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A mes Maitres,

EdmondCros, Cornejo Polar, John Beverley

S'il est une chose qui caractérise le testimonio c'est, 2 mon avis, sa
(ransdisciplinarité. Il se trouve, en effet, a la lisiere de plusieurs disciplines
(histoire, sociologie, anthropologie, études des minorités, critique littérai-
1e, géopolitique, etc) dont il informe partiellement le ou les discours. Ce

“(ui contribue & accentuer la lutte symbolique pour le classement Iégitime
¢l autorisé du testimonio.

En effet, d'une part, il semble se dessiner un consensus minimal qui
voil essentielement le testimonio comme une pratique de la Marge. Que
celle-ci se situe en Afrique, en Asie, en Amérique Latine, en Europe, aux
litats Unis, au Moyen ou Proche Orient, etc). Autrement dit, le testimonio
serait quelque chose, un espace poétique ot noirs, femmes, arabes,
indiens, guerrilleros, chicanos...homosexuels se posent, s'opposent,
construisent leur identité (en tous les cas ce qui leur apparait comme tel).

|. Communication présentée dans le cadre du IV Congrés International de
Sociocritique tenu a Fez, Maroc, 1995.
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En ce sens, le testimonio constituerait une pratique d'avant- garde. ~ lille fait aussi remarquer que la suprématie du Sujet-Male-Blanc-
rupture par rapport a certains schémas, mais surtout par rapport a la tra¢ Lcldental est liée a une cultural sovereignty (souveraineté culturelle)
tionnelle distribution du Discours, jusque 1a monopolisé par ce que \1 nultiforme. Car elle est tout a la fois épistémique, axiologique, linguis-
pourrait appeler le "Sujet"-Male-Blanc-Occidental. Hie, technologique, esthétique, théorique, etc).

D'autre part, on observe que dans la typologie du testimonio il ¢ ~ linalement, le Discours est 1ié & la Division Internationale du Travail.
existe une manifestation qui suscite encore beaucoup de controverse L 'out dans le cadre de toutes ces contradictions qu'il conviendrait, d'une
Celle qui met en présence un gestor-médiateur et un testigo généralemel i, d'examiner la question des implications du travail intellectuel et théo-
illétré ou semi-lettré. On fait remarquer, a juste titre, que les traces d Hyue et, d'autre part, celle de la position des subalterns-dominés et du
I'énoncé de ces testigos sont enserrées dans une énonciation qu'ils ne I ﬂluunu s qu'ils articuleraient.
trisent pas et qui, au bout du compte, finirait par les juguler. Comment, - Comme on le voit, Gayatri Spivak pose la difficile question des
effet, prétendre parler lorsque la parole est donnée ? i vonditions réelles de possibilité d'un autre discours articulé par ceux que

On remarque dailleurs chez R. Menchd et D. Chungara?, pil 1un désigne comme les nouveaux sujets historiques.
exemple, une certaine réserve vis a vis des représentants patentés §* ! Pour pertinentes qu'elles soient, les remarques de Gayatri Spivak
Logos. Elles privilégient plutot la praxis politique qu'elles pergoiven uppellent, cependant, quelques interrogations. Les so-called nouveaux
comme le seul véritable moyen d'articuler un discours a partir d'une posi wijets ne seraient-ils alors irrémédiablement que des victimes incons-
tion sociale conquise et reconnue. vlentes et/ou innocentes de l'inflation spéculative et spéculaire du

Dans un article désormais célebre, Gayatri Spivak3 se pose la que Dicours del-Hombre-Blanco-del-Centro ?
tion de savoir comment, dans la division internationale du Travail et d ‘ leurs rumeurs ou leurs voix ne seraient-elles qu'une simple illusion
Discours, accentuée, depuis, par la mondialisation, on pourrait prétendis l'optique, une simple idéologie compensatrice ? Et pour ce qui concerne
que les subaltern-dominés "parlent". Je me permets de vous en proposel I'Amérique centrale on pourrait se demander si cette compensation dérive,
les grandes lignes. _ line part, de la faillite de I'utopie dont la guerrilla se voulait porteuse et,

Dans cet article Spivak fait une critique de certains présupposés du ile I'autre, "de los debates ideolégico-politicos en 10m() a la crisis por la
Postmodernisme et ce dans les travaux de Derrida, Deleuze, Guattari el (il atraviesa la region en la década de los ochenta"?
de Foucault : "il n'y aurait plus de Centre, "il n'y aurait plus de sujets hl Toute réponse par trop affirmative et tranchée a ces interrogations me
toriques”, etc. Pour elle, ce discours occulte, en réalité, le recentrage dy urait plcmaluxee et risquée. Car elle devrait aussi, dans le méme mouve-
Sujet-Male-Blanc-Occidental, mis en question par la demultlphcauon e ient, conduire a objectiver ses fondements, a interroger les non-conscients
la lutte des classes. (.. Goldmann) et inconscients culturels qu'elle porte en creux et a exami-

Elle fait aussi remarquer (et c'est la un des points nodaux de sa pos’ et le lieu 2 partir duquel cette réponse-lecture-sentence est faite’.
tion) que la "Représentation” n'est pas qu'une catégorie du discours mai,
aussi et surtout, une catégorie politique (ex. assemblée nationale),
Autrement dit, décrire ou parler de I'Autre equivaut a parler 4 sa place,
fixer des schémes a travers lesquels il sera pergu, appréhendé.

Ad Arturo Arias, ...Repensando el papel de la narrativa centroamericana, Revista de
(rltica Literaria Latinoamericana, N.42, 2ndo semestre 1995, pp.84-85.

A, Voici, A titre d'hypothése, les investissements que porterait en creux la méfiance a
I'épard du testimonio dans sa forme populaire: Une défense de la pureté du champ
lntellectuel (menagée par I'appel au profane: el testigo illétré ou semi-lettré) et du
monologisme qui la fonde; une nostalgie du sujet authentique (vrai auteur, parole
vinie et pure du vrai indigéne, du vrai primitif), objet privilégi¢ et magnifié par une
tertaine tendance de la spéculation symbolique. Enfin, pourquoi ne pas le dire, un
mepris paternaliste (que le privilege de la théorie et I'humanisme content arrivent a
peine aoceulter) des testigos non intellectuels: ils restent pergus, en effet, comme des

2. 8i me permiten hablar... Testimonio de Domitila una mujer de las minas de Bolivia,
Siglo XXI, 12a ed, 1988.
3. Gayatri Spivak, "Can the subaltern Speak", in Cary Nelson and Lawrence Grossbe I
(Ed): Marxism and Interpretation of Culture, Urbana y Chicago: The University of
llinois Press, 1988, pp.271-313. k
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Par ailleurs, est-il fondé de ne saisir du testimonio que sa résonang
politique en oubliant ainsi qu'il s'agit aussi d'un texte qui se construit @
donc qui reproduit et déconstruit certaines structures et/ou pratiques (u
lui sont concomitantes ou antérieures ? En effet, comme I'a si bien soull
gné le Pr. Edmond Cros : "La production de sens (est essentiellement ol
avant tout ?) le produit de phénomenes de structurations et d'enchaine
ment de structurations®. :

Comme vous le voyez, ces quelques interrogations, parmi d'autres
situent "naturellement” le testimonio dans le champ des préoccupations di
la Sociocritique. Elles témoignent, aussi, de la complexité du phénomd
testimonio, et marquent les limites cette présentation. '

Lorsqu'on lit le témoignage de R. Menchui on est frappé par la prés
sence constante et obsédante de la violence. Celle-ci peut étre la résultan
te des rapports sociaux d'exploitation dans 1'économie de I'hacienda ou le
fait de I'Etat militaire oligarchique et de ses multiples appareils de repre :
sion : police, milices, armée, etc. Au point qu'il n'est pas exagéré d'affir
mer que la violence fonde et structure le testimonio de Rigoberta Menchil,
Avant d'en arriver & mon propos je voudrais évoquer, en guise d'illustra
tion, deux cas extrémes de violence. Le premier qui est évoqué par R
Menchi concerne la mort de Dofia Petrona Chona. Elle sanctionne le refu
de I'indienne de céder aux pulsions sexuelles de Carlos Garcfa, fils de 1'ha
cendado pour le compte duquel elle et son mari travaillent : i

... Es el primer cadaver que vi en la vida y por eso decia, me
tocarfa narrar muchos caddveres que he recogido pero fue el
primero que recogi. Y machete6 (el guardaespaldas del
hacendado) a la sefiora, le quité un dedo al nifio, pues J
sefiora llevaba a su nifio en la espalda y el otro salié cor-
riendo de la casa del susto. Le quito al nifio de la espalda, lo
puso por un lado y machete6 a la sefiora de modo que la pars
tié si no me equivoco, en veinticinco pedazos (chap.XIX.
p-177). '

Le deuxieme cas a trait a la mort de la mére de R. Menchd,

Infatigable militante pour le respect des droits et de I'humanité des co

i)
sujets vulnérables, faibles qu'on (qui est ce on?, d'ou parle-t-il?) doil protéger el
mettre en garde contre toute manipulation, etc. '
6. Edmond Cros, De [l'engendrement des formes, "Introduction”, p.1, Etudes
Sociocritiques, Université Paul Valéry, Montpellier, 1990. \ :

L
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imunautés indiennes, son action politique lui valu d'étre perséputée, vio-

lentée et massacrée par les militaires guatémalteéques. Je vous cite une par-

{le du récit qu'en a fait R. Menchd :
Cuando se murié mi madre, los militares todavia se pararon
encima de ella, se orinaron en la boca de mi madre cuando
ya estaba muerta. Después dejaron alli tropa permanente
para cuidar su caddver y para que nadie recogiera parte del
cuerpo, ni siquiera sus restos (...) Durante cuatro meses,
hasta que vieron que no habia ninguna parte de los restos de
mi madre, ni sus huesos, abandonaron el lugar (Chap. XVI,
pp.224-225). o

Comme tous les récits qui parlent de I'horreur extréme, le récit de la
mort de la mére de R. Mench fut contesté par certains esprits éclqirés et
hien-pensant. Ils n'ont voulu y voir qu'affabulation ou, toElt au moins, un
unage calculé de la rhétorique de l'affectus par R. Menchg.

Je souhaiterais & présent revenir a l'analyse, toute partielle, des moda-
lités de la violence légale (celle qui repose sur la 1égitimité de I'Etat du
(juatemnala) ainsi que ses implications idéologiques tel qu'elles se donnent
Il voir dans le chapitre XXIII du restimonio de R. Menchi. ) )

Ce chapitre évoque le chatiment exemplaire. que I'arm('ze guaterpal-
{bque entendait infliger & quelques prisonniers indiens qu elle ’d.émlgne
comme subversifs, communistes. Il présente, en outre, la caractenst'lque
ile transcrire (en tous les cas c'est I'hypothése que je prétends souteqn') ‘la
pratique ou, si l'on veut, le texte de 1I'Autodafé qui, comme on le sait, fut
pystématisée par I'Inquisition espagnole. - o

Bartolomé Bennassar, historien reconnu de cette période, décrit
|'Autodafé comme suit : -

Une interminable procession a laquelle participaient les
autorités civiles et religieuses, parcourait la ville en direc.tior\l
d'une grande place ol était dressé I'échaffaud : c'était !a
qu'avait lieu le sermon, c'était la que les hérétiques repentis
étaient "reconciliés" solennellement dans le sein de I'Eglise
en présence d'une foule souvent énorme (...) La mise en
scene était impressionnante7. o

Manifestation festive et purgative au moyen de laquelle lq societé

uspagnole expulsait de son sein le MAL qui la menagait (I'Hérésie), réaf-

. Bartolomé Benassar, ['Inquisition espagnole, maabout, 1979, p.135
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flIT/I‘lill[' son unité et ressoudait le pacte social entre ses différents fils. Cetle
opération de salubrité impliquait, comme le laisse entendre B. Benassaf,
dfaux autres pratiques : la prédication (les sermons) qui, elle méme, p g
cede le chatiment final a charge du bras séculier. v b
. Ce bref rappel permettra de mieux apprécier mon hypothése sur ling
cription de I'Autodafé dans le chapitre ci-dessus mentionné. Le premiu
indice en est la citation a étre témoin de la mise en scéne. N'oublions pa ]
que l'f_\utodafé avait en outre pour objectif de dissuader les "gibie '
potentiels" de suivre l'exemple de la vermine. Ecoutons ce que dit R
Menchi : ‘:
Entregaron boletines y propaganda donde anunciaban el cag-
tigo para los guerrilleros (...) Iba a ser pablico, o sea, llama
bqn a la gente para que fueran a presenciar los castigos. M
mismo tiempo decia el boletin (...) que el que no iba a pres’
senciar, era complice de los guerrilleros (op.cit, 201). i
Il semble donc bien qu'il y ait eu une faute commise a l'origine. Aux.
yeux des autorités du Guatemala, en effet, étre guerrilleros c'était céder au
mirage qe I'étranger, c'était étre communiste, subversif. C'était, en un mol. '
ne pas re'pondre positivement aux injonctions du pouvoir guatémaltéque ol
ace gu'll représente comme l'idiosyncratie nationale. Finalement, le§
guerrilleros, de par leur engagement, menagaient ou transgressaiel;t le
pacte commu’nautuire “transcendental” et "organique" qui était supposé li¢
tous les guatémalteques et ce, indépendamment de leurs origines, de leurs
classes sociales et des intéréts divergents que celles-ci impliquel;t. #
Nous retrouvons la, me semble-t-il, un autre point de contact possibl‘l I'
avec le Saint Office dont I'obséssion profonde était de débarrass Y
I'Espagne de l'influence externe néfaste (les idées des réformistes, celle
de Luther et d'Erasme, par exemple) en développant un nationalisn;e ex‘
clerbé_a.n.cré dans une certaine idée de la religion catholique. Si po
lInqu_lsmon étre espagnol signifiait étre un "bon" catholique, pour lq'
autor_'ntés du Guatemala, étre guatémalteque présuppose ne pas étre com'
muniste. En outre, comme l'affirment tous les spécialistes, I'hérésie étail
traité par I'Inquisition comme un délit, une faute politique.
. Ceux et celles qui allaient a I'encontre de cette représentation idéolo' :
gique de la société s'exposaient & étre les "gibiers" de la machine infers
qale de la repression. C'est ce que rappelle I'officier dans son sermon 2 Ig
foule des indiens spectateurs contraints : ‘
Si ustedes se meten a subversivos, se meten a comunista
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les toca igual que lo que les toca a esos subversivos que van
a venir dentro de un rato (op.cit, 202).

Il nous importe de situer le double enjeu que comporte une telle
représentation. Les années 1970-80 ont é1é marquées en Amérique Latine
par une lutte sans merci entre les deux grandes puissances de I'époque : les
[itats Unis d'Amérique et 1'Union Soviétique. Chacune d'elles entendait,
pour diverses raisons, étendre ou consolider ses zones d'influence.
|.'Amérique Centrale, compte tenu de la géopolitique, devenait ainsi un
enjeu idéologique, stratégique, politique et économique.

L'idéologie de la sécurité nationale ou de I'auto-défense voyait le
jour dans ces circonstances. Elle fut théorisée et financée par les Etats
[Inis. Son objectif était double : maintenir I'Amérique Centrale sous son
unique influence et offrir une légitimité politique aux différents régimes
militaires autoritaires qui s'appliquaient & mater les revendications popu-
lnires et les aspirations démocratiques légitimes sous le prétexte qu'elles
fe seraient que l'émanation de I'Etranger, du Diable (le Communisme,
('uba, etc).

Faisons encore une fois appel au discours de l'officier de I'armée gua-
(¢émalteque que rapporte R. Mench :

Casi repiti6, si no me equivoco, unas cien veces "comunis-
tas". Empezaba desde la Uni6n Soviética, de Cuba, de
Nicaragua y que ahora estaban en Guatemala (op.cit, 202).
La répression au Guatemala €tait inversement proportionnelle aux
aspirations sociales et a la fantastique articulation de la lutte revendicati-

e et armée entre les militaires nationalistes, les intellectuels de gauche,

les paysans, les indiens, les ouvriers. Une telle mobilisation mettait en
péril I'Etat oligarchique du Guatémala, garant, par ailleurs, des intéréts du
(‘apital étranger dans le pays.

En outre, la situation dans les campagnes était particulierement révo-

* |utionnaire (la lutte politique visait la destruction du régime)S.

L'Etat guatémaltéque était, en quelque sorte, sommé de réaffirmer
jon autorité, sa puissance. Il multiplie et perfectionne sa machine de

I "En 1982, lorsque le pouvoir décide d'accélérer une nouvelle fois la "pacification”
il pays, il semble espérer une adhésion ou au moins la neutralité des populations
Uibaines, tandis qu'il redouble I'effort militaire dans les campagnes indiennes", Yvon
|¢ Bot, "Guatémala: luttes sociales sur horizon de guerre (1973-1982)", in Problémes
d'Amérique Latine, N. 67, 1°7 trimestre, 1983, p.105.
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guerre dans le but d'ex " du "corps social" S & illu-
pulser du "corps social" guatémaltéque la souillus Rigoberta Mencht souligne, en effet, qu'd cause de la torture, son

lr'e qui le rongeait. L'Etat ira jusqu'a inscrire sa loi sur les corps de ses vie
] imes .au_ moyen de la torture, confirmant ainsi, malheureusement,
observation suivante de Gilles Deleuze et de Félix Guattari : \

frére ainsi que les autres indiens présentés par I'armée comme des guér-
rilleros, sont devenus méconnaissables, sont devenus Autre ; I'Autre du
discours des militaires. Laissons la place a R. Menchi qui rapporte :

La loi ne se détermine qu'en s'énongant, et ne s'énonce q ¢

dans I'acte du chitiment : énoncé & méme le réel, & méme l¢

corps et la chair : énoncé pratique, qui s'oppose <;1 toute pros

. position spéculative?. 3 |

Mais on aurait tort de souscrire a la derniére partie de 'observation de
De}euze et de Guattari car la Loi manifeste toujours un besoin de spécu |
lation. L'Inquisition espagnole s'en est largement servi et cela a étépdéj'

El capitan se concentré en explicar cada una de las torturas.
Esto es perforacion de agujas, decia. Esto es quemazdn con
alambres. Asf explicaba cada una de las torturas y de los tor-
turados. Habia unas tres personas que parecian vejiga. O sea,
inflados, pero no tenian ninguna herida encima del cuerpo.
Pero estaban inflados, inflados. Y decfa €l que esto es preci-
samente de algo que les metemos al cuerpo y duele. Lo que

beaucoup étudié pour qu'on y revienne. Rappelons simplement la fame

se mise en garde de Foucault dont les composantes trouvent leur matérig-

lisation dans le chapitr i intér !
a hapitre qui nous intéresse : "le support de 1'exemple,

mai ) ; . ! o
aintenant, c'est la legon, le discours, le signe déchiffrable, la mise en
i

scéne”.
. 111 1 3 ‘ !
Dans le chapitre en question le représentant de la Loi n'est autre que

{ott.hmel supérieur ; il en assure aussi la spéculation a travers ses sermons
a 111.\'/e'|s son c’llscours fortement répétitif. Toutes proportions gardées, on
pOutl.Iall suggérer que le capitaine occupe la place du prétre qui, dans la
pratique inquisitoriale du XVII® délivrait g Scé '
. rait le sermon précédant l'exécution

ou le chatiment final : P CXCCUUO
Ce sermon ne peut étre que le commentaire des méfaits commis p.' '

le crimi i ot i a
i émé r((t)ts,qg; i(l);mpt:(());me comme une mise en garde a l'adresse de‘l
Nous en avons déja vu quelques exemples de ce travail idéologique
dans le chapitre qui nous interesse. Au Guatemala, I'objectif visé de la td
ture semble étre I'éradication de l'inquiétante étrangeté de I'Indien B 'i
effet, la torture change le corps de I'Indien en un corps-Autre, moins <'ia Y
gereux et plus familier, qui se laisse appréhender, décrire et ;'ationnalis
par le pseudo discours scientifique des militaires guatémalteques!?.

o J
‘l)bi'Dcl?uzc et E Guattari, Kafka, pour une littérature mineure, p.82.
cn.19 ;;)rcs.R'odol.fo Walsh ](f gouvernement militaire, issu du coup d'Etat contre Perdi

» utiliserait des procédés de torture similaires 2 ceux que rapporte le capitaif

de I'armé ¢ ésignai
: "ar"mcc gulatém"allcquc contre ceux qu'on désignait en Argentine comme "subyeps
sts”, "comunistes” et/ou "péronistes": 4

Al

importa es que ellos sepan que esto duele y que el pueblo
sepa que no es ficil de tener un cuerpo como el que lle-
vaban (c'est moi qui souligne, op.cit, 203).

Ajoutons que l'opération de "otherisation" (faire advenir I'Autre)
des indiens prisonniers ne se traduit pas seulement par I'inscription de la
Loi sur leurs corps, elle est aussi symbolique. En effet, les soi-disant guer-
rilleros sont présentés devant la foule des indiens dans les uniformes que
portent traditionellement les militaires du Guatémala, a savoir le tréillis
vert : "Entra el camion donde llevaban los torturados. Empezaron a sacar
uno por uno. Todos llevaban uniforme del ejéreito" (202, c'est moi qui
souligne)!'!.

On aura compris que ces uniformes (appellation en soi porteuse de
sens) servent ici 2 marquer la dépossession violente des indiens de leurs
costumes traditionnels qui sont, en tout état de cause, le signe évident et
dérangeant d'un ancrage communautaire et identitaire. Deux éléments qui

|2 falta de limite en el tiempo ha sido complementada con la falta de limite en los
métodos, retrocediendo a épocas en gue se operé directamente sobre las articulaciones
y las visceras de las victimas, ahora con auxiliares quirtrgicos y farmacoldgicos de
(ue no dispusieron los antiguos verdugos. El potro, el torno, el despellamiento en vida,
la sierra de los inquisidores medievales reaparecen €n los testimonios junto con la
picana y el "submarino”, el soplete de las actualizaciones contempordneas [in
Operacién masacre, Ediciones de la flor, 17ta ed, Argentina, 1988, p.206.

I1. On pourrait étre tenté d'assimiler, d'établir un lien entre I'uniforme au moyen
duquel les indiens sont affublés et le San benito de l'inquisition espagnole. Dans un cas
comme dans l'autre ces accoutrements sont la marque, le signe de I'infamie, de l'op-
probre. Cela montre aussi, en méme temps, que les indiens font figure de victimes
¢missaires.
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pommodent mal de la simplicité. La grandeur ou l'ostentation, le décorum
ol le faste, le cérémonial ou le protocole les caractérisent généralement.
|.¢ pouvoir utilise d'ailleurs des moyens spectaculaires pour marquer sa
- prise en charge de I'histoire (commémorations), exposer les valeurs qu'il
exalte (manifestations) et affirmer sa force. Ce dernier aspect est le plus
~ (inmatique, non pas seulement parce qu'il met en activité la violence des
~|ustitutions, mais aussi parce qu'il sanctionne publiquement la transgres-
~ ulon des interdits que la société et son pouvoir ont décrété inviolables 2.

Vous conviendrez avec moi que, malgré la citation a étre des
(¢moins, les indiens ne sont que les destinataires apparents de cette mise
o scene, de ce "théatre de la cruauté” (G. Balandier). En effet, ils ne
Jivent que trop ce que représente pour eux la succession des généraux et
iles colonels a la téte du Guatemala'. En derniére instance, ils fonction-
fent comme la taie du miroir qui, en l'ocurrence, permet de réfléchir le
spectacle du pouvoir de I'Etat-Militaire guatémalteque.

Ce que relate Rigoberta Menchd n'est alors rien d'autre qu'un exerci-
-~ L¢ tautologique du pouvoir dont les ressorts sont & chercher dans ['histoi-
¢ du Guatemala de l'époque qui nous concerne. Car, rappelons-le,
|ntensification et la systématisation de la repression contre les indiens
~font suite & l'accroissement des revendications politiques, sociales et au
Iiéveil” politique des indiens. Des faits qui ont entrainé une destabilisa-
~lon de I'Etat oligarchique au Guatemala.

En prenant en charge le récit de 1'Autodafé, R. Menchu subvertit les
Investissements qui le fondent (exemplum, mise en seéne du pouvoir,
{entative de création d'un consensus social, etc) par Je biais de la mons-
Aration. En effet, elle donne 2 voir I'agissement délictuel, hérétique de
|'litat militaire du Guatemala vis a vis des communautés indiennes, arti-
ulées par d'autres principes que la terreur, le chatiment corporel, la per-
sécution, ete.

déconstruisent, en permanence, la représentation idéologique qu'essaie dl
promouvoir I'Etat-militaire et oligarchique du Guatemala.
) .Aux yeux de celui-ci, il ne resterait plus que le feu pour, espél
réduire la résistance légendaire des populations indiennes. Ce’sont
c!uamps incendiés, les villages entiers détruits par le feu. Mais, c'est aus
l'lmmo[ation des indiens lors de la prise de I'ambassade d'Es;)agne dany
les années 80 (chap.XXIV) et, dans le chapitre qui nous intéresse, celll
des indiens que I'armée présente comme des guerrilleros : "
Erltopces les pusieron en orden y les echaron gasolina. Y ¢l
ejército se encarg6 de prenderles el fuego a cada uno de

ellos (204). i
I nous reste maintenant a essayer de décoder la signification profo
de de cet Autodafé dont nous avons esquissé les traces dans le témoign
ge QC R. Menchi et qui, comme nous l'avons vu, combine une pratique
sociale (le chatiment) et une pratique discursive (les sermons du capi:
taine). A
’Il nous semble qu'au travers I'Autodafé se matérialise une certaing
représentation du pouvoir (en place dans le Guatémala de 1'époque). Ei
elffet, malgré le discours de I'officier qui le préside, il apparait évident q o
I horreu,r que raconte R. Menchi visait moins & convertir les indiens & une
supposée idiosyncratie guatémaltéque qu'a une mise en scéne par le biaig
de laquelle I'Etat-militaire affiche son efficacité, réaffirme sa toute puisge

sance e’t son autoritarisme. Laissons, encore une fois, la parole a R,
Menchu : P!

Habfa aparatos, tanquetas, jeeps, habia todas las armab
Empezaron a volar por helicptero encima de la aldea (202)

Estaban felices. Echaban grandes carcajadas y decian : i Viv

la patria! jViva Guatemala! {Viva nuestro presidente! ; Vivg

el ejéreito! jViva Lucas! (205). ‘

Nqs propres analyses viennent confirmer ce que dit Georges
Balandler au sujet de la théitralité comme ressort profond du pouvoir polis
tique, quel qu'il soit. En effet, dans Le pouvoir sur scénes I'anthropolog ]
affirme que : , "
Tout pouvoir politique obtient finalemment la subordination par
moyen de la théatralité, plus apparente dans certaines sociétés que dan
dauu:es_; parce que leurs différences de civilisation les rendent A des
degrés inégaux “spectaculaire (...) Les manifestations du pouvoir s'ae

- n Georges Balandier, Le pouvoir sur scénes, Editions Balland, 1992, p.21.
|\, Liste des présidents du Guatemala depuis 1931:

(¢néral Jorge Ubico (1931-1944), Juan José Arévalo (1945-1951), Colonel Jacobo
Atbenz (1951-1954), Colonel Jacobo Arbenz (1951-1954), Colonel Castillo Armas
;I‘)54-1957). Général Miguel Ydigoras Fuentes (1958-1963), Colonel Enrique

sralta Azurdia (1963-1966), Julio César Mendez Montenegro (1966-1970), Colonel

{nrlos Arana Osorio (1970-1974), Général Kjell Laugerud Garcia (1974-1978),
~(dnéral Romero Lucas Gareia (1978-1982), Général Efrain Rios Montt (1982-)..., in
. Problemes d'Amérique Latine, N.67, 1" trimestre 1983 art.cit de Yvon le bot, p.111.
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1l y a tout lieu de croire que ce renversement n'a été rendu possibli
que grice a une autre légitimité, celle que confére le testimonio a |
Menchu : ‘

guage, a unified national culture, because such. a culture
would have contradicted their class economic basis in cheap
agricultural labor. Their laws left the native popullﬁation on the
rEargins of the national body politic and hjstory %

Si toutefois, on arrivait, malgré tout, a établir l‘exnst.ence de? quelquf:
¢hose dont on pourrait dire qu'il s'agit d'une id.éologtle dominante, il
conviendrait alors d'insister que cette chose n'aurult‘ pu s'imposer que par
la coertition et pas uniquement par un quelconque discours hégémonique.

La preuve en est qu'au Guatémala, pendqnt les‘ anné’es. 1970-80, l.c
discours faussement hégémonique de I'Etat (?llgarchque était sans .ces‘s’e
déconstruit par l'incontestable ancrage identitaire des 1nd1§ns qui repre-
sentaient plus de 60% de la population globale et par la pratique politique
(ui prend appui sur lui (guerrilla, mouvements de”rnzjsses, e.tc). )

C'est en cela que rejaillit le sens politique de lfn pe\d:jlgogle de la peur
(ue pratique la machine infernale de I'Etat.oln garchique a | encqn‘tre c}es po_pu-.
lutions indiennes. Car, comme le souligne justement Arturo Ar}as etjelecite :

| Es una elaboracion del Estado/Ejército para lmpor_lerle ala
poblacién indigena una nueva forma de ver Ia_l reahdgd, una
nueva forma de engendrar un sistema simbolico en tgnmon
de una l6gica diferente, mds concomitante con necesidades
mis especificamente capitalistas'6. )

Tous les spécialistes s'accordent a reconnaitre, en effet, que les
unnées 1970-80 ont vu une grande pénétration du Capital étranger dans
|'économie déja fortement dépendante du Ggatemlala. Dans ce contexte,
|'l{tat-militaire était le garant d'une accumulation violente de la plus-value
mix dépens des travailleurs et de paysans. ' '

Dans les campagnes ou se retrouve conﬁnée une importante popul.a-
{lon indienne cela s'est traduit par une dégradation des copdmons de vie,
J'llais dire des conditions de survie, accentuée par la mise en place du
Jystéme inique que décrit Arturo Arias dans son analyse.

Lo que pasa es, como no nos han dado el espacio de palabri

no nos han dado el espacio de hablar, de opinar y de tomal

en cuenta nuestras opiniones, nosotros tampoco hemos

abierto la boca por gusto (196).

Son testimonio désigne, ainsi, I'Etat militaire du Guatemala 2 la 1répro:
bation de I'opinion internationale. Au reste, I'appel a la solidarité internatios
nale a ét€ une constante dans I'histoire politique du Guatémala moderne.
Je voudrais, si vous me le permettez, m'appuyer sur cette étude rapis

de pour mettre en garde contre l'usage abusif du concept d'idéologie
dominante!* qu'on pourrait étre tenté de projeter sur le Guatémala de!
années 1970-80. Ainsi que I'a systématisé Louis Althusser (et d'autrey
avec lui) ce concept n'est, me semble-t-il, opératoire que dans des formu
tions sociales intégrées (au moins relativement) et articulées par certaings
valeurs que l'on peut identifier comme étant celles d'un groupe social
hégémonique (bourgeoisie nationale, par exemple). ,
Le Guatemala de la dite époque ne réunit, bien évidemment, pas ¢
conditions (Etat oligarchique, formation idéologique hétérogene, écon
mie totalement dépendante et extravertie, exclusion des indiens, etc). A
croire John Beverley et Marc Zimmerman, il n'y a pas eu, de ce point ¢k
vue la une rupture. Le groupe hégémonique du Guatémala porterait enco
re les traces du procesus de son émergence historique : ‘
The ambition of these groups -some of them formed b

recent immigrants- was above all to be considered part of th

metropolitan bourgeoisie. It was a desire that also came &

determine their permanent frustration, since they were unabl

as a class to carry fowar the development of their nation

states on the model of their European and North America

peers (...) They sough to legitimize their project by rejectin

regional values and fostering cosmopolitan cultural stay

dards. But they were unable to create, even at the level of lan

14. A ce propos il convient de signaler la pertinente mise en perspective historique @l
critique du concept d'idéologic que propose Eliseo Verén dans son article "Ideologf
y comunicacién de masas: la semantizacién de la violencia politica” paru dans ‘o

vrage collectif, Lenguaje y comunicacion social, Ediciones Nueva Visién, Buend
Aires, 1984, pp.133-191.

" ‘ itics in Central America", in
|5. John Beverley, "Culture, Intellectuals, and POIl'llCS in Cent
Literature and Politics in the central American Revolutions, University of Texas Press,
ustin, 1990, pp.40-41. o = n
?0. Arturo Arias "la cultura la politica y el poder en Guatemala®, in Cultura y politica
ot América Latina, Hugo Zemelman (coordinador), p.318.
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LA INTERTEXTUALIDAD COMO RECURSO
DE TRANSGRESION Y SUBVERSION
EN
ALGUNOS CUENTOS DE JORGE KATTAN ZABLAH!

Dra Roma de Vallbona

La risa carnavalesca |[...] construye su propio

mundo en oposicion al mundo oficial, su propia
iglesia, versus la iglesia oficial, su propio

estado, versus el estado oficial. [...] Junto con

la universalidad de la risa medieval, hay que

recalear otra notable peculiaridad: su indisoluble

y esencial relacion con la libertad. Es de observar que
esta risa es absolutamente inoficial, pero, sin
embargo, estd legalizada.

Mikhail Bakhtin
|

Realismo grotesco en los cuentos de Kattian Zablah:

En mi ensayo titulado "Humor carnavalesco en los cuentos del salva-
(orefio Jorge Kattan Zablah" efectué un detallado andlisis para probar que

i Jorge Kattdn Zabbah es un escritor salvadoreiio que reside en California, Estados
{Unidos. Ha publicado los siguientes libros: Estampas pueblerinas (cuentos);
Acuarelas socarronas (cuentos); Del Don Juan de Tirso de Molina a Zorrilla (ensayo
(1itico). Sus trabajos de critica y narrativa han aparecido en diversas publicaciones de
Iispaiia, Latinoamérica y los EE.UU.
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el humor de Kattdn Zablah estd saturado del espiritu carnavalesco.? Est
seglin Mikhael Bakhtin, se expresa por medio del realismo grotesco. L
risa carnavalesca es una vélvula de escape para las pasiones del vulgo.
tanto, tiene a la vez un caracter renovador, regenerador, transgresivo Y
subversivo. Ademds, encarna un rechazo a todo lo inmortal y lo comple:
to y por lo mismo, también un rechazo a la autoridad, la tradicién y lay
costumbres.? \
Para resumir el aserto contenido en ese ensayo mio, en las narta-
ciones de Kattdn Zablah se observan los siguientes elementos carnavales-
cos:
1. La estructura narrativa que sigue la norma de los fabliaux medie-

vales. Son cuentos con unidad propia, pero entrelazados por los perso-

najes, el medio ambiente, el autor implicito unas
veces, otras, el narrador y la ubicacién en Cojontepeque.

2. El mundo visto al revés, es otro ingrediente del realismo grotesco

propio del carnaval como festejo que libera de normas impuestas por el
sistema politico-social imperante. !
3. La exageracién o proceso mitificador hiperbélico que subraya la
vision del mundo al revés.
4. Las amplias libertades lingiiisticas. Entre ellas sefialé Isolde J,

Roldan la desproporcién entre el vocablo y la situacién, la abundancia de

superlativos absolutos, antitesis, hipérboles y lenguaje coloquial en el que
no faltan las palabras eruditas;* a esto se pueden agregar los adjetivos y
adverbios que en ocasiones se vuelven humorfsticos neologismos semén-
ticos. El corpus que abarcard el presente estudio comprende algunos de 1o :

2. Rima de Vallbona. "Humor carnavalesco en los cuentos del salvadorefio Jo ¢
Kattdn Zablah". Confluencia, University of Northern Colorado, Greeley 2 (1991);
149-55. También en Taller de Letras (Universidad Centroamericana José Simedn
Caiias, El Salvador) 140 (marzo-abril 1991). !
3. Mikhael Bakhtin, Rabelais and His World, tr. by Hélene Iswolsky (Bloomington:
Indiana University Press, 1984). Todas las citas tomadas del texto proceden de esti
edicién. Por lo tanto, sélo se pondran las paginas entre paréntesis.
4. Isolde J. Roldan, "Los beneficios del mal y los perjuicios del bien en la narrativa de
Jorge Kattdn Zablah", ponencia presentada en la sesién N° 23, "Un escritor centrod-
mericano en EE.UU.", del XIII Simposio Internacional de Literatura ;
Inmigracion/Emigracién: exilios buscados y forzados, Instituto Literario Cultural
Hispénico y California State University Dominguez Hills, Carson, California, 1995,
Esta ponencia serd publicada en Alba de América. 1

I
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illtimos cuentos de Kattan Zablah, a saber: "La .frzi.gil natural‘eza humana",
| i infalibilidad de la sibila", "De la magnanimidad de Dlos, ;]l’b.ranos,
Luzbel!" y "Castillos en el aire". Estos cuatro rel.atos han sido pubh_cados
o diversas revistas literarias, y como otros antenqres, son cqentos hgeros
y escritos para divertir. No obstante, lo jocloso € msqbstanmal consutuy\e
wolo una apariencia, pues es obvio que requieren un‘mvel profundo Fie lec-
{urn y un conocimiento de la historia y d~e las realidades que motivan la
hurla, para acercarse al sentido que entranan. _
Fin relacion con los primeros, €stos dltimos cuentos tienen algunos
¢nmbios que interesa sefialar: _ S

|. Entre bromas y situaciones irrisorias se 1ncren?<?nta la critica ironi-
u0-satirica a las realidades salvadorefias y, por extensién, a las del mundo
hispdnico. ‘

2. La estructura del ejemplo o cuento dentro de un cuento, es de
uhservar que remite a la intertextualidad intencional, la cual subraya la
titica irénico-satirica antes mencionada.

1l espiritu carnavalesco y la critica politico social:

Es preciso tener en cuenta que el espiritu camavalqsco bakhtiniano no
Je relaciona sélo con la fiesta anterior a la gu.arelsma, smo’a' una forma de
protesta que entrafia la critica a la h’n.ea "Ofl?l'al' de la politica cPlttlral de
\n pais. De ahi que el contexto histérnco-polxtngo se h’ace necesar ioen "estei
lipo de andlisis. Asi, en la base de este .cstudlo estd el ldeologem? . €
¢ial asimila lo ideolégico a lo semidtico, y por ende, la§ estructuras
Jociales a las estructuras textuales.? En el ideologema c_ada sngmﬁczido es
(umbién necesariamente un signif"lcante.6 Aqu1. el mito d‘esempenft un
apel deformador del significado sin negar la hlslqna. Ena_!cna_, al tlaljS-
?ﬂrmar la Historia en Naturaleza eterna: ademds, tiende a fabricar falsas
peneralizaciones, segun Malcuzynski.” ’(p.23). -
Tal lectura de los cuentos de Kattan Zablah pone al dcsgublelto una
yisi6n artistica del mundo en la que predomina la inconformidad con las

4. M. Pierrette Malcuzynski, "New Mythologies: the Casp of Mikhail Bakhtin",
Nociocriticism - How to Read Bakhiin, 8 (1988): 26. A partir de ahora 56].0 sc m?ll-
lonard el titulo de la revista al mencionar otros ensayos importantes relativos a
1ukhtin contenidos en dicho cjemplar. -

(), Robert Siegle, "Bakhtin and sociocriticism”, Sociocriticism: T2

. Malcuzinski, "New Mitologies:...", Sociocriticism: 23.
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dlversa_s realidades que capta a lo largo de los textos. Estas, atacadas ¢o
amena jocosidad, son, entre otras: la indigencia cultural de ,El Salvador
en general d_e.nuestos pueblos; su poca capacidad administrativa; el n-f‘
mo, lg avaricia y engreimiento de muchos; la falsa piedad y eciuivoc
vocacion religiosa de otros; la hipocresia de algunos; la supersticion com
rémora al progreso de los pueblos hispinicos; su abulia y ominosa regl

]

gnacion; la estulticia que el autor llama "la friei '
; a fragil naturaleza )
entre otras. . ‘ -

(‘orominas aparece “Cdrcamo” que se emplea también en el dable senti-
(o de "carrofia y viejo achacoso", de donde se deriva el término moderno
de "carcamal”, que significa "vejestorio, persona vieja y achacosa”. En
América, segtin Corominas, se ha afianzado una variante, "carcaman” que
¢n Perd alude a un "extranjero de poco viso, fullero, basto y tosco”; en
(‘uba, "persona de muchas pretensiones y poco mérito”.

La critica a la linea oficial de la politica cultural del pais es obvia en

'|a frigil naturaleza humana".? texto en el que se plantea una situacion
(ue apunta a la realidad histérico-politica de El Salvador: en el marco nar-
ftivo cuenta el narrador que después de doce afios de cruenta lucha, no
(Juedaba ningtin subreviviente que pudiera jactarse de haber salido ileso de
iquel devastador maremdgnum. Habia sido una contienda en la que cada
uno de los ciudadanos tenfa algo que lamentar; sea la muerte o las lesiones
de algin pariente o amigo o, simplemente, daios de cardcter material.
(p. 194)

Al cabo de dos meses de haberse firmado los acuerdos de paz y pasa-
(it 1a euforia colectiva comenta el narrador que el jolgorio de los comien-
yo0s fue "reemplazado por una sensacién indefinida que empezaba a
jevestir la forma de un desgano, [...] un verdadero estrenimiento animico”.
(p.194) Esto lleva al alcalde a convocar al pueblo y preguntar qué les pasa.
(‘on la consabida actitud abilica de nuestras gentes, deciden que no vale
I pena "quebrarse la cabeza" buscando una solucién, cuando ahi estd don
Macario Cércamo, quien lo puede hacer por ellos. Entra "el octogenario
eronista, perfumado y almibarado por la lisonja" y se pone a leer un rela-
{0 que hallé "en una vieja gaceta capitalina" para ayudarlos a salir de tan
peligroso estado.

El ejemplo que les lee, trata de un campesino que por mucho tiempo
vive obsesionado tratando de tapar, en vana tarea "digna de Sisifo", una
gotera que Jo mortifica cada vez que llueve. Una y otra vez la tapa y una
y otra vez vuelve a aparecer. Sin embargo, llega el dia en que la gotera
desaparece para siempre. Entonces, después de su euforia del principio, el
cumpesino estd aturdido como si le hubieran quitado una parte del cuerpo
0 ulgo muy suyo, y es que "sin que €l mismo se hubiera percatado, su exis-
fencia [...] giraba en torno a la serie de mortificantes ruidos [de la gotera]
y i las diversas maneras de eliminarlos, de desterrarlos permanentemente

Aunque contintian en la linea del realismo grotesco, es interesa" I
opservar que en los cuentos de este estudio se perciben unos ligeros cam:
bios en relacién con los anteriores. El mas obvio es que desaparece ¢l
autor. Este entraba y salia de un cuento a otro siempre disfrazado co i
Yirish El-Kattdn, autor de "un cuento escrito en drabe" que contie I
gra’nqles verdades, 0 como el Mago Kattands o como un tal Nattak que
traia “consejos para casos desesperados”. La presencia del autor disfraza
dp presta a los textos un débil hilo novelesco, caracteristico de las narsi:
ciones medievales. 1

) En los 1ltimos cuentos al autor lo sustituye en general "don Macarii
Carcamp, el célebre cronista oficial de Cojontepeque y de las aldeas cl
cupvecmas".8 Aqui don Macario ejerce la misma funcién de Patronio.
quien aconsejaba al Conde Lucanor en el libro del Infante don J
Manue}. Patronio es el consejero serio, formal, circunspecto, parsimoni
SO,.SZlbIO y culto por excelencia. Sin embargo, a diferencia dé esta image
seria del consejero castellano, en los cuentos de Kattin Zablah ya sélogf of
el nombre, Macario Cdrcamo, simbélicamente asoman el mjto, deforman:
tey la parodia. Segin Bakhtin, los nombres propios en los textos del
]132‘1601 igrlotescol “tienden a alcanzar limites de elogio y abuso" (Bakhtin

i - ,lo . & . '
& Bt Katt;:az a(Lcllle;] r:e también en los nombres que llevan los protagon,”

. En s.ent_ido serio y positivo y hasta laudatorio, "Macario”, de orig: )
griego, significa "bendito, referido al que tiene todo lo nece:sario | ]‘
f(?ll.Z,"; ademds, hace pensar en San Macario de Egipto o El Antiguo qﬁid
vivié durante el siglo IV después de Cristo y escribié cincuenta Ho,mil a
y siete Optisculos ascéticos. / "

En contraste, el apellido Cdrcamo se asocia con "carcamal". By

1

8. Jorge Kattan Zablah, "La etilica canonizacién de don Elpidio", Alaluz - Revislal.

poesia, narracion y ensayo (University of California, Riverside) 2 (otofio de 1990): 51 0. "La fragil natraleza humana", Confluencia (University of Northern Colorado), 1

(Otofo de 1994): 194-97.
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de su vida". (p.196) Dominado por su perturbacién mental, "se desinteres
no s6lo por su aseo personal sino que, incluso, llegd a desatender sus cul
tivos". (p. 196) Una tarde de copiosa lluvia, "como poseido del demoni
se puso a taladrar agujeros en las tejas de su vivienda. Entonces "los vee
nos se quedaron con la inequivoca impresién de que don Arnulfo e
ahora, de veras, un hombre feliz". (p.197) Ese atardecer, después de escul
char el relato de la gotera, cada habitante de Cojontepeque "sentia que
habfan dado una complicada y espeluznante tarea: la de inventar un buen
pretexto que pudiera servir para iniciar otra guerra civil o, por lo menos,
un sonado golpecito de estado”. (p.197) L

Una lectura a dos niveles de este cuento, nos lleva a establecer varii
relaciones: lo social y filos6fico nos remite al titulo del texto, "La fragi!
naturaleza humana" y a la negativa conclusién, expresada por el misme
narrador del cuento, de que "el hombre no es més que una contradiccidn
ambulante, un ser engendrado por error o descuido de las deidades, uni
genuina aberracién”. (p. 196)

También en el nivel socio-politico, nos remite a la historia de Kl
Salvador: después de las guerras de la independencia, durante el resto del
siglo XIX la historia registra largos periodos de turbulencia alternados con
conflictos armados contra los paises circunvecinos. Durante el siglo XX hay
inestabilidad politica debido a fraudes electorales. En especial, a partir
1977, con la eleccién declarada fraudulenta del General Carlos Humberto
Romero, la situacién se deteriord a tal punto que se produjeron en las calley
asesinatos efectuados tanto por los izquierdistas como por los de derechas,
La violencia continud y se intensificé, de manera que entre 1979 y 1983, en
s6lo cuatro afios, habfan muerto 35.000 civiles, y en los doce afios de guerri
civil, mas de 75.000 perdieron la vida. Guerrilleros de la izquierda causaron
algunas de esas muertes, pero la mayoria se les atribuye a los escuadrones :
la muerte de las derechas. No fue sino hasta 1992, bajo la jefatura d
Cristiani, que un tratado de paz concluy6 con la guerra civil de El Salvador, 1@

Dos minicuentos mds recientes de este autor, "La infalibilidad de |
sibila"! y "De la magnanimidad de Dios, jlibranos, Luzbel!"12 relaciona:

10. Bibliographic entries: B645, B1118. Extraido de Microsoft Encarta, 1994 y
America Online, julio de 1995). ¥
11. Jorge Kattdn Zablah, "La infalibilidad de la sibila", Culturadoor (Arizona State
University) 21, febrero de 1996: 3. 3
:g.g;)el ISa magnanimidad de Dios, jlibranos, Luzbel!" Culturadoor, 20, diciembre -"
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dos con el mismo tema dan la impresién de ser parte integrante del ante-
rior; ademds, con jocosidad ponen en evidencia las trigicas consecuencias
de toda guerra: =

En "La infalibilidad de la sibila", el sefior presidente va a visitar a Na
‘Tomasa Barillas, cuya fama "ha rebasado ya las estrechas fronteras del
puis" por la exactitud de sus predicciones. El alto dignatario le pide conse-
{0 porque piensa "invadir una nacién vecina”. Na Tomasa le responde:
"iSi lo hace, su Excelencia, destruird usted un gran pais!". Tal como lo
predijo la sibila, el sefior presidente "termin6 destruyendo un gran pais: el
suyo propio”. (p.3) No sélo pone en relieve la torpe soberbia de nuestros
mandatarios, sino también satiriza la costumbre de algunos de ellos de
consultar asuntos peliagudos de sus respectivos paises con nigromantes,
ndivinos, brujos y echadoras de cartas.

"De la magnanimidad de Dios, jlibranos, Luzbel!" es otra version del
{ema de las consecuencias de la guerra y de la voluble y "fragil naturale-
0 humana": cansado el Todopoderoso de escuchar las plegarias no sélo
del pueblo de Cojontepeque, sino también de la nacién entera, les conce-
de sus peticiones: pone fin a la guerra y les otorga la paz. Con ésta, tam-
bién les concede los ruegos suyos de que regresen al pais sus "hermanos
del alma que ya suman casi la mitad de la problacién total". Dios no ha
ucabado de satisfacer sus sdplicas, cuando el pueblo entero comienza a
importunar a Dios con una nueva plegaria para que no permita "que regre-
s¢ al pais ni siquiera uno solo de [...los] hermanos expatriados”. (p. 15)
lista nueva siplica la justificaban en el hecho de que los giros bancarios
(que con religiosidad enviaban [los exiliados] a su querido terrufio, se
habian convertido, imperceptiblemente y sin proponérselo, en el sostén
econémico de la otra mitad de la ciudadania que nunca logré o intenté
uhandonar el suelo patrio durante el prolongado periodo bélico. (p. 15)

El narrador cincuentén remata el minicuento cuando comprende por
fin "las sorprendentes, sapientisimas y admonitorias palabras” que su tia
le reveld de nifio: "jMuchacho, ten mucho cuidado con lo que le pidas al
cielo, porque Dios es capaz de concedértelo!" (p. 15)

La intertextualidad carnavalesca como medio de transgresion y sub-
yersion:
Ademis, a diferencia de Patronio, los consejos de don Macario van
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dirigidos a la totalidad del pueblo con ejemplos que él extrae de las crd Jon de arriba— con la obsesién del campesino Venancio, quien vivia
nicas, de la gaceta y de la tradicién oral. Con esto, don Macario plopo dnnc.spcmdo porque los "malditos mapaches le amargaban la vida" abrien-
ciona soluciones narrativas que se definen como estructuras orientales, dn zanjas en el césped. (p. 24) Al cabo de innumerables tentativas de
las que provienen las del cuento dentro del cuento y el débil hilo noveles deshacerse de los intrusos, al fin logran €l 'y su esposa e]m’nnax!og.
co, propio del Medioevo. Esta variedad de documentos usados por doii Aintonces, después de unos cuantos dias de jubilo, "unz} mel_ancol!a croni-
Macario remite a las relaciones intertextuales de la carnavalizacidn, a la i se apoderd de" ambos ancianos, "pues aquella contmpa 1ngert1dumb1:e
cuales en otro tiempo se les consideré como el estudio de las fuentes lite ile que no vinieran los animales a cavar el surco era el dnico alimento qui-
rarias. Recordar que el realismo grotesco sostiene que todo proceso intes J nérico con que ambos se habfan nutrido durante aﬁos": No logran(lio ll‘e-
textual es en realidad una parodia en la que semanticamente se establecg fnr "aquel vacio”, los dos envejecieron y acabaron muriendo en el jardin,
una relacion mds compleja; ésta implica la puesta en ridiculo de ¢o iy cerca de la zanja que antes abrian los mapaches. (Ep: 30y 31-32)

tumbres, ideologias y lenguaje privativo del sistema vigente. En dich Kattin Zablah me explicé en conversacion telefénica que cuando

relacién, los textos son el uno para el otro mutuamente dependientes gncribio "Los mapaches” hace unos veinte aiios no conocia a Julio Ricci
generativos. Iris M. Zavala explica que politicamente hablando, "la car

11l sus cuentos. Esta afirmacidn lleva a concluir que nuestra literatura se ha

navalizacion literaria emerge como necesidad de una revolucién cultur ‘ liecho eco de la dolorosa y absurda realidad de que los seres humarzo.s y

que incluye la re-educacion de las diversas clases sociales".!3 los pueblos nuestros no pueden vivir en paz. Al conten;plar el tragico

En "La flagxl naturaleza humana" podria cstdblecerse una rela016 punorama internacional de guerras, huelgas violentas, crimenes, revolu-

intertextual con "La cuestionable eficacia de la paz", sdtira menipea de l» wlones, fusilamientos injustificados, actos terroristas que presentan hoy en
uruguayo Julio Ricci, en la que, segtin el narrador, "La guerra en realid

(lin los medios de comunicacién, se hace obvia la universalidad de la nar-
era una cosa entretenida”. Después de estudiar estadisticas, queda rema fitiva de Kattdn Zablah: son cuentos que trascienden el reducido espacio
do el cuento de Ricei con la siguiente conclusion: "circulé un halito d

pueblerino de Cojontepeque, para incluir a todo El Salvador y acabar
duda. No se sabia bien si la paz seria beneficiosa. O sea, si la guerra hab vonnotando una "fragil naturaleza humana" que abunda en el Continente
madurado suficientemente a los hombres y a las mujeres. La paz en Americano igual que en el mundo entero. ; :
todavia un problema”.!4 4 "Castillos en el aire"!¢ representa un nuevo acercamiento a la fgbula
El ejemplo incluido en "La fragil naturaleza humana" tiene tamblé (e los suefios truncados de la lechera divulgada por La Fontaine. La mte!'—
relacion intertextual con otro cuento de Kattan Zablah: "Los mapaches". 19 lextualidad de este tema se remonta a muy lejanos tiempos: una de las mds
Se trata de un relato independiente, o sea que no esta utilizado como ejem- fntiguas versiones se conserva en £l Patchatantra de la Indla.con el titu-
plo dentro de otro texto; sin embargo, entre risas y burlas capta con hore lo de "La olla rota"; aqui el texto trata de un brahmin que recibe una olla
dura como los seres humanos dependemos muchas veces de lo que médg§ llena de arroz y en su entusiasmo, después de grandes sueﬁgs provenientes
creemos detestar. En "Los mapaches" se entreveran la situacion politica’ e la posible venta del arroz, rompe la olla. Pasa a Las mil y una noches
del pais —sobre todo el estado de corrupcién de los gobernantes y l i von el titulo de "Historia del quinto hermano del barbe-ro"; en este cuento,
explotacién a las clases no privilegiadas que sistematicamente practlca_ I un barbero gasta toda su herencia en objetos de cristal, hace grandes
. ~ planes con las ganancias que pretende conseguir, pero en su arrebato, da
13. Iris M. Zavala, "Bakhtin Versus the Postmodern", Sociocriticism: 59-60. , lna patada y rompe toda la cristaleria; en esta version se castiga el orgul-

14. Julio Ricci, Los mareados (Montevideo: Monte Sexto, 1987: 9-18): 11 y 18 res
pectivamente. -
15. Jorge Kattin Zablah, "Los mapaches", Acuarelas socarronas (Barcelona
Ediciones Ronda, 1983): 21-32. Este cuento fue incluido también en un texto docen
para estudiantes del C.B.U., titulado Lecturas guiadas - Textos literarios y no litera-
rios (Montevideo: Editorial A. Monteverde y Cia. S.A., 1995): 7-9.

l 0. Jorge Kattdn Zablah, "Castillos en el aire", Letras de Buenos Aires (Argentina), 20
(m.u/n de 1989): 50-56. También en Ars - Revista de la Direccién de Artes, Ministerio
ile lLiducacion, (El Salvador), 3 (diciembre, 1993): 24-27. Las citas de este cuento que
uparccen en el presente ensayo provienen de esta tltima revista.
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lo'y la soberbia. En el siglo XIV El Conde Lucanor recoge ese tema ¢l
Enxemplo VII, "De lo que contescié a una mujer quel dezian dg
Truhana", donde el actante es ya una mujer; los suefios de ésta giran alr
dedor de una olla de miel que lleva al mercado. En el siglo XVIII, !
lechera y el céntaro de leche" de La Fontaine, recoge el asunto de nuey
y lo populariza. En este mismo siglo, Félix Maria Samaniego da otra vl
sion en lengua espafiola en su fébula II, "La lechera". !
"Castillos en el aire” trata de una humilde mujer, Florinda, quien
a la cantina a traer a su marido borracho, con la suerte de que a
Saturnino, el cantinero, se le cae un billete de la Loteria Nacional: di
mulgdamente, ella recoge "aquella posibilidad de llegar a ser ri’c&'*
comienza a imaginar "los jugosos beneficios que le podria acarrear el fu
tivo billete". (p.24) De divagacion en divagacién, concluye que las riq) It
zas proceden del demonio y se dice a si misma: "jCon razén [...] por all
en los Estados Unidos, los ricos les dejaban sus fortunas a los n".‘
iClaro, pa'no causarles tantas desgracias a sus seres queridos!" Entonet
corre a la cantina a devolverle el billete a don Saturnino hablando parab
misma: "{Que se joda don Saturnino! jEse viejo de porqueria si se mef
ce la mala suerte de ganarse el premio gordo!" (p.27)
\ Hay en este cuento salvadorefio una desviacién radical de la morale
ja tradicional hacia un remate cultural, el cual subraya el temor que la igle
sia catélica ha venido inculcando en los feligreses al hacer hincapié¢ en qu
la posesién de riquezas engendra las acechanzas del demonio. El remls
del cuento no es la tinica desviacion del tema original, ya que, siguie
el espiritu carnavalesco que conjuga la intertextualidad con la subversid
politico-social, la intencién de "Castillos en el aire" deja de ser moral p‘i
tornarse en una polivalente critica de la realidad salvadorena en particu
pero también hispanoamericana: en primer lugar, repite la consabida hi
toria del representante de la clase baja obrera y pequeiio empresario d
mqndo hispénico, Jacinto, el marido duefio de una pequefia carnice |
quien se gasta el dinero en borracheras y francachelas y no satisface dely
damente las basicas necesidades domésticas. A continuaciéon, son
suefios de Florinda los que exponen el ataque a las siguientes situacione
culturales:
. 1. Contra los contratistas abusivos y sinvergiienzas que cobran exe
sivas sumas por el transporte de mercancias de los habitantes del pueb'
(p.25) 1
2. Contra "todos los dirigentes politicos regionales y nacionales" par;
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los que Florinda desea construir una escuela modelo donde aprenderian la
'ilogica, entreverada y complicadisima arte de no robar y de no mandar a
apalear y a violar a las mujeres y a las hijas de sus enemigos ideolgicos”.
(p.25)

3. Contra los ministros de la iglesia, que encarna el "truculento del

pirroco, don Agustin Garfio, archiconocido por su apetito desmedido por
los bienes materiales". Este, para salvar a Florinda del peligro que
entraiian las riquezas, le ofreceria la salvacion de su alma "siempre y

cuando buena parte de su fortuna la dedicara a decir misas y a com-

prar bulas e indulgencias". (p.20)

4. Contra los negocios sucios de los dirigentes politicos del pueblo,

como el alcalde municipal, don Everardo Salazar, hombre de afiladas ufias

[.. quien] la compeleria, sin lugar a duda, a invertir su dinero en negocios
{urbios, amenazdndola, para el caso que rehusara, con decretar una orde-
fanza que autorizaria la construccion de una ancha y pintoresca carretera
(ue pasaria en medio de la carnicerfa de su marido. Este alcalde, cuatrero
de gran notoriedad, pero protegido por la ley debido a su alto puesto y a
s condicion social, la forzarfa, en resumidas cuentas, a asociarse con €l
on el asunto de robar cabezas de ganado bovino, porcino y lanar y a pro-
porcionarle suficiente dinero para comprar un camién de dimensiones
desmesuradas que serviria de matadero clandestino mévil, donde los ani-
males mal habidos serian destazados y cuya carne seria vendida, luego, en
¢l establecimiento de Jacinto. Y no estimaba Florinda muy aventurado el
nfirmar que el desalmado de don Everardo la obligaria, ademds, a que le
nyudara econémicamente para poder hacerles mejoras a los dos burdeles
(e su propiedad. Y de todos estos negocios inmorales —barrunto— segu-
fumente que a ella apenas le tocarfa un miserable tres por ciento de las uti-
lidades. (p.27)

5. Contra los maridos borrachines "a tiempo completo” que maltratan
y abusan de sus mujeres dédndoles "puntapiés y coscorrones”. (p-27)

Otra subversién al modelo tradicional, ya se dijo, lo constituye el
jemate del cuento, ya que en lugar de un accidente que destruye la fuente
(e los suefios, Florinda, la protagonista, renuncia voluntariamente a sus
fantasias después de sopesar las tan nefastas posibles consecuencias que
podrian traerle las riquezas en caso de que ganara el premio mayor de la
loterfa.

En conclusion, en los cuentos analizados se observa la intertextuali-
dnd como otro elemento del realismo grotesco que subraya, como en
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muchos otros de Kattdn Zablah, una marcada inconformidad con las ref
lidades hispanoamericanas. La intertextualidad, fuente del humor ca f
valesco, es el arma de ataque a las irregularidades y a los abusos de ]
poderes politicos y religiosos.
En general, la obra de Kattin Zablah cumple también con la ambiyi
lencia a la cual se asocia el proceso de transformacién buscado. Por tanie
se trata de textos que no aceptan ni dogmas, ni autoritarismo, ni una ser.: (
dad univoca y que "se oponen a lo terminado y pulido, a toda pompo
dad, a cualquier solucién prefabricada en la esfera del pensamientq"
como puntualizé Bakhtin al referirse a la imagen rabelaisiana. (Bakhtin
p. 3) Por lo mismo, para apreciarlos se requiere renunciar a las much
demandas de los convencionalismos literarios. También hay que verlos
]a' luz de una larga y justificada tradicion literaria de protesta N
Hispanoamérica, desde Fray Bartolomé de las Casas hasta nuestros dfy
Esta protesta la sustentan las deplorables, injustas y absurdas realidad
imperantes en nuestro continente desde la época colonial. Y porque son
también realidades patentes en el mundo entero, esos textos cobran i
sentido muy universal. Desvidndose de la tradicién de protesta en nuesti
continente, el autor subvierte el tono polémico de denuncia, transgrede | \
limites del género y efectia un ataque carnavalesco en el que el mundo
visto al revés. '

LA SATIRA DE ESPANA Y LAS DENEGACIONES
IDEOLOGICAS EN CARTAS MARRUECAS

Jorge Chen Sham
Universidad de Costa Rica

Llama poderosamente la atencién en un texto como las Cartas
Marruecas (de ahora en adelante CM), que se reclama de dos de los géne-
105 utilizados en la formacion discursiva dieciochesca para instrumentali-
yur ¢l criticismo hacia su adecuacién politica en materia de un reformismo
\lustrado, que el viaje y la novela epistolar encuentren en este texto el des-
funcionamiento discursivo. Dicho de otra manera, la utilidad y la pers-
pectiva positiva con las que estos géneros contribuyen a sentar las bases
e un progreso y de un dinamismo social se ven aminoradas en el texto de
(‘adalso, porque, en lugar de apuntar hacia un cambio, se ofrece una ima-

en nada atractiva ni intusiasta de Espafia como también existe, por otro
fndo. en las Lettres Persanes de Montesquieu (Grassi 1998: 113); asi, el
lexto se dirige hacia una critica que, paulatinamente se va haciendo acér-
1ima y pesimista. Recordemos que el viaje no logra su finalidad comple-
{1, cuando nos percatamos de que la novela de aprendizaje solamente se
wumple a medias, pues Gazel no hace la sintesis imparcial a la que esta
ubligado en cuanto observador ajeno y distante de la realidad que analiza;
10do estd mediatizado por el punto de vista "viciado" de Nudo y Gazel se
~(leja contaminar por su pesimismo. Ademids, jcémo puede haber evolu-
ulon en la novela de aprendizaje y madurez en el proceso didactico, cuan-

3
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do Gazel lo que hace es transcribir (reproducir) lo que piensa y
Nuifio? ;Se ha hecho Gazel en el fondo una opinién basada en la con |
tacion de dos puntos de vista como manda la dialéctica? La noveld
aprendizaje se parcializa y el viaje con finalidad diddctica fracasa, ¢u
do, por lo demas, no existe un verdadero intercambio epistolar. ¥
i

Vistas asf las cosas habria que preguntarse las razones por las cunl

las formas genéricas empleadas no sean interpretadas con inocuidad Iy
menética o desde la ortodoxia politica del discurso ilustrado que, aunj
habla de atacar los males y los vicios que no dejan implantar el progis
de las luces, pondera el valor de los cambios hechos por el grupo dirig
te. He aqui donde las contradicciones ideoldgicas empiezan a surgir; p
eso, las precauciones paratextuales de lectura y la reivindicacién de uf
imparcialidad en materia de critica se hacen sospechosas. Veamos. Si ul
camos la génesis de las CM en la respuesta que ofrece Cadalso a la "Cil
LXXVIII" de Montesquieu, la Defensa de la Nacion espaiiola contra |
Carta Persiana LXXVIII, es necesario plantear, como lo hace Frangol
Lopez (1976: 320-9) la génesis del texto dentro de la polémica de la ley
da negra sobre Espafia y su desarrollo en el s.XVIIL. Recordemos qui :
Leyenda negra es de origen protestante y proviene, lo més seguro, d@ |
que hoy conocemos como Paises Bajos, cuando estaba bajo el dom !
espanol, lo cual explicaria que la Leyenda negra sea una forma de prop
ganda negativa y estereotipada que denuncia los excesos y caricaturizi I
costumbres de los que detentan el poder. La Leyenda negra se transfor
entonces, en sdtira politica que tiene como blanco la burla y el despregi
del otro bajo "[1]os juicios mas elementales, las apreciaciones y generil
zaciones mas rudimentarias e infantiles, [que] valen para constituir |
lugar cmin que se repite” (Caro Baroja 1970: 78). g

principios del XVII, los primeros en plantear los problemas de la
Penfnsula en términos de un defecto moral o un "apasionamiento" excesi-
Vo de los espaiioles; asi los excesos son la ruina del carécter espaiol: la
Jeligién es un apasionamiento, la hidalguia un orgullo despreciativo, las
Almas una vanidad y la generosidad una ostentacion; es decir, exceso de
Wigullo nobiliario, de ostentacion, de despilfarro y de empresas militares,
liusta volverse un tépico del espafiol casi animal, intransigente en el amor,
| honor y la religién (Guillén 1994: 120). A la luz de lo anterior, Caro
Jluroja concluye que "[d]e una manera u otra el espaiiol queda definido en
1l siglo XVII como un hombre extremado, que contribuye a la destruccion
(e su propio bienestar por esto mismo" (1970: 88) y, en los arbitristas
wipaioles, prevalece la idea de que el antiguo o primitivo cardcter espafiol
{iie desfigurado o maleado por el lujo y la molicie (Sdinz Rodriguez 1962:

).

De esta manera, la leyenda negra influye negativamente sobre los
wontenidos del tema de la decadencia espaiiola. El concepto nace en el ter-
1eno de la historia para plantear las transformaciones de cualquier socie-
(nd que, en Europa, Montesquieu (Considérations sur les causes de la
yrandeur des Romains et de leur décadence, 1734) y Gibbon (History of
the decline and fall of the Roman Empire, 1774) desarrollan en el caso del
lmperio Romano; para ellos la historia se percibe como la "rotacién de los
momentos de esplendor de unas culturas a otras, y la consiguiente alter-
jincia de épocas de ‘auge' y épocas de 'depresion’ en el devenir historico
‘e una nacién” (Alvarez de Miranda 1992: 671). Asi, en esta sistematica
e la evolucién de los imperios, que surge ya en el "Prélogo” de la
(ramdtica castellana de Nebrija para el caso espanol [1], se establece un
gurulelismo entre el tiempo biolégico y la evolucién histérica de los pue-

) s . . e . los: juventud, madurez, vejez; inicios, apogeo, decadencia.
Para Julio Caro Baroja, estos estereotipos estdn ligados al surgimies

to de las naciones europeas, dentro del pensamiento renacentista ¢\
caracteriza siguiendo simples notas o rasgos eruditos segin su aspe »‘I:y
fisico, sus hdbitos y costumbres y sus rasgos morales e intelectual
(1970: 79). En el caso espaniol, la animadversién cobr6 tanta fuerza ;

Como hemos visto mds arriba, los primeros en hablar de decadencia
fueron los arbitristas espaiioles de principios del siglo XVIL y, en ellos
{enfa un sentido abiertamente econémico, pues hablaban de una restaura-
las caracterizaciones fueron peyorativas, instigados por los enemigos polf ci(?n d'e la Monarq.ul’a para pa{iar i e némica qress agudi;a per N
e—TT T a;;oya S eslosesierania] sg er%‘: ‘ inflacion monetaria, las sequias y las deficiencias en los abastecimientos
significacién debe asociarse con el discurso sobre la dccgderlljcia 1 » 1 o -el i i 3 fiel B [2]..Muy o vt pr(’)duce oy

¢ : 3 e deriva de este discurso econémico y la doctrina moral planteard esta cri-
Espafia. Caro Baroja plantea, en este sentido, que fueron los arbitristasi uls en términos de una corrupcion de las virtudes y una reforma de las cos-
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tumbres, sobre todo, atacando el lujo, la pereza y la ostentacién (Sdi
Rodriguez 1962: 65-6). Sin embargo, la leyenda negra se apodera de esto
criterios del discurso de la decadencia para utilizarlos en sus propésitos d
ataque contra Espafia y el cardcter espaiiol, exagerando los tonos del ati
s0 ecénomico y la decrepitud de la realidad social. Esto crea el estereotl
po de los que exageran el fanatismo, la crueldad y la soberbia de lo
espaiioles, basados en apreciaciones elementales y deformadas del regi
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embarcan como brutos; los llevan millares de leguas desnu-
dos, hambientos y sedientos; los desembarcan en América;
los venden en piiblico mercado como jumento [...], toman el
dinero; se lo llevan a sus humanisimos paises, y con el pro-
ducto de esta venta imprimen libros llenos de elegantes
inventivas, retéricos insultos y elocuentes injurias contra
Herndn Cortés por lo que hizo [...]. (Cadalso 1983: 111)

de las potencias de Europa y fundamentadas en el oprobio de la religij

catolica:

[...] por las necesidades de polémica, su atraso y decadencl
son utilizados como argumento para demostrar el pernicios

influjo del catolicismo en la civilizacién y en la vida de |

pueblos. Este es el ambiente de la cultura europea con res
pecto a Espaiia durante el siglo XVIII. (Sdinz Rodrigue

1962: 100)

{

Si, amigo, lo confieso de buena fe [dirigiéndose a Gazel],
mataron muchos hombres a sangria fria; pero a trueque de
esta imparcialidad que profeso, reflexionen los que nos lla-
man bérbaros la pintura que he hecho de la compra de
5 negros, de que son reos los mismos que tanto lastiman la
suerte de los americanos. (Cadalso 1983: 118)

La conclusién es evidente. Devela las contradicciones de los que ata-
¢un el fanatismo religioso-militar de los espanoles, sin percatarse de que
~Jus argumentos son sintoma de prejuicio y de rivalidad politica.

Por ejemplo, en relacion con la leyenda negra, Hans-Joachim Lope i ]

demostrado como emerge una respuesta a los dos tépicos principales de
Leyenda negra, a saber, la religién y la conquista de América, dentro de
concepcidn cadalsiana sobre la historia de Espaiia (1985: 213). Nos va
adetener sobre la segunda, ya que abiertamente expresa una opinién sob
la Leyenda negra. Interesa aqui la reivindicacion del hombre de armas.
conquistador Hernan Cortés exaltando sus valores y dotes de guerrero, §
ideal de lucha y sus actos de buen estratega, pues "a Nufio le .'f‘
menos el aclarar la problemitica de la conquista que el recalcar Ii

energias extraordinarias que hacen de Herndn Cortés la personificacién d

una vida activa ideal" (Lope 1985: 216). Vistas asi las cosas, Nuifio «,'
dera la hazafa cortesiana, proponiendo, como indica Lope, "circunsti

cias atenuantes" que justifican el celo y la determinacién de los actos d
Cortés, lo cual sopesa haciendo una observacion penetrante sobre este u

cio falaz de los que explotan la leyenda negra, las atrocidades de l¢
espanoles conquistadores contra los indios americanos: 4
[--.] los pueblos que tanto vocean la crueldad de los espaiiol
en América son precisamente los mismos que van a las co 1
de Africa a comprar animales racionales [...], sin mds derecl
que ser los compradores blancos y los comprados negros; "

Ahora bien, la respuesta espafola no se hace esperar. Por un lado, la
{magen negativa de Espaiia que las élites letradas encontraban como ima-
jen generalizada en el resto de Europa provoca transformaciones en la
gonciencia que ellos mismos asumen; es decir, las interiorizan o la recha-
sun (Lopez 1976: 326-7); por otro lado, la necesidad de reforma porque el
pnfs habia tocado fondo inspira a estas mismas élites culturales a sacar de
1l decadencia, como lo hicieron en la Espaiia del siglo XVIII los nova-
{ores y los ilustrados. De manera que podemos trazar una linea de conti-
nuidad entre los novatores del primer tercio de siglo, preocupados por
(ecusar el principio de autoridad de la escoldstica gracias a la introduccion
e las nuevas filosoffas experimentales (Chen 1994a: 7), y los ilustrados
(el tltimo tercio, quienes intentan implementar reformas sustanciales en
Infraestructura y educacién, bajo un absolutismo monérquico y la guia de
Duscar el progreso y la felicidad de la nacién espafiola (Maravall 1979).
" Aul, el interés de un Benito Feijoo, gran divulgador de la ciencia y acica-
¢ de las nuevas ideas en boga en Europa (Maravall 1981) o el de un
(regorio de Mayans, tenaz en mostrar su independencia intelectual y la
jiecesidad de fundar el trabajo cultural sobre los principios de observacion
¥ (e experimentacién propios al criticismo (Chen 1994 y Pérez Magallén
1091), deben ubicarse en esa accion afirmativa de las élites espafiolas
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durante el siglo XVIII: cambiar la imagen negativa de Espafia con uni flentes ultrapirenaicas que vefan, en relacion con el progreso y la renova-

renovacion de la ciencia y de las letras que incida y tenga una dobl vlon cientifica, a Espafia en una situacién de desigualdad y de asimetria

proyeccion, interna y externa: villorativa; por eso "[l]as polémicas sobre la cultura espafiola van intima-

! ente unidas como dijimos, al movimiento de ideas que produce la intro-

Des le début du siécle, la leyenda negra, cette image crée iluccion del enciclopedismo en Espaiia y a la reaccion nacional mds o

par les étrangers, est au cours de toute réflexion ilustrada sus 1nenos viva o amortiguada, pero siempre latente, contra el galoclasicismo

I'Espagne et agit comme un vigoureux stimulant sur le wvasallador" (Sdinz Rodriguez 1962: 101). Es aqui en donde debemos

esprit, justifiant tous les projets, toutes les enterprises il uiuar, con justicia, la intencion y la actualidad que representan las CM en

lectuelles. (Lopez 1976: 328) ¢l debate sobre el problema de Espaiia [3], porque se impone un estudio

(el cardcter que estd en la raza, la tierra y la historia con el objetivo de

Integrar los hechos fisicos y los humanos dentro de una historia capaz de

explicar las influencias del clima y de la constitucion fisico-moral en la

wvolucion humana (Capell 1995: 91), por lo cual "[pJara Cadalso la histo-

Jli es un proceso creador de cardcter, del modo de ser privativo de un pue-

Dl y su actitud no puede confundirse ni con la de unos ni con la de otros”

(Maravall 1966: 88). Y para alcanzar esta finalidad, no hay mejor instru-

mento como el viaje propedéutico, de estudios, de recoleccion de mues-
{ihs y de observacion directa de la realidad [4].

Ademas, el intento de superacién de esta imagen negativa de Espafii
los conduce a valorar la historia espafiola a partir de estos mismos postu
lados bioldgicos, por lo cual ubican el periodo del apogeo de la civilizi
cion espafiola atendiendo a los mismos argumentos que establece Iy
polémica politica sobre la decadencia espafola (Lope 1985: 211). De esl
manera hace coincidir el desarrollo de la civilizacién espafiola con Iy
consecusion de un proyecto geopolitico que Nebrija en su "Prélogo" de I
Gramadtica castellana atribuia a los imperios: el unir a las partes inconexi
bajo un ideal politico y una fuerza aglutinadora (Cros 1990); se trata
como ha visto Hans-Joachim Lope, de relacionar "la exaltacién apolog' |
tica de las guerras [con] el florecimiento cultural del siglo XVI" (1985
213), como propio a la labor aglutinadora de una monarquia que sabia @l
rumbo que queria imprimir al curso de la historia y esto es lo que resali
la Carta III, cuando Gazel transcribe el parecer de Nufio al respecto:

El viaje ficticio, que cohesiona la intencionalidad ideoldgica de las
{'M, se presenta como el recurso mds idéneo dentro del pensamiento die-
vlochesco que hacia del viaje un elemento catalizador de la educacion, de
modo que "[e]l espiritu de la Iustracion fomenté la narracién de expe-
llencias reales o ficticias en paises extrafios o imaginarios" (Simon 1993-
)il; 104). No solo la curiosidad erudita movia a leer estos relatos, estaba
1imbién su funcién en la promocion de los nuevos descubrimientos de la
lencia, con lo cual respondia a un efecto de realidad, del cual nos habla
Holand Barthes (1982), el de la adecuacién total entre escritura y realidad
linjo la remision del discurso literario a los procedimeintos de autentifica-
vlon y documentacion de la serie no literaria (Yahalom 1980). Esta vero-
winilitud es importante para comprender, como repercute en el imaginario
(lieciochesco la verdad que transcriben estos relatos y su incidencia en los
‘ lectores, quienes leen el texto bajo un cdigo realista basado en el prurito
Si para los novatores la solucién es aplicar una solidez e imparciall pletografico ya sefalado anteriormente. Es cierto, como hemos visto, la
dad a las labores de investigacién, para los ilustrados actuar con critici 'l?llsmriu se une de nuevo a la ficcion y estdn de nuevo juntas convocdn-
mo, tiene otro sentido desde el momento en que esta élite accede al podel lose mutuamente. Volveremos sobre ello mas adelante.
y debe administrar y gobernar un pais; podrd ensayar lo que se encuenty
en la teorfa. Es cierto que luchaban contra la incomprensién de las cor

Incorpordronse tantas provincias tan diferentes en dos coro:
nas, la de Castilla y la de Aragén, y ambas en el matrimoni;
de don Fernando y dofia Isabel, principes que serdn inmof
tales entre cuantos sepan lo que es gobierno. La reforma d
abusos, aumento de las ciencias, humillacién de los sobe
bios, amparo de la agricultura, y otras semejantes, formarof
esta monarquia. (Cadalso 1983: 89) ’

Por lo pronto, interesa destacar que el debate sobre los alcances del
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progreso en Espaiia se pl.ar}tea retomando la actualidad del viaje dentro i cabales de su nueva cronologia [...]. No nos dejemos aluci-
‘;{SCUrsollgltgxgngio, el viaje con finalidad ed9cativa del .cual nos habl nar de la apariencia, y vamos a lo sustancial. La excelencia
hlm(l))n. ( : b 112-3), cuyf) resultado .sera'l’a formacion de mejo :" de un siglo sobre otro creo que debe regularse por las venta-
ombres al setvicio de la nacién, cuya motivacion podemos resumir de | jas morales o civiles que produce a los hombres. Siempre
sngl?e:nte n?anela. Ademag de la voluntqd de mejorar ¥ completar 'la' 0| que éstos sean mejores, diremos también que su era es super-
macion per sonal, la detex:mmacxon de apl}cal' lo aprendido en beneficio i ior en lo moral a la que no produjo tales proporciones [...].
la patria es una caracteristica de los viajeros de la Ilustracion espaiola’ (Cadalso 1983: 90-1)
(S.lm.on 1993-94: 113). ;Como llevar a cabo este programa €tico ¢ol
Paoxflda? u_rgente del que se dedica y desea el progreso de su nacid Segin Frangois Lopez se delinea aqui una oposicién entre Antes/
(\;ial'leq rf: acnfpnes St.i est(;lple.cen ?emle el problema de Espana y el relato dk Después que se subordina a la clasificacion bioldgica de las civilizaciones
Jes con fines propedeuticos! : ' (1985: 243), con la cual el siglo XVIII sale desfavorecido. En segundo

lugar, se desarrolla una comparacién amenazada por criterios moralistas
(ue arrastran el texto hacia un desbalance, pues todo indica que los "euro-
peos del siglo presente” son jactanciosos y vanidosos y, seglin Gazel, no
han sabido evaluar adecuadamente en qué consisten los progresos o las
"ventajas". Sale a relucir uno de rasgos propios de la satira cuando se
acusa a un hombre de engreido y sordo para escuchar sus errores y esto
conduce a Gazel a una critica todavia mas locuaz:

A simple vista se transcribe, en el texto, a partir de la intencionalidi
autorial de no hacer ni una apologia ni una sdtira en lo que se refiere.
i‘carécter nacional"; gesto que se cataloga como propio del criterio ¢l
imparcialidad a la hora de hacer una revisién critica (Urzainqui 199¢
860). Sin embargo, las contradicciones empiezan a emerger rapidaments
Si como nos recuerda PedroAlvarez de Miranda, la idea de evoluciéhw
toda sociedad implicaba un avance cronolégico hacia una serie de trany
fgrmaciones a las que aspira el hombe ilustrado (1992: 663), la decader
cia, en cuanto su anténimo, significard un estancamiento y U !
degradacién. Vistas asi las cosas, al comparar los ilustrados espafioles |
situacion cientifica, cultural y econdémica de Espana frente a la ol
pal’ses europeos y, desde un punto de vista diacrénico, el apogeo de la ¢iv
lizacion espafiola localizado en el siglo XVI y el siglo que les tocé vivi
surge, como indica Alvarez de Miranda, la conclusion negativa de la deg
dencia a sus ojos salta a la vista (1992: 671). ;Cémo contrarrestar y I
curar una reforma que lleve hacia el progreso y la felicidad de la nac
sin que no se haga un balance critico y actual y de esta manera no linde
terreno de la leyenda negra? Veamos en CM. Llama poderosamen ¥
atencién, en primer lugar, la manera en la que Gazel se refiere al sigl
"ilustrado”, ese siglo que prometia la prosperidad para todos los hombie
en la Carta IV:

/Qué se han hecho esas ventajas tan jactadas por ti y tus
semejantes? Concédote cierta ilustracién aparente que ha
despojado a nuestro siglo de la austeridad y rigor de los
pasados; pero, ;sabes de qué sirve esta mutacién, este oropel
que brilla en toda Europa y deslumbra a los menos cuerdos?
Creo firmemente que no sirve mas que de confundir el orden
respectivo [...]. (Cadalso 1983: 92)

Tal y como lo plantea aqui Gazel, los cambios han sido solamente
aparentes y poco sistematicos y no medulares; el resultado es que los pro-
presos materiales para €l son minimos, aunque como apunta Félix San
Vicente, su juicio es parcial porque no menciona los avances de la marina
ni de la medicina (1990: 416) y se le haya olvidado la educacion o la his-
toriografia. En cambio, en el resto de la Carta IV, Gazel se preocupa por
dejar un balance en los progresos morales nada positivo, achacédndole la
decadencia a la pérdida de las virtudes en la nobleza, verdadero guia y
conductor de la sociedad [5], la cual acusa de falta de patriotismo, incli-
nada al lujo y a la copia de lo extranjero. Es mds, Gazel nos describe un
mundo en crisis, en donde existe un gran irrespeto a los grandes valores

Los europeos del siglo presente estdn insufribles con las al
banzas que amontonan sobre la era en que han nacido. Si It
creyeras, dirfas que la naturaleza humana hizo una prodigit
sa e increible crisis precisamente a los mil y seiscientos afioj
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humanos y al orden establecido, llimese rey, familia, padre o familia:
Sélo puedo asegurar que este siglo tan feliz en tu dictame
ha sido tan desdichado en la experiencia como los anteces
dentes. Quien escriba sin lisonja la historia, dejard a la pose
teridad horrorosas relaciones de principes magndnimo
destronados, quebrantados tratados muy justos, vendida
muchas patrias dignisimas de amor, rotos los vinculos matri:
moniales, atropellada la autoridad paterna, profanados jura-
mentos solemnes, violado el derecho de hospitalidad [...]; y
sobre las ruinas de tantas maldades levantarse un suntuoso
templo al desorden general. (Cadalso 1983: 91-2) I

De nuevo el balance del siglo es atenuado en la carta XLVIIL, en
donde Nufio retoma el "retrato horroroso del siglo actual" (Cadalso 198 :
198) realizado anteriormente por Gazel. Si en un primer momento, pare-
ciera matizar la opinién de Gazel, al advertir que hay cosas que merecen
el aplauso y que en si podrian ser signos de progreso, tales como "la sua
vidad de las costumbres, humanidad en la guerra, noble uso de las victo
rias [...]; los adelantamientos en las matemdticas y fisica; el mutuo
comercio de talentos por medio de las traducciones que se hacen en todas
las lenguas [...]" (Cadalso 1983: 199), su conclusién no tiene otra vez ape«
lacién alguna y remite a la misma tesis esbozada en la Carta IV apelando
a simples cambios de superficie y sosteniendo una desconfianza casi mors
bosa, como si "todas estas ventajas no sean tan efectivas como lo parecen"«
(Cadalso 1983: 199); en palabras de Félix San Vicente, quien analiza acer
tadamente este pasaje: i

El esquema interpretativo sigue siendo el mismo al observa ;
solo los efectos éticos y no el profundo cambio —superior y
mds significativo en sus efectos— en la vision del mund
de las posibilidades de actuar que en él tiene el hombr
partir de la nueva ciencia y de la renovacién culural ligada al
progreso de la misma. (1990: 418-9)

Vistas asi las cosas, José Antonio Maravall vio con gran claridad esti
peculiaridad del pensamiento cadalsiano, cuando afirmaba que a diferens
cia de Feijoo, "para él el problema no puede enfocarse como una empre-
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41, en términos generales de reforma de la cultura, sino como una indaga-
¢ion del ser y estado de un pueblo concreto, en cuyo destino el mismo cri-
fico se siente implicado" (1966: 87); pero para ello hay que retroceder en
una critica como examen y valoracion que dé cuenta del atraso espaiiol,
como por ejemplo el realizado por Nuiio en la Carta XXXIV: "[...] bien sé
yo que desde el siglo XVI hemos perdido los espaioles el terreno que
algunas naciones han adelantado en varias ciencias y artes” (Cadalso
1983: 166). Y a continuacién hace un repaso a las causas conocidas de la
crisis del s.XVII y establece un balance que cubra el principio del reinado
de Felipe V, precisamente para dejar en claro cudl es el estado en que reci-
bi6 la monarquia: "sin ejército, marina, comercio, rentas ni agricultura”
(Cadalso 1983: 167). Ante tal conclusion, se impone el mismo plantea-
miento, las reformas por ellas mismas no resuelven absolutamente nada;
deben acompaarse de un andlisis de fondo que revele la naturaleza del
ombre:

Bien sé que para igualar nuestra patria con otras naciones es
preciso cortar muchos ramos podridos de este venerable
tronco [...]; pero no por eso le hemos de aserrar por medio,
ni cortarle las raices, ni menos me harés creer que para darle
su antiguo vigor es suficiente ponerle hojas postizas y frutos
artificiales. Para hacer un edificio en que vivir [...]; es preci-
so examinar el terreno para los cimientos, los genios de los
que han de habitar, la calidad de los vecinos [...]. (Cadalso
1983: 167)

Ante tal panorama, la explicacion sobre las desigualdades entre las
naciones europeas debe buscarse en la conducta social del ser humano [7],
pues la regeneracion intelectual y social de Espaia pasaba, ante todo, por
un ejercicio de valoracién y examen critico del hombre (Urzainqui 1996:
$#59-60); Rinaldo Froldi agrega al respecto:

El hombre, para él [se refiere a Cadalso] es conciencia moral
sobre todo, y conviccion de un deber que c[u]mplir. Juzga a
su propia época como en decadencia moral, dado que la aris-
tocracia, antes modelo y guia, se entrega —en toda
Europa— a una vida en que los falsos valores son la norma.
Y la burguesia naciente sigue los pasos de la alta sociedad en
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lo que de vano tiene. Esta sociedad dominante, mal pued

aceptar al hombre que se esfuerza por ser fiel a si mismo

busca de valores reales y positivos. (1985: 144) ‘
¢Qué nos propone entonces Cadalso para contrarrestar este rumbo

la sociedad? La respuesta ha sido excelentemente comentada por los cr
ticos cadalsianos, al identificar esta regeneracién espiritual con el hombi
de bien, aquél que ama la verdad y la virtud (Edwards 1976: 76); virtude
que pondera Nufio en la educacién de Gazel impartida por Ben- Beley
por eso, lo elogia en la Carta XLII:

He hallado su entendimiento a la verdad muy poco cultiviy

do, pero su corazén inclinado a lo bueno; y como aprecio
muy poco toda la erudicién del mundo respecto de la virtud
quisiera que nos viniesen de Africa unas pocas docenas | «‘
ayos como tu [...]. (Cadalso 1983: 186-7)

Lo mismo vuelve a elogiar Ben-Beley en la carta LXII, la cual |
supone es respuesta a la anterior, cuando aténito y sorprendido recon

las mismas cualidades del hombre de bien en Nufio a pesar de la le l
gencias de climas:

: ; 4
No dudaba yo que pudiese haber hombres de bien enty
vosotros. Jamas cref que la honradez I rectitud fuese peci
liar a éste u a otro clima; pero aun asi creo que ha sido

gular fortuna de Gazel el encontrar contigo. (Cadalso 98

225) '

Lo interesante es que sea un estudiante extranjero qu1en posea el
virtudes que Nufio no encuentra en los jévenes espanoles, mds preocup,
dos por seguir las modas extranjeras y recibir una educacién materi i
consistente en una erudicion superficial que hace del saber una moda ¢
los cendculos y de los circulos sociales. Todo lo contrario, Gazel se {
senta como un joven que va en la bisqueda de si mismo y que va dema
trando sus buenas cualidades morales y cognoscitivas, lo cual se le pe -L
a cualquier joven viajante de la época (Simon 1993). -

En contraposicién a lo anterior, me interesa intentar otra via de acel
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camiento a la regeneracién espiritual que nos propone Cadalso y que da
cuenta del pesimismo que encontramos en €l en cuanto moralista
(Edwards 1976: 92). En este sentido, nos parece que las CM hacen tam-
hién alusién aqui al discurso econdmico sobre el progreso, en la degene-
facion de una de las principales leyes que la Ilustracién observa en una
yociedad, la idea del equilibrio entre el "impulso personal" y "la convi-
vencia de los hombres". Segtin José Antonio Maravall, en este discurso la
[uerza del interés personal no rifie con los intereses de la sociedad (1979:
114-5) en tanto el hombre sepa actuar con equilibrio, pues éste por natu-
fuleza busca la felicidad; Maravall acota lo siguiente:

El interés es, por una parte, la fuerza moral interna para que
el hombre se gobierne a si mismo: "cada uno sabe gobernar
sus propios negocios” por lo que no se puede someter a tute-
la a toda una nacion [...]. Por otra parte, éste es también el
mds seguro resorte para que la autoridad pueda utilizarlo en
el gobierno general de todos: "el interés es el timén con que
se gobiernan los hombres" [...]. Lo cual equivale a sostener
que el interés posee de suyo una tendencia social y, si bien
es base de la actividad individual, no lo es menos de la exis-
tencia misma del cuerpo social. La armonia entre estos dos
aspectos es incuestionable [...] (1979: 317)

Prueba de esta falta de equilibrio es lo que muchas veces se expresa
en CM con el término de "amor a la nacién", ya que el pensamiento ilus-
(rado confia en que el hombre es bueno y que, al seguir su interés perso-
nal, no se deje abandonar obstinadamente a sus impulsos de beneficio
personal, sino que escuche la voz de la utilidad publica. Es lo que tal vez
en un principio perseguia el propio Nufio, pero cansado de tal lucha en una
jocieda corrupta y que, impavida, no desea cambiar, desiste a llevar a cabo
lal programa en materia de "bienestar de la nacién", aunque también cri-
lique el caso del caballero de la Carta LXIX, cuyo comentario comenta
Nuiio a Gazel en la carta siguiente. Desde la perspectiva de Nufio, no se
[rata de despreciar las virtudes del caballero que, en su refugio y en un
radio de accidn corto, se rige por la justicia, equidad y responsabilidad,
sino de que tales virtudes lo hayan alejado del servicio de la nacidn:

Conocerés que aunque sea hombre bueno serd mal ciudada-




no; y que el ser buen ciudadano es una verdadera obligacid
de las que contrae el hombre al entrar en la republica,
quiere que ésta le estime, y aun mds si quiere que no lo mi
como a extraio. El patriotismo es de los estusiasmos 1l
nobles que se han conocido para llevar al hombre a despn
ciar y emprender cosas grandes, y para conservar los egli
dos. (Cadalso 1983: 256) 18

Por lo tanto, existe en CM un malestar por el rumbo de la sociedi
espafiola si no se atacan los males endémicos que la aquejan y n;"j‘
Cadalso escudrina bajo la lupa del criticismo ilustrado; sin embargo i
contradicciones afloran inmediatamente. Porque al hacerlo, debe exigi
un analisis conciezudo e imparcial, lo cual produce que sus criticas roce
el discurso de la decadencia espaiola que ha propagado la leyenda negi|
utilizando el mismo género que ha difundido ésta a lo largo del sigl
XVIII, tal y como nos lo recuerda Defourneaux, pues estos relatos
viajes eran deformantes y denigraban al pais y a los espanoles:

[...] pretendian dar a los lectores una idea fiel de la Espg;
contempordnea, de su vida y sus costumbres, porque algung
de ellos eran obra de "viajeros" que nunca habfan atraves
do las fronteras del reino, otros haberlo apenas entrevisto §
contentaban con adobar, de acuerdo con los gestos e
momento, los rasgos estereotipados de "un retrato
Espaiia, generalmente malévolo” [...]. (1973: 145) ‘

Es mis, aclara Defourneaux que la Inquisicién no hizo distincions
entre los libros que herfan la sensibilidad espanola de aquellos que |
esforzaban por ofrecer una imagen auténtica del pais, con una intencid
correctora al disipar los prejuicios. Las CM se encuentran dentro de ¢yl
sensibilidad reivindicativa, al menos desde la intencionalidad de la in
tancia autorial. Ahora bien, al retomar tal tradicién debe atenerse a i
consecuencias por las consecuencias del filtro genérico seleccionado. I
es el gran riesgo que asume las CM e intenta enfrentarlo, paradéjicamen
te, mediante el mismo relato de viajes, el cual era visto, en la mentalidg
ilustrada, como la forma discursiva por excelencia de la bL’lsquedaw
conocimiento, de si mismo y de la sociedad a la que pertenece el viaju
te: "el hecho de que algunos viajeros privilegiados y con una mentalidi
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progresista pudieran volver con nuevos conocimientos para ayudar a
mejorar la situacion la situacion en Espaiia, fue visto como una prioridad
por la vanguardia intelectual* (Simon 1993-94: 113). Entonces, ;c6mo un
pénero catalogado como el conspicuo vehiculo de la ideologia ilustrada
del progreso, sirve para hacer un examen tan negativo y utilizando los
lopicos del discurso sobre la decadencia espafiola, asociado pues a la
consabida leyenda negra?

Para ello, CM genera una serie de precauciones hermenéuticas. Estas
aparecen desde el prélogo autorial del texto bajo la tesis de la "imparcia-
lidad politica" de la materia tratada. En este sentido, se buscan precau-
ciones que tienen que ver con un filtro para procesar el material del viaje;
se trata de lo extranjerizante marroqui, con lo cual emerge, en CM, el
escamoteo de la responsabilidad. Francesco Orlando, a quien ya hemos
citado, plantea cémo en Lettres Persanes, surge a partir de las precau-
ciones ficcionales un gesto por intentar suspender las repercusiones de la
escritura, con el fin de enganar a los censores y evitar peligros futuros que
ucarrearia para su autor el libro (1980: 85). Por esa razén se delega en los
personajes la tarea de pronunciarse en contra, refutar, contradecir, elogiar,
favorecer, instituciones, costumbres, teorias, libros, personajes historicos,
hechos de la historia. Para Orlando, todo comienza con la "extrafnedad"
del texto:

1) El primer criterio de distanciamiento es el recurso "extranjerizan-
te" de un viajero oriental que recorre la corte espafiola. Se supone que
todos los comentarios que se hacen sobre Espana se dejan a la responsa-
bilidad de Gazel; pero tal "justo medio interpretativo" falla desde el
momento en que el filtro y los ojos por los que ve Gazel Espana son los
de un dnico interlocutor y preceptor, cuyas ideas son, como hemos visto,
propias del discurso de la decadencia. Es decir, Gazel podria comentar la
realidad espafiola con una visién ajena y objetiva pero su maestro, de
(uien bebe todas las ideas y el tnico con quien puede confrontar sus
observaciones, es Nufio. ;Hasta qué punto el recurso extranjerizante da
resultado?

2) La imparcialidad critica que se esgrime no se produce en el pseu-
do-intercambio epistolar y, por lo tanto, la instancia autorial debe defen-
der su existencia en la "Introduccion”, como Unica posibilidad in extremis
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de encauzar la deriva del texto y defender su punto de vista (Chen 199
97); de ahi que surge el debate de los dos extremos criticos en materi
la "nacién" espafiola, los que la denigran y hablan de su estacamiento y
sus vicios, frente a los que elogian sus grandezas (Chen 1998). PP
supuesto, aqui las CM de nuevo no cumplen con este criterio, pues |
balance final de las observaciones de Gazel concuerdan con los primen
y rozan el discurso de la decadencia espaiiola.

Ilistrados empiezan a imaginarse lo que Benedict Anderson llama la
Jeomunidad nacional”. Este se hard bajo el impulso de un proto-discurso
{le 12 nacién que perfila, en las conciencias de los ilustrados, el trauma de
Wor una periferia cultural y un reformismo politico que, indirectamente,
e a colacion la idea del atraso espaiiol. Aqui el balance es desigual y se
{mpone los rasgos propios al discuso de la decadencia espaiiola [6],
Junque pueden influir el pensamiento de Cadalso por el intermediario del
unto de vista de Nuiio; pensamiento pesimista, ademds de critica acérri-
i, tal y como han resaltado tantas veces los criticos. Si esto fuera asi'y
tuales de las CM instalan la ficcionalidad de la escritura, mediante la 4 Nufio desempeiiara la funcién de ser portavoz de Cadalso, estarfamos de
sién al suefio ficcional en el perfecit y a la oscilacion del contrato d Jluevo ante otra precaucion hermenéutica, pues se delega en un personaje
lectura entre la autenticidad y la impostura. ! ln toma de posicién que, se supone, es responsabilidad del autor
X (Diillenbach 1977: 72-3), el cual se protege bajo la mdscara del discurso
Ahora bien, jcudl es la finalidad de estas precauciones? Para Zavals (e Nufio (Iglesias 1989: 118). Si el autor desaparece por medio de la
el gran problema al que se enfrentan los textos del siglo XVIII es su imp mpostura de un personaje que le sirva de portavoz [8], debe temer la san-
sibilidad para decir abiertamente lo que quieren sus autores, a causa del 16n o, al menos las represalias, ;por qué?
problemas de censura en materia politica o sexual (1984), cosa h
Lucienne Domergue ha comprobado con pertinencia en las CM, haciends
un inventario de los pasajes expurgados por motivos de politica interni
cional o por referencias a la casa de los Austria (1981: 32-3) y, tambié

3) Cuando esta precaucion no da sus frutos, los segmentos parate

Cuando el relato de viajes retoma la critica de las costumbres y las
Jldiculeces de los individuos, estamos propiamente en el terreno de la siti-
{11, con esa intencionalidad de destruir el abuso y garantizar la utilidad
por motivos de censura, recordemos, el texto nunca aparecié en vida ¢ publica del género (Gunny 1978: 359-60). Pero la sétira es un género que
autor a pesar de sus diligencias al respecto. ;Cudl es el peligro que repre je apoya sobre el efecto de realidad al plantear una situacién comunicati-
sentan las CM? ;Qué de nocivo y perjudicial hay en ellas? ! vaen la que coincide la realidad del narrador satirico y la de los lectores
' tontemporédneos al primer circuito de recepcion de las CM (Gémez-
Moriana 1981); por lo tanto, por mds precauciones de ficcionalidad,
iunque a veces se conviertan en algo topico, no podria sustraerse a las
jepercusiones del libro. Dicho de otra manera, no pueden las CM sus-
fracrse del efecto denigrante y despreciativo que provoca la evaluacion
correctiva y negativa de la sétira (Hutcheon 1981: 144), por lo cual vol-
vemos al terreno de las consideraciones de la leyenda negra. Esto seria un
pran revés en un momento en que el grupo ilustrado accede al poder poli-
lico y su accion, pareciera, ha comenzado a dar sus primeros frutos; es
(lecir, jpodrian permitirse los ministros ilustrados que uno de los suyos
puhhcala semejante libro y diera al exterior argumentos validos de lo que
¢llos tanto intentaban combatir a toda costa? No. Edith Helman en 1970
|o planteaba con gran lucidez y afirmaba que:

En materia politica, si bien se les pedia la mayor circunspeccién @i
cuanto hablaran los autores de personajes politicos o del sistem
(Domergue 1982), no podian dejar de hacerlo cuando se dedicaban a |
"nacion" espafola. Surge, entonces, un tépico del que no se puede sustri
Cadalso, porque al hablar sobre el "caracter” de Espaia, el método del er
ticismo habia planteado ya la observacién directa y privilegida del viajan
te, de modo que la realidad que se describe estd mediatizada no tanto po
el referente extra-textual que intenta objetivar, como por las préicticas dig
cursivas que abordaban dicho objeto: la historiografia ligada al periodig
mo satirico y al relato de viajes: el primero denuncia los mds variada
problemas de vicios y abusos en las costumbres dieciochescas; el segu il
do cuenta con una larga tradicion de relatos de extranjeros que se lamen
taban del atraso espaiiol (Ribbans 1987) y de una creciente polémica sobi

el papel y la imagen de Espafia (Mestre 1983), en un momento en el qu Cadalso habia pospuesto su publicacién en parte porque un
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alto funcionario se lo habfa aconsejado, pero también porg i obra a que se aplicaba" (1996: 862). Segtin la instancia autorial, las CM

probablemente se dio cuenta de que su critica habria pa i ajusta a este criterio de critica desapasionada o imparcial; sin embargo,

do demasiado directa y destructiva en la década del 70,
que atin se tenia gran esperanza en la ilustracién y la ref
ma. (1970: 137)

|ureciera que es otro el dictamen de los que ejercen el ojo censor, lectores
rivilegiados del texto.

En segundo lugar, Urzainqui intenta clasificar las pricticas de la cri-
llea utilizando el criterio del "criticismo": la critica impersonal, fundada
Jobre la razén y en un andlisis pormenorizado, y la critica personal, la de
lines partidistas y que destaca los elementos mds ridiculos y negativos
(1996: 864); por eso, ella separa la critica del libelo. Hasta aqui todo estd
luro; pero, tomando en cuenta la especificidad de esta prictica diecio-
thesca, Urzainqui distingue entre la critica cientifica o profesional y la cri-
Alea satirica: la primera dilucida los méritos o deméritos, es aséptica e
Imparcial; la segunda denuncia los defectos por el humor y la mordacidad.
Aqui de nuevo tenemos un problema y creo que los comentaristas cadal-
ulunos hasta la fecha han tomado muy al pie de la letra la intencionalidad
Itorial, pues, aunque las CM digan abiertamente que se sitian en un justo
medio y que respetan el criterio de impersonalidad, su proceso de recep-
vlon truncado plantea lo contrario. Urzainqui advierte que la distincidn
witre critica cientifica y la satirica desemboca en una empresa de dificil
discernimiento (1996: 867), ya que sus fronteras son tan tenues. En este
lerreno de confusiones, las CM se inclinan hacia una critica cientifica en
i sustancia; pero en su forma de tratamiento es satirico al acercarse a los
procedimientos de la prensa escrita satirico-costumbrista. Ademds aunque
1o niegue sus sefialamientos son abiertos en materia de lo politico, lo cual
luce describir los defectos y los abusos hasta destacar los elementos mas
lliculos y extravagantes, de manera que como concluye Maurizio Fabbri:

El proceso de recepcion truncado, sus silencios, es en este ¢
mucho mds significativo que cualquier otra cosa. Se trata de una empi
reconstructiva que debe abordar, por igual, el silencio en la publicacl
del libro (Chen 1996b: 18), asi como el proceso interpretativo que conl
buye, de rebote, a la configuracién de una economia de sentido y a \
auto-censura:

1

El silencio suele ser un procedimiento de anulacién eficus

sobre todo, no deja rastros. Constituye una aceptacion ¢
creta, que no se manifiesta, destinada a neutralizar por in
vertencia dialéctica el discurso del otro; acel
pasivamente, en silencio, con la certeza de que un texto d
de existir 0, mds todavia, ni empieza a existir por carencii
un lector cuya recepcion sea capaz de desencadenar [...|
medio de una lectura-escritura [...] la existencia del (ex
(Block 1984: 22) 3

Sin embargo, es posible, a pesar de la eficacia de esta economf -,7'
silencio, trazar una tentativa de explicacién a esa primera recepcién [l
da de las CM que obligé a su no publicacion. Para ello, nuestras pred
paciones tienen como punto de referencia la tesis de Michel Fouc
sobre la pertinencia de los discursos y sus reglas de aceptabilidad en
marco de una sociedad. Si como hemos analizado anteriormente sigul
do a Lucienne Domergue, existen campos del discurso en donde las in
tuciones que controlan su aceptacién-circulacién imponen la censuri,
CM son un ejemplo de ello. En primer lugar, Inmaculada Urzainqui inl
ta, en efecto, ordenar el terreno de la prictica dieciochesca de la critig
distingue en ella dos tipos: la "buena critica”, la de imparcialidad, sen
tez, decoro, conocimiento profundo de la materia y prudencia hermen
tica; la "mala critica”, la parcial, frivola e imparcial, "la que en ves
evaluar desapasionadamente méritos y deméritos se fijaba tan solo, |
exceso de severidad o de complacencia, en el lado malo o en el bueng

La investigacion que deriva de la situacion social, politica y
econémica de Espaifia y de Europa es univoca y no presenta
la relatividad de opiniones y la multiple vision satirica de la
sociedad caracteristica de los libros compuestos por cartas
de viajeros ficticios. (1985: 131)

Bajo esta contradiccién ideoldgica de sus determinaciones discursi-
Viis, las CM nos ofrece una relectura de la Ilustracion espafiola, en la que
110 se trata tanto de tomar partido en el clivaje de fuerzas que mds o menos

we oponen (por ejemplo, escoldsticos/ novatores, patriotas/ afrancesados),
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sino "de la plasmacién de sus insuficiencias: la constitucion, por eneli CM] obtendria una satisfaccion politica, al ver expuestos los
de ellas, de una verdad intermedia que las violenta. Cruce, desdoblamie errores y los vicios que aspiraba reformar, y una satisfaccion
to que aprisionard los textos literarios" (Garcia Montero 1982: 60), | ideoldgica al leer un texto que funcionaba a partir de los
decir, el margen de maniobra de la Ilustracion espaiiola es estrecho, de N mecanismos y resortes de la ideologia reformista. (1985:
el momento en que es incapaz de llevar e imponer sus propias reivind i" 358, las cursivas son de la autora)

ciones reformadoras por encima de las fuerzas conservadoras y de |
estructuras del Estado y del poder de la Iglesia Catdlica. Tal es el la
to de Leandro Ferndndez de Moratin una década después de que Cad Il
terminara sus CM:

Iista correlacién entre una finalidad aleccionadora y una motivacion
Jutorial proveniente del reformismo ilustrado (Zavala 1985: 358) es fun-
(lumental para comprender la génesis de las CM, asi como las razones por
iy cuales, dentro del mismo reformismo ilustrado de la década de los 70,
10 haya su lugar. Hay que esperar hasta 1789 para que las CM fueran
ublicadas en en forma de entregas en el periédico El correo de los cie-
Jos. El texto encuentra, pues, su ubicacion editorial dentro de la prensa
itfrica, lo cual demostraria su raigambre discursiva y sus fines correcti-
vos dentro del prurito pictogréfico; asi, su proceso de recepcion ofreceria
pistas suficientes para aclarar lo que pensarfan los lectores dieciochescos
Jobre sus indices genéricos y para explicar como la vision pesimista de las
('M con su critica del ser y del parecer haria su efecto en la Espaiia de la
Altima década del siglo XVIII:

La edad en que vivimos no es muy poco favorable; si vam
con la corriente y hablamos el lenguaje de los crédulos, n
burlan los extranjeros y aun dentro de casa hallaremos qui¢
nos tenga por tontos; y si tratamos de disipar errores fun
tos y ensefar al que no sabe, la santa y general Inquisicit
nos aplicard los remedios que acostumbra. ("Carta a I'
Pablo Forner" del 23 de marzo de 1789, Obras pomm
tomo 2; citado por Garcia Montero 1982: 61)

{

Sus palabras podrian traducir con pertinencia el dilema al que
enfrentd Cadalso con sus gestiones de publicacion de su libro y las mol
vaciones que, en su fuero interior, impulsaron la redaccién de un (e, }
que, desde su nacimiento, era de por si polémico ¥ nocivo a la posicid
oficial del discurso ilustrado. Al proponernos una "visién ético-reform
ta" (Zavala 1985: 355), diferente a la que maneja el aparato de Estado, |
CM no solo hace un sefialamiento distinto a los panfletos ensalzadores ¢
las glorias pasadas y del nacionalismo xenofébico del partido casti
(Egido 1971), sino que desvaloriza "la importancia del esfuerzo reform
dor de los ministros de Carlos 111 y de la generosa voluntad de cuantos
trataban de modificar racional y radicalmente el cuadro social y cultuy
del pais" (Fabbri 1985: 137) [9]. Y esto sucede porque las CM se apoyil
en efecto, en el criticismo que motiva supuestamente también las reformi
ilustradas de la monarquia espafiola bajo Carlos II1, ya que en palabras d
Zavala, la eficacia del criticismo en CM desembocaria en una toma
posicién de los primeros lectores frente a la inmensa tarea que tle
delante:

Los lectores de las Cartas..., cuando fueron publicadas en
libro en 1793, respondieron a su lado mds sombrio y hallarn
en ellas, como mds tarde ocurriria con los caprichos [de
Goyal, la tensién que nacia del conflicto entre la nueva fe en
el racionalismo y la muy arraigada creencia en que la vida de
la razén es ilusoria, sentimiento intensificado por la consi-
deracién de la situacion econdémica o politica de su pais y las
locuras de los responsables de ellos. (Helman 1970: 138, las
cursivas son de la autora)

|

Notas

[1] Escribe Nebrija sobre las iniciativas de la reina Isabel la Catélica y su
')royecto geopolitico:

'| assi crecio hasta la monarchia & paz de que gozamos, primera mente
por la bondad & providencia divina; después por la industria, trabaxo &

Este lector concreto [el lector ideal al que estaba dirigido Ii diligencia de vuestra real Majestad; en la fortuna & buena dicha de la cual,
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los miembros & pedagos de Espana, que estavan por muchas partes der
ramados, se reduxeron & aiuntaron en un cuerpo & unidad de Reino [..]
Assi que, después de repurgada la cristiana religion, por la cual som
amigos de Dios, o reconcialiados con El; después de los enemigos dli
nuestra fe vencidos por guerra & fuerga de armas [...], después de la iu
ticia & esecucion de la leies que nos aiuntan & hacen bivir 1gualmente i
esta gran compafifa, que llamamos reino / reptiblica de Castilla; no qued;
ia otra cosa sino que florezcan las artes de la paz" (1980: 100). El panegf
rico de la reina Isabel esta al servicio de la nocién de imperio que desar
rolla Nebrija para establecer la legetimidad histdrica de Castilla a E
sucesién de los grandes imperios y la interpretacion de la nueva era que §¢
abria con Isabel a la cabeza de Castilla; apogeo de la civilizacién espafios
la como es releido por Cadalso en CM. Véase mi articulo (Chen 1994 ;
para analizar las implicaciones ideoldgicas de la nocién de "imperio" y el
de Edmond Cros (1990). L

[2] "Las ideas dominantes en todos estos autores [arbitristas] consisten @
atribuir la decadencia nacional a la ociosidad, al crecimiento de los tribu:
tos y desigualdad de las cargas, al descuido de la agricultura, al despreeio
del trabajo manual que trajo la decadencia de nuestras industrias, a la mali
organizacion de la ganaderia, al error de pensar que la riqueza consiste el
la posesion exclusiva del oro y de la plata y no en la abundancia de cosi
necesarias para la vida" (Sdinz Rodriguez 1962: 71).

[3] Claro que no es el dnico texto de la segunda mitad del siglo XVIII
cuyo tema sea el problema de Espafia y su decadencii
progreso.Recordemos que, a raiz del articulo "Espafia” de Masson
Morvilliers en la Enciclopédie Méthodique (Tomo I, Paris, 1782), "Qu
doit-on a I'Espagne?", Juan Pablo Forner responde con su Oracion apal"
gética por la Espana y sumérito literario (Madrid, 1786). Véanse los a
culos de Wilfried Floéck y Hans Joachim Lope (1998) para complen |
esta polémica en su contexto europeo.

[4] Hay en el siglo XVIII y a partir de esa integracién entre los estudi ﬂ
del territorio (mundo natural) y del mundo humano, una tendencia a consi
derar la influencia del clima, de la orografia y de la constitucién racial
como factores que moldean las peculiaridades de los pueblos. Para Ju m
Francisco Masdeu, en su "Discurso preliminar sobre el clima de Espai
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¢l genio y el ingenio de los espaiioles para la industria y la literatura, su
vardcter politico y moral" que sirve de introduccién a su Historia critica
e Lspaiia y de la cultura espaiiola (1783, 1 Volumen), refuta, evocando

i leyenda negra, que el clima no hace a una nacién culta e industriosa;

s bien son causas sociales como el comercio, las comunicaciones o las
leyes (citado por Capell 1995: 92).

L5| Para Frangois Lopez, Cadalso soiaba con una regeneracion de Espana
ijo el arbitrio y mano conductora de una nobleza, la cual deseaba encau-
it la modernizacién del Estado para su provecho y aduearse de todos
JIs cargos y puestos para su servicio en nombre, eso si, del pueblo (Lopez
1985: 254).

[6] El contra-ejemplo de lo que planteamos aqui serfa el Viaje de Espaia
ile Antonio Pons (18 volimenes, publicados entre 1772 y 1791 por la
Viuda de Ibarra). En Ponz, no solo el viajante es un espaiiol, sino también
ol relato es una detenida y conciezuda observacion que, ademads de erudi-
(i y de una visién no-conflictiva con la realidad que se describe, se enmar-
o dentro del criticismo ilustrado.

[7] Claro esta, el progreso material rifie con la decadencia moral que
encuentra Cadalso en el siglo XVIII; desde este punto de vista, Edwards
upunta que "[e]l siglo de las Luces aprecia mucho la erudicion y los cono-
¢imientos cientificos. Esta ilustracion vale poco en comparacién con la

wducacion ética. Cadalso busca lo esencial en el interior del hombre y no

¢n su formacion cultural, y los lucimientos sociales tan importantes en su
fn" (1976: 79).

[8] Con mucha razén, Antonio Gémez-Moriana llama "sujeto vicario”
(1981) a este tipo de imposturas ideoldgicas propias de una tension

vonflictiva producto de la censura.

[9] A tal afirmacién llega Fabbri después de haber analizado la Carta
XXXIV con su cuestionamiento del "proyectista” (1985: 137).

Il
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L'ECRITURE DRAMATIQUE
DE
SONY LABOU TANSI :

APPROCHE SOCIOCRITIQUE
(H.D.R. - Montpellier, 1999 - présentation)
AIKO Koudou

Centre de Sociocritique
Abidjan

Je voudrais remercier, trés sincérement, J.-M. Clerc et Edmond Cros,
mes co-directeurs des recherches, qui ont investi leurs richesses humaines
ol intellectuelles dans mon séjour scientifique.Je voudrais leur dire que je
f'oublierai jamais le type d'humanisme qui s'édifie au CERS. Un type
“('humanisme qui consiste surtout a porter le regard sur les moments déci-
Mfs de 1a vie du disciple conforté ainsi, subjectivement, dans le choix d'un
Homme, d'un Maitre, c'est-a-dire un type de relations réellement cor-
(liales, au-dela de la simple question universitaire.

Venons-en a présent non seulement a l'objet et aux perspectives des
techerches, mais surtout a ce qui peut tenir lieu de résultats acceptables
nujourd'hui, dans le contexte du champ intellectuel qui me sert d'appui
- (héorique.

Depuis un certain temps, je tente de me spécialiser en littérature frangai-
se en approfondissant ma relation avec 'écriture théitrale, et avec la littératu-
fe négro-africaine. Plus exactement, je tente de me former, de me spécialiser
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dans l'art du théitre en m'efforcant, dans ce champ, de travailler plus cen
lement sur I'écriture théitrale, I'écriture dramatique négro-africaine. L\
.Il u.nporte de le dire déja, le champ littéraire, artistique ou cult u

que je viens d'évoquer a l'instant est un champ chargé de tourments »1
le chercheur, en raison méme de la grande quantité de paradoxes qu'il on
ferme. Qn y est presque toujours confronté a de multiples désignation
(z}ppel]atlons) approximatives, a travers des objets souvent incertaing
blgn presque toujours impronongables, dont ce qu'on accepte peut-' i
mieux aujourd'hui, d'une certaine fagon, et qu'on nomme griotique (art ¢
griot), d'idiga (art des chasseurs chez les Bété), kotéba (art scénique clf
lez madinka) ou bien n'zonzi (art scénique chez les Kongo) sougounA
gou (art des chasseurs chez les Sénoufo), c'est-a-dire, commé le dirait pl
aisément mon ami et collegue Touré Aboubacar Cyprien, le cadre insti |
nonne].uuthentique (originel), la tradition, la généalogie ou bien la vérit
dramatique des peuples de la périphérie : dans la littérarature ou bien gl
la scéne, dans le corps du comédien. ]
Un cadre institutionnel et une vérité dramatique dés la nominati
exactement comme, on le sait aujourd'hui, le nd, le kabuki, le bunra ki
etle khat?kali ne peuvent guere accepter 'appellation théitre pour ;'
mer la présence scénique spécifique a une autre tradition dramatiq u
’ Ilya do_nc, au tout départ de mes préoccupations, la prise en compl
d'un \chax.np littéraire, artistique (culturel) ol s'exerce encore une intoléra
ce tres vive et tenace qui rend raison, certainement, de toute la conﬁgu‘
tion notionnelle souvent flottante, approximative, incommode
madeqt_late a l'identité (& la vérité) esthétique des objets dramatiques qu's
voudran}t nommer selon l'usage dans le corset institutionnel art du thétie,
.L'etat de ce champ appelle aujourd'hui, d'une certaine fagon, un effol
continu (persévérant) de clarification un tant soit peu acceptable,ou rig.
reuse en regard de I'anthropologie culturelle et esthétique. Une clarifien
tion qui deyient souvent pressante, surtout quand on jette un regard sur
préoccupations et I'expérience d'une période antérieure qui fut pou u
rlche en perspectives de refondation ontologique et critique. Qu'il suffis
a cet égard, de penser a I'équipe constituée jadis autour de Roland Barthe
de Jean Duvignaud et de Bernard Dort au sein de la revue des années |
"Le théitre populaire".
. Plu§ prés de nous, qu'il suffise également de penser a J.-P. Sarrazi
a Eugenio Barba, & Peter Brook, & Yoshi Oida dans le contexte d'une ‘
table tolérance dramatique, d'une réalimentation dramaturgique, 2 trav )
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|'entreprise sereine et vigoureuse de déstabilisation sensible des pesan-
{eurs de la doxa inscrite dans l'institution "théatre".

Cet objet de trés forte pesanteur institutionnelle, complexe, hautement
{ortifié par des grilles multiples et serrées (voyez par exemple les para-

(Joxes des festivals des francophonies de Limoges), j'ai essayé de 'aborder

|\ travers trois éléments de préoccupations convergentes, mais que je sépa-
(¢ ici artificiellement par commodité pour l'intelligibilité de l'exposé.

A/. Un texte dramatique refondateur comme corpus ;

B/. Un écrivain majeur dans la triple posture du griot ;

C/. La sociocritique d'Edmond Cros comme théorie et instru-

ments critiques opératoires.

A/, Un texte dramatique refondateur comme corpus restreint.

D'abord, mon travail a pris forme a partir du choix d'un corpus res-

'~ \jeint constitué par un texte dramatique d'une grande valeur esthétique :

Antoine m'a vendu son destin. 11 s'agit d'un texte d'une grande force sémio-

lque qui est susceptible de faire événement discursif : rendre caduques les
[rontieres de l'institution théatre. Mais également, un texte capable d'ou-
“viir une nouvelle période de pensée, de connaissance dans I'histoire de

|'écriture dramatique (littéraire), celle de la critique en Afrique noire,
sxactement comme les périodes de nouveauté intellectuelle et critique
ouvertes jadis par Césaire, Kourouma et Ouologuem.

En un autre sens, Anfoine... se donne comme une véritable explosion,
“une grande secousse langagicre jubilatoire irriguée par ce qu'on peut appe-

|or une veine venue certainement des codes et des postures rhétoriques de
Jloralité négre, mais aussi de multiples codes rhétoriques composites.

Dans la configuration littéraire (esthétique) négro-africaine actuelle
marquée par une trés forte dépression, voire une totale déroute, Antoine...
in'apparait comme I'espace d'une véritable écriture textuelle ol s'exerce un
langage tissé de multiples dispositifs fictionnels, d'opérateurs ou de
connotateurs sémiotiques obliques susceptibles d'ébranler l'anéantisse-
ment massif instauré par I'imitation primaire du boulevard, du naturalisme
¢l du sociologisme vulgaires.

Une déroute esthétique dominante et stérile en tant qu'elle est réelle-
inent inapte 2 abriter la moindre pensée artistique, intellectuelle ou théo-
flque. L'écriture d'Antoine... (comme la plupart des textes dramatiques de
I'tuteur) est capable également de féconder la tendance de la négritude tra-
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ditionnelle que Gilles Carpentier, je crois, appelle fort ironiquement "tou
cette période de la littérature authentique des commis", y compris Can !
Laye, Mo‘ngo Béti, Ferdinand Oyono ou Bernard Dadié. F

flnromcf... m'apparait enfin comme un nouveau séisme langagier: h
Rrocec?urr.: fictionnelle centrée sur un sous-sol, un socle majeur : l'ut'o‘ !
I'imaginaire ou le réve au moyen d'une traversée active d'écritures rnultip
pour m§taller une nouvelle rhétorique tropicale chévillée a une veine qui e
d'emblée, cosmogonique (le statut ontologique, originel de la parole)

" H

.I.un\e cosmogonie de la parole : le langage est une vérita
planete qui émet ses héros, ses histoires, son bien
> s ,Son mal
(BARTHES : 84 ; 42). g

' . 1g 1 )
Oq peut I'entrevoir, le choix du corpus est donc constitué par un tex\
dlamatxq'uc. refondateur (un véritable oxygeéne), a raison de ce qu'il congel
ve et maintient un principe d'identité (de vérité) esthétique face 2 une délf
quescence installée, certainement, par les pesanteurs et les dérives
I'institution théatre. '

. % . ” . i
En un autre sens, Antoine... est une écriture détournée, dégagée d

I'imitation primaire, ou bien de la logique de reproduction authentique dy

modele esthétique imposé ; dégagée aussi de I'allégeance massive au mil|
tantisme insipide. Ici, la mise en texte s'ordonne autour de I'exubérance d
I'imaginaire : la puissance d'une fiction, d'un réve ol la mise en texte §'0¢
cupe de fictionner le destin!, la défaite et le désastre historique d'un uni

¢

}. Antoine... est une perpétuelle entreprise de citation et on pense de fagon immédil
a une trave.rs_éc d'écritures multiples: archive des dieux, des théologies et du gigi

Lesque bestiaire satanique, mais aussi, on pense plus spécialement a des giscmcn%sg
tuels tels La Tentation de Saint-Antoine de G. Flaubert, ou 2 Dien d'eau (entreﬂ ’
avec Ogotemméli) de M. Griaule, a Jules Césare de W. Shakespeare
VOYO"§ par cgcmple cet élément capital de la réplique d'Antoine, p(;u avant .-"'{.
tante cérémonie funébre au cours de laquelle Antoine construisit, on le sait, son célah »
oraison de vengeance centrée sur le manteau ensanglanté de ]'e;npcreur: : : 'H

"(..)Sur tes plaies, ces bouches muettes, mais qui ouvrent
leurs Ievres de rubis pour réclamer

Le secours de ma voix, je prophétise

Q'une malédiction va fondre sur les hommes.
Domestiques fureurs, apres guerres civiles

Vont désoler la terre d'Talic.

Sang et ruine seront monnaie si courante,

Les spectacles affreux si familiers
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|
yers encerclé par des divinités malfaisantes. Des divinités aveugles mais
puissantes, cyniques ou féroces que Zadi Zaourou nomme ouga dans son
deriture dramatique chevillée aux grands récits mythiques des chasseurs
[3été (le didiga).

I/, Un écrivain majeur dans la triple posture du griot.

On le sait, la linguistique, mais aussi et surtout les courants forma-
listes ou structuralistes ont désormais évacué totalement le sujet indivi-
duel et I'écrivain grice & des outils conceptuels nouveaux. Un champ de

nouveauté intellectuelle a ainsi été installé, dans ce vide : le geste du scrip-
{eur (le sismographe) préoccupé strictement par l'accueil et le recueil de

"l'immense dictionnaire (...), le Livre, le tissu des signes,
imitation infiniment reculée, un geste qui n'a pas d'autre
horizon, d'autre énergie et d'autre origine que le langage lui-
méme" (BARTHES, 70 ; 72).

Il s'agit ici d'une problématique capitale qui opére un déplacement
considérable dans la lecture ou la critique des discours symboliques : la
primauté, la prééminence occupée désormais par le traitement du langa-
je ; le langage dans sa spécificité et son épaisseur, sa prolifération, son
mode d'engendrement, sa dynamique de migration ou de transfiguration.

Mais au-dela de I'acquisition capitale que je viens d'évoquer schéma-
liquement, les textes littéraires ne circulent pas encore pour l'instant dans
|'anonymat total, et l'institution, y compris le lecteur, se préoccupe encore
lurgement de chercher aussitot la signature de ces discours. Malgré la mort
du sujet écrivain et le dépérissement du génie ou bien du démiurge, la
{onction-auteur continue de survivre durablement comme un principe

Que les meres n'auront plus qu'un sourire

Quand leurs enfants seront écartelés

PPar les mains de la guerre.Toute piti¢

4'étouffera dans le pli de I'horible,

1)t I'ame de César en quéte de vengeance,

(‘ricra: "Pas de quartier!” de sa voix de monarque,

[dchant sur nos pays ses chiens de combat (...). in, Jules César, scéne 1, Acte 111,
(. Folio/Théatre, pp. 133-134.
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tenace de circulation, de validation (d'évaluation), de consommation ou

a - Le geste de l'archéologue.
classement des discours symboliques.

Au sens ol la principale posture du griot est celle de l'afchet(l)-
logue. Mais archéologie ici au sens précis que M F.ougault d(?nne a ieds
notion. Et dans la perspective de M. Foucault, il s'agit du glsen‘le.nh’
Wivoir véritable au-dela du savoir institué. En d'autl'F:s termc?s,.l arc ic;:
Jogue est davantage sensible a un autre type de savoir soutelrafl_n et_ iion
geptible de laisser émerger un nouveau type de savoir, une conli g.lil-‘IH o
dc problématiques nouvelles, un ensemble de pratiques signitian
itablement authentiques. ;
- Et cette rhétorique(iluthentique, ce savoir origiqel bousculg\ conzl—
(lérablement me semble-t-il, au sein du corpus ChOlSI', les 'frontlle,res du
libel, de la rubrique institutionnel théatre, In.anls aussi de l'oralité et de
‘dcriture A travers des codes hétérogenes multiples. .
- Dans cette perspective, le véritable savoir (!e §ous-sol, le _gxsemﬁ:zt
yéritable) qui structure ici la mise en texte dans I'écriture drar'nanq_uet c o)
Sony est, généralement, me semble-t-il, un geste cosmog(?mque'm e%ia_
feur : le geste ontologique, théologique (originel) de_la palolt'zl.pr‘;:r?m .
e que délivrent la structure et l'affrontfemgnt 1rréc0nc! iables g
‘omposantes propres aux forces aveugles specllfxqu_es au genre tragxq_mi.té
] Un geste qui devient en quelque sortz? une 1dent£ﬁ.c?t|(')n, une prczxnunu_
binarité mort/vie et sa dynamique de mutation, de transformation §oul  pxcessive avec la substance méme de la réalité : la vénte hlstopquz e ’Cd'une
jelle de I'Afrique. Et Sony était, il convient de le .rappe!er,. un artiste (?le e
i1s forte conscience historique, ce qui en faisait un écrivain majeut con,se__
vunt une fidélité de consistance humaine et intelleCtuelle_a’la nfagrltu<::e césal
Jlenne dans la quéte du Moi profond chevillé a la fraternité universelle. o
Autrement dit, dans la recherche et la captation des formes s€mio-
“ltlucs qui tissent I'écriture, Sony déploie d'une fagon, pe.:limaner;i,olunlté
‘parole primordiale (mythologique) susceptlple de reyelel e sou 5
yiai gisement historique qui éclaire tout l'univers de I'homme. il
y Se trouve ainsi affirmée ce qu'on appelle chez R. Barthespune‘ tf,t }qs .
de I'ennemi pour mieux I'imiter, pour mieux le débusquer, afin de le con e I'écriture : accueillir tout un savoir au travers du geste de | lgscnpt:;isl
|'écriture devient alors véritablement un savoir, une entreprise de con L
sunce pour identifier les cheminements catastrophlquﬂes. du r\no'e )
|'unéantissement radical de I'étre, et singulleremenF le désétre du negr o
Et dans le contexte de ce que I'époque historique porte au plus pl(i
fond d'elle-méme comme déroute humaine, désastre, epfgulssemgnt, m? ;
Jjeurs et terreurs nocturnes (la grande variéuf, du bestiaire satamqu(;:,é eeix
bigarrures du diable), il est bon de rappeler l'importante legon sugger

disparu radicalement de nos réflexes. Le fantdme n'est pas encore (i
€éloigné de nos habitudes mentales. En d'autres termes, il ne s'agit plus cﬁ

mieux baliser la spécificité et la prolifération du langage textuel. Et & pi
pos de Sony L. Tansi, j'essaie ici d'indiquer tout simplement cette fonc ‘

dans la quéte des formes. 4

Il s'agit ici, 2 mon avis, d'une posture éminemment césairienne,
s'agit au fond, des postures du griot en tant que maitre du verbe, artis
te polyphone, polyglote et polychrome, plurivalent. Autrement il
Sony L. Tansi conserve le geste majeur des fonctions essentielles du gri¢
dans la réalimentation de la poétique contemporaine du drame, une pos
tique hybride ou composite (SARRAZAC : 81)

matoire, incantatoire, liturgique, mais aussi la puissance de la chorale ; |

chants, la musique, la danse, les slogans, les maximes spécifiques
péripéties de la liturgie.

2/. le dramatique : l'action dramatique elle-méme est ici une Vil
cérémonie a partir d'un immense simulacre, d'une inversion par le mas|

planétaires : d'ou cet recueil ou cet accueil de grande épaisseur sociale
travers trois mouvements convergents également qu'il est nécessaire
clarifier assez rapidement.
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Yoshi OIDA par le public lors de la tournée des cent jours de la troupe |
Peter Brook en Afrique noire : p

régulation : la série de régles immanentes, sans cesse reprises comme
hiypoderme, comme pratique souterraine et qui régle la couture du com-
| posite sémiotique, de I'hétérogene des formes venu du gisement cosmique

"Nous ne voulons pas de comédies car nous rions déja be u symbolique local et universel.
coup dans notre vie quotidienne. Nous voulons quelg Et cet effort de fictionnement singulier, dés lors, peut étre identifié a
chose de mystérieux et d'effrayant”" (OIDA : 90 : 126), une fonction utopique : I'entétement du griot qui est aux aguets, le guet-
) feur qui est & l'affat, a la croisée de tous les autres discours et pratiques, et
(ui, de ce lieu privilégié d'attente, introduit une autre modalité de trans-
eription qui advient ici comme une perturbation décisive du moule insti-
{utionnel théatre.

11 s'agit du geste d'inscription identifiable comme la transcendance ou
'~ bien les impératifs catégoriques de I'humanisme qui, ici, recueille de fagon
oblique la parole primordiale de vie : I'amour, la cordialité, la fraternité
dles hommes dans le combat incessant et persévérant contre la désorienta-
fion, la cécité et le cynisme du temps diabolique : de puissance, d'appétit,
d'intolérance, de surdité et de barbarie. Et Sony L. Tansi est profondément
¢ésairien dans le creuset de cette parole homogene a I'appel pour une
[dentité humaine véritable du Moi par l'utopie universelle :

Il faut dire également que Sony connaissait parfaitement le publi
africain et sa formidable attente intime, authentique, lui qui était un i
teur en scene attentif (doté d'une extraordinaire présence scénique, i
directeur d'une troupe permanente. Mais surtout, Sony connaigs
I'Afrique elle-méme d'une fagon viscérale, a la fois plus intime et
savante, plus exigeante :

"Aujourd'hui, I'Afrique me semble étre porteuse d'espo
devant une humanité baclée. Et cela paradoxalement,
qu'elle est engagée dans une caricature de développe
dans une parodie de coopération internationale qui passe |
des circuits bureaucratiques féroces, et qu'elle est soumi
au cannibalisme culturel que charrie le néo-colonialisn
(...)", SONY, in Le Soir, 16/11/1986. ]

"Vous avez bien entendu : c'est le voyage jusqu'au bout
de soi qui nous fait découvrir I'ailleurs et le tout" (A.
Césaire, in Discours de Genéve, 1978).

Ainsi, le geste archéologique se connecte-t-il a une fidélité profond
a la négritude de type césairien : recueillir la souffrance, la défaite, '
périence suffocante et tragique imposée par le contact profond avec ce g
I'époque porte en elle de déshumanisant. Une proximité avec une épag
de putréfaction enti¢re, de déroute humaine qui donne cette force, cell
dynamique & I'écrirure pour advenir comme un horizon intégraleme
symbolique : un surgissement torrentiel de langages multiples en confioy
tations indécidables au travers d'une signifiance distribuée par un ges
dissémination, de ritualisation sacrée, fictionnant un temps vertigin'
des tragédies gréco-negres. g

Le geste manifeste et latent de I'écriture s'ordonne ainsi comme un
site de propositions en vue de I'émergence d'une nouvelle configuration du
poétique, de la connaissance, mais aussi de I'étre et de I'existence. En
('nutres termes, utopie ici au sens de parole transcendante, programma-
lique : la parole oblique des prophétes dans les Ecritures Saintes. La paro-
|¢ redoutable, mystérieuse qui était chargée d'effets, d'implications.

Sony L. Tansi ne disait-il pas dans le texte introductif a La
Résurrection rouge et blanche de Roméo et Juliette (d'aprés I'oeuvre de W.
Shakespeare) ? :

"Je me méfie des identités qui n'appartiennent qu'a une seule
région géographique ou qu'a un seul peuple. Je crois que
I'identité est contagieuse. Je crois que chacun de nous est la
solution et chacun de nous le probleme" (SONY : 90).

bl. Le geste de l'alchmiste et ¢/. Le geste de l'architecte.
[

Il s'agit ici de deux gestes en parfaite transaction avec la postur‘
I'archéologue. Deux gestes griotiques aussi (pourrait-on ajouter) ou
mode de fictionnement spécifique, en termes de procédures internes
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C/. La sociocritique comme horizon théorique et méthodologique. Ses productions - outils, machines, automates - lui ouvrent
incessamment au monde nouveau, ses productions symbo-
En séjour scientifique d'une durée de vingt-quatre (24) mois it 't liques l'enferment non moins incessamment en lui-méme.

versité Paul Valéry de Montpellier 111, aupres d'Edmond Cros, aﬂ“ Par un retournement paradoxal, c'est la novation qui se péri-

rééduquer mon esprit et mon legald dans une pelspectlve somocrluqu me, et la répétition qui parait neuve ; le surplace symbolique

souhaiterais d'abord présenter, a cette étape de I'exposé : confronte chaque époque a elle-méme en l'affrontant a toutes
- les présupposés intellectuels (théoriques) les plus élémentaires (! les autres, dans le temps spiralé de la culture", (DEBRAY :

plus immédiats) au seuil de I'objet culturel en général, de I'écriture en i 81 : 54-55).

ticulier. it
- & la suite de ce premier trajet préalable qui sera fort trapu, j'en Vil

drai un peu plus frontalement i une autre présentation succinte égaleme

~ Ilestbon également d'évoquer aussitdt la perception fort poétisée (et
liumoristique) de R. Barthes comme annoncée précédemment, & propos de

de quelques-uns des outils de théorie ou de méthode sociocritique rels et immobilisme symbolique (la répétition du langage humain) autour
mulés par Edmond Cros dans la construction d'un champ critique qui l'ine courte série de signes ou de formes :

aujourd'hui, me semble-t-il, d'une grande pertinence surtout pour \. ‘

contexte critique négro-africain. " "Je ne sais plus quel linguiste a dit ceci de trés beau et de tres

‘ touchant :

1/. Le langage comme surplace symbolique : rappel. / -Chacun de nous ne parle qu'une seule phrase que, seule la

D'abord, il me parait utile de partir d'un rappel essentiel a props mort peut interrompre. Cela fait passer une sorte de frisson
d'une acquisition intellectuelle capitale en sciences humaines. Il s'agit| poétique sur toute la connaissance" (BARTHES : 70: 91).
I'importante acquisition concernant la thése de l'immobilisme, de la

tition ou bien du surplace symbolique propre au langage humain (y cofl Cette configuration théorique capitale des sciences humaines est un
pris le langage poétique malgré son bruissement titanesque 1ié & ¢ pilier central (un présupposé intellectuel fondateur), implicite et ma)em
dynamisme de proliférations, de retentissements, d'implications, de trin; (uns la sociocritique d'Edmond Cros. Une problématique centrale qui
figurations ou bien son fard, ses apparences de novations formelles p vient enrichir 'apport déja considérable de la linguistique, du formalisme,

pétuelles). (i structuralisme et du matérialisme dialectique, de facon a faire de la

Et on le sait, cette théorie de la stagnation visible dans les dlsc O\ jociocritique crossienne une perspective spécifique et opératoire pour tout
symboliques éclaire d'une lumiere trés vive la substance interne ( ubjet culturel (y compris les discours symboliques négro-africains).
logique) des relations de I'homme a I'homme dans les termes d'une rel Je tente de plésentex ici quelques-uns des outils de I'école crossienne
tion éternellement immobile, enfermée comme elle I'est a l'intérieur d'un (Jue j'utilise, mais aussi les pistes éventuels des résultats obtenus ou bien
série tres €troite de signes, de significations ou de valeurs : les invarian uitendus dans mon travail ponctuel sur I'écriture de Sony L. Tansi.
t1ansh15tonques et leur retour cyclique, y compris la quasi inaptitude Je voudrais souligner & nouveau un aspect d'une grande importance
I'nomme a tirer la moindre le¢on de ce surplace. (|uc j'ai laissé entrevoir déja, je crois : Edmond Cros m'apparait comme un

Pour notre époque contemporaine, c'est surtout Régis Débray iefondateur, un instaurateur de discursivité spécifique dans le champ de la
Roland Barthes qui exhument et rappellent, on le sait trés bien, lacqu Jociocritique. Une discursivité qui est réellement capable, dans la confi-
tion intellectuelle que je suis en train d'évoquer, avec des formulatiol guration intellectuelle de notre temps, de féconder la déroute totale du
décisives. Voyons d'abord la formulation de R. Débray : thamp critique négro-africain.

&

"L'homme progresse par l'outil mais stagne par le langag

P
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2/. Le mode de pensée par le signe, le mot, le fragment, le bi tomme base d'étude, au sein d'une grande quantité de textes dramatiques
risme. pencéralement d'une égale importance sémiotique, comme base d'étude,
dont par exemple, Conscience de tracteur, Moi veuve de l'empire ou bien

Parmi I'ensemble diversifié de I'héritage évoqué déja, il faut consi Qui a mangé madame D'Avoine Bergotha ?, La résurrection rouge et
rer le surplace symbolique (le caractére répétitif du langage) co blanche de Roméo et Juliette (d'aprés l'oeuvre de W. Shakespeare).

sous-sol, un dispositif discursif central qui influence considérablemen - Enfin, au sein-méme du corpus €lémentaire, la primauté du regard
choix, le découpage et le maniement de 1'objet d'étude, mais aussi les i structural (binaire), s'ordonne ici au moyen de I'analyse du tissu des signifiants

tiples procédures internes, latérales ou analytiques. : [ des différentes matrices de production de sens) qu'il est possible d'identifier
En d'autres termes, il ne s'agit plus de penser l'objet & partir (e C(os l'analyse du générique (I'incipit). Je propose de présenter ces articulations

grande dissertation traditionnelle et ses charpentes harmonieuses, s"'; (e I'analyse sémiotique et leurs résultats d'une fagon trés raccourcie.

triques : "la piece bien faite" avec son autorité toute sereine de sciel

monologique, tirant sa souveraineté du régne du sujet et de l'autorité 4 a/. L'incipit et les signes matriciels de programmation de sens.

cartésianisme. Il est désormais essentiel de construire I'objet d'étude ay Je voudrais rappeler que j'ai travaillé d'une fagon systématique sur la

tir de fragments discursifs multiples, épousant les sinuosités, les taton) lotalité du langagier dans la mise en texte des formes (ou mots) de I'écri-

ments et les configurations réelles impulsées par I'objet. lure d'Antoine... .Un traitement systématique de quatre mille cent quaran-

Des fragments variés, relativement autonomes, de maniére l¢ et deux (4142) mots ont été distribués pour former un site conceptuel
rejoindre, d'une certaine fagon, I'ordre pluriel du texte : le tissu symil nppositionnel de trente et sept (37) champs génétiques.
lique a travers la multitude des codes en dialogue, en confrontation ln | En regard de I'horizon méthodologique qu'appelle le discours critique

sante dans la dynamique de 1'écriture. l 'Edmond Cros, j'en suis revenu a la démarche par le fragment, 1'élémen-

Et dans la stratégie analytique de la sociocritique crossienne, e | il lnire, en privilégiant deux strates langagiéres ; de fagon a faire jouer, plus
textuel est avant tout percu comme une représentation sémiotique I¢ tentralement, un instrument analytique précieux de la procédure cri-
qu'elle est clarifiée, au départ, par E. Cros en termes dorlentatio | llque : la notion de répétition (de la grégarité) inhérente au signe au

méthode : jsein de la structuration dans la représentation de type sémiotique :

"toute représentation s'organise en effet autour d'un sya | "Deés qu'un texte s'institue comme texte, il ne fait que se
qu'il est possible de baliser et d'identifier ; la structurat répéter ; ce qu'il répete, c'est sa structure. Mais il répéte cette
est, en ce cas, inscrite dans la replesentatlon" (CROS ; ¢ structure a travers des formes sans cesse changeantes ; il se
27). N répete a un niveau conceptuel, notionnel ou abstrait"

(CROS : Séminaires, inédit.).
Le regard structural, binaire, porté sur la représentation sémiotig
s'il est bien conduit, Edmond Cros 1'appelle "recherches sur la morpl Cette attitude méthodologique toute nouvelle, mais aussi I'opérativi-
genese textuelle”, c'est-a-dire l'identificatin et l'analyse de div I¢ et la simplicité de la perspective analytique qui y sont présentes, tout
matrices de production de sens. J'ai essayé d'adopter cette attitude métly cela se pergoit également a travers la clarté, me semble- t- il, de cet autre
dologique a partir d'une série restreinte de procédures que je me pro principe explicatif décisif :
de présenter trés vite :
X "le signe est le fait d'une opération conceptuelle ; d'une
- D'abord, le choix du fragment, du signe élémentaire. Ici, le ch structure montée ; d'une opération qui doit étre acceptée et
d'un corpus restreint, élémentaire : un seul et unique texte dramatig justifiée par la sémiosis du texte" (CROS : 90 : 3).



148

Je me propose, dans le contexte des précieux instruments critiguel prologue ou la toute premiére séquence dramatique (un traitement de 739
exposés antécédemment, d'identifier les signes matriciels programmateu mots).
du pluriel textuel d'une part, et d'autre part, d'établir la carte lexicale (I Ft a l'issue de l'analyse de cette seconde strate langagicre, j'en arrive,
structure conceptuelle des oppositions). Cette carte lexicale indique que '} une fois de plus, & un total de trente et sept (37) champs oppositionnels :
texte s'exprime toujours, fondamentalement, comme le théorise E. Crol |e site, 'espace ol se confirment amplement les formes matricielles révé-
sur un plan abstrait et conceptuel (la dynamique de transmutation, ~;_', lées par l'analyse sémiotique des didascalies initiales.
confrontation et de métamorphose des signes, des signifiants ou Si I'on garde bien en mémoire la définition capitale que propose

codes). f Fdmond Cros a propos de la répétition du signe matriciel dans la repré-
Dans une premi¢re démarche, je choisis d'explorer d'abord les dld jentation sémiotique : "la programmation de ce qui sera dit et redit
calies initiales (liste de personnages) ou bien l'incipit. ! sous des formes sans cesse changeantes du début jusqu'a la fin de
- A propos de 1'écriture du générique ; c'est-a-dire l'incipit, les dicda I'éeriture, on se rend compte, assez aisément, que la prolifération lan-
calies initiales ou bien la "liste des personnages". Les modalités de trani gagiere et les nominations variées des sites conceptuels épousent effecti-
cription permettent d'établir les signes matriciels qui vont suivre et (u' vement le phénomene de répétition, d'épanouissement spectral, de célérité

faudra hiérarchiser un peu plus loin, de maniere a spécifier 1'élément st vertigineuse et indécidable, mais aussi les multiples transfigurations et
tural de base qui impulse la dynamique d'ensemble ; qui genére la célén mutations des tensions exposées lors de I'analyse de l'incipit.

té et la pression vertigineuses sur les autres structurations. Pour I'inst Autrement dit, il s'agit bel et bien du retour d'une trés courte série de
j'expose, péle-méle, la quantité des formes structurantes de lecrlturcl formes structurantes (les cing structurations matricielles du générique).

tiale. i (“'est le retour du méme, mais sous d'autres déguisements, d'autres habits.

1/. La Distinction/Indistinction du genre dramatique a travers L (“'est le retour de I'identique a travers des transmutations, des colorations
problématisation du narratif, du dramatique. 2/. L' Inauthenthue/Aut | e formes chatoyantes ou excitantes dans leurs nouveautés, y compris ce
tique a travers les caractérisations, les déterminations des personnily (ue I'on considére généralement comme les joyaux métaphoriques dans la
(problématisation de I'identité par I'onomastique et le narratif, le deserl i¢thorique traditionnelle.

tif). 3/. La confusion sexuelle (I'androgynat) a travers la récurrence “pel La grande quantité des champs oppositionnels (les trente et sept - 37
étre un Homme ou une Femme". 4/. Enfin, il convient de noter que | - champs), il est important de les recoder, de maniére a ce que, dans la stra-
didascalies initiales incrivent dans la fiction une structurat [¢gie argumentative d'Edmond Cros, I'analyse soit homogéne & un opéra-
Ami/Ennemi par la récurrence du signe ami (e) au sein d'une représeil leur théorique essentiel : une structuration en termes d'articulateurs

tion de la pratique sociale du pouvoir politique (I'onomastique et ses d‘ (de formes structurantes) qui code l'intégralité de la pratique sociale
minations singulieres). investie dans I'écriture.

Il est 1mp0rtant de préciser que cette pratique sociale du pouvoir po!
tique convoquée, se connecte assez rapldement, 4 5/. une pratique dis¢

sive théologique (religieuse) par la présence du signe de lhyb b/. Triade structurante et intégralité de la pratique sociale du pouvoir
sexuelle, de I'androgynat qui, selon E. Cros, releve de la dlvmlté ( politique.
sacré).

A propos du travail systématique, patient et trés formateur sur la. t ) Avant d'initier un quelconque commentaire a propos de cet outil réel-
lité du langagier dans Antoine..., je m'occupe, a partir d'une autre articul lement opératoire chez E. Cros, il est important de garder en mémoire
tion danalyse et par le biais d'un fragment, de 1'élémentaire (la 0 cette orientation décisive de méthode :

lexicale), & identifier et a baliser les multiples champs conceptuels d'l
cueil, d'affrontement spécifiques a une strate langagiére plus etenduer ] "Quand une pratique sociale s'investit dans un texte, elle y
I
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e§t transposée sans aucune perte de sens, par 'intermédig
d'une structuration qui est reprise intégralement par le te

(E. Cros, in Texte, n°s 5/6, 1986-87, pp. 135-150).

Lexamep attentif .du matériau langagier et son site conceptuel ing
;]'uen\t bcf,l et bien que.l inscription de la pratique sociale du pouvoir se 1¢
1se a travers une triple structuration. C'est a la suite de cette polay

u'.mdlque que j'indique I'€lément matriciel fondateur, celui qui est &

gine d_e la dynamique textuelle vertigineuse : 1'élément mythologi ue
mentaire ami/ennemi au coeur de la pratique sociale du pouvoir cc]>li
dans la coloration du parti unique négro-afrivcain. -
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dirangere qui fournit les guides providentiels, y compris les habits et les
[unettes”. Ont été cooptés, tous ceux qui ont soldé de fagon particuliere-
ment traumatisante la fragilité politique et culturelle du principe national
(e tel ou tel pays négro-africain.

; On pense aux mésaventures traumatisantes de la conscience nationa-
o d'une caste politique qui n'a pas jailli des contradictions internes des
{ormations sociales négro-africaines. Une caste politique cooptée, formée
0l éduquée pour servir d'auxiliaire au sein de la redoutable politique d'ins-
{iumentalisation des négres. On comprend donc mieux, dés lors, l'abon-
ince de l'existence strictement empirique, superficielle, inauthentique,

Vipétative et caricaturale a travers des appellations monstrueuses, vides,
Iérisoires ou honteuses par le biais du paravent : les noms d'emprunt et les
Jobriquets.

M. Foucault aide 2 saisir plus nettement, je crois, I'horizon que je
youdrais cerner ici : la dimension structurale, naturelle ou transhistorique
Wi les nominations des opérations propres & la pratique sociale du pou-
Voir politique. Et M. Foucault écrit :

1/ Inauthentique/Authentique (ou Absence d'Identité/Identité).

ot En un premier sens, I'inauthentique qui prédomine dans le langa
lnd}gue une modalité de transcription de la déliquescence, voire la iv
enticre de I'identité spécifiante, patronymique par le biais d,e la culture d
noms ou prénoms négro-africains. d
' Eq d'au'trgs termes, les noms d'emprunt qui dominent dans la spéeil
cation .1dent|tan'e, connotent, au plan sémiotique, ce qui n'existe nul]]’e "
en Afuque noire sous I'identité d'une subjectivité réellement constituée
flfjellte a un Moi (une ontologie) négre. Les nominations du tcxtd»
détournent, peut-on penser, de ce qui existe surtout de fagon abondante '
le mode de pratiques honteuses inscrites dans le mimétisme intégral ' )
naufrage .psychologiques : la honte de soi, le désétre, c'est-a-dire l'exi J
ce sqperﬁcille, la forme supréme et douloureuse d’e I'aliénation. Ef (
ILeats;z(;lt, !atcolonisation a €té une déperdition épuisante de 1'étre un;: ;“"
~ n’ a . . 3 1 alicati 1 S i i
o géogm;)a;]\i/g:lsc.unc instrumentalisation drastique des négres et de l'esp
A’utrement dit, il s'agit plus exactement d'un dispositif fictionnel f!

un opérateur oblique) de nomination : rendre compte, par l'éloignemenv
dxstan.cna.tion, de I'abandon élémentaire, par les ]ead’ers politiques né ¢
des principes subjectifs dont se soutient, partout dans le monde l'exig I
ce en subjectivité, de tel ou tel groupe humain, par l'identité ,art' it
sante du nom ou du prénom. , g
Or préusément, nous avons affaire, dans I'Afrique noire, & une c'.\ {

de professionnels de la politique, cooptés, on le sait, par "ia puissa

"Le pouvoir en tant que pratique sociale s'inscrit et fone-
tionne essenticllement dans un territoire. Mais son exercice,
son déroulement effectif s'activent comme une maniere de
gérer, d'organiser la multiplicité, d'en fixer les points d'im-
plantation, les coordinations, les trajectoires latérales ou
horizontales, verticales ou pyramidales, la hiérarchie, etc,...
et l'individu est plutdt une maniére de découper la multipli-
cité par la discipline”, (M. Foucault, in "La bio-politique",
cours au Colleége de France, 2 K7 audio, seuil, 1989).

En un deuxieme sens, et comme déja suggéré un peu plus haut, les
fominations identitaires de I'inauthentique/Authentique rendent compte
(e l'existence naturelle de tout pouvoir politique. Une identité spécifice
it des déterminations géographique, raciale, culturelle. Autrement dit, le
Elngagier transcrit une existence structurale, transhistorique a travers un
imode caricatural, artificiel (305 signes sur un total de 739).

Voyons la seconde structuration.




2/ Ordre/Désordre.

'Con.servons, toujours le regard de M. Foucault pour ne pas per&
vue | hongon methodo]oglque essentiel quant aux opérations intrinséi
de la pratique sociale du pouvoir politique : ’

"Gouverngr, c'est faire en sorte que le pouvoir puiss&
rf—:ndu solide et permanent ; qu'il puisse étre rendu foul
chc de. tout ce qui peut le détruire”, (M. Foucault, in "
bio-politique", idem.).

En raison de la simple existence naturelle et végétative. Mais aué"
su’rl.ou.t, n'ayant jamais eu d'autre prescription politique spécifiante q‘ I
den.sou‘e prescription administrative (policiére) des négres par des
Mais encore, ayant ¢té exclus trés tot de la gestion effective de I'écono "
de la ]’Johtfque et de la culture (I'idéologie), les leaders politiques 1
c|00[?tes. tres 1ot par le vainqueur, trouvent alors un précieux butin i
Ipperatlon intrinséque du pouvoir politique en tant que police (ce ¢
ijElCﬁU][ théorise avec les notions de discipline, de normalisation gén
Ilsee)..Les l.eaders politiques s'approprient cette dimension structurale
pouvoir politique par le surgissement du parti unique qui se transform
rpgard des prescriptions du contexte historique évoqué (I'instrument |
tion), en une véritable divinité. 1

Va s'ouvrir ainsi une nouvelle période de souffrances terribles de yi
lences et d'encerclement. Une période identique en un certain sens, il l
c!avage et & la colonisation. On assiste a la "construction” d'un t‘ o
cngyen ; un soldat mobilisé au sein de 'unité nationale, derriere un};}, !
majeur en vue de I'éradication systématique, dit-on, (iu sous-dévelop
ment : ""tous debout comme un seul homme derriére le guide vfl'r-
dentlel".. D'ou T'hypertrophie policiere des opérations propres ‘v
structuration ordre/désordre au sein des cérémonies profanes et l'eligie‘ I
(les couvre—_feu permanents, les "complots ourdis ou démasqués" a pur

de la surveillance pathologique. Ferruciani (mére d'Antoine) non‘
donne une idée trés nette : ’ )

" . | B4 ' L ;

Ql'unze ans qu'il n'a pas fermé les deux yeux ensembl
QL{mZ(ﬁ ans a surveiller la patrie et a lire dans le coeur
traitres ; a déchiffrer les trois cent douze pages hebdom
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daires du rapport de la sreté. On ne dort pas au pouvoir : on
se veille ; on surveille et on se surveille (...)" (Ferruciani, in
Antoine..., p. 83).

Et cette hypertrophie policiére va s'arc-bouter, inéluctablement, tres
vite, i une pathologie sociale : les traditions sacrificielles de la chasse aux
sorcieres de la défunte inquisition religieuse européenne. Cette seconde
structuration donne un réseau sémiotique de 232 signes sur le total de 739
déja indiqué.

3/ Satanique/Divin.

Ce dernier systtme donne un réseau de deux cent quatre vingt sept
(287) signes sur 739. )

Il est toujours important de conserver le regard théorique de M.
Foucault pour essayer de garder I'horizon intellectuel concernant l'instru-
mentalisation symbolique de l'individu par la surveillance et la discipline :

"Est-ce que tous les pouvoirs ne sont pas actuellement liés a
un pouvoir particulier qui est celui de normalisation ? Est-ce
que le pouvoir de normalisation, les techniques de normali-
sation ne sont pas 2 I'heure actuelle une sorte d'instrument
général que vous trouvez un peu partout (dans l'institution
scolaire, dans les ateliers, dans les usines, dans les adminis-
trations) comme une sorte d'instrument général et générale-
ment caccepté parce que scientifique, qui va permettre de
dominer et d'assujettir 'individu", (M. Foucault, entretiens
avec J. Chancel, M.EL, 10/03/1975).

Le parti unique négro-africain a perverti considérablement cette opé-
ration intrinséque du pouvoir politique pour en faire une pathologie socia-
le, un moule unique pour I'horizon existentiel, mental et éthique d'une
caste politique sans aucun autre consciensus politique de conquéte, de
combat dans le champ économique mondial.

Et le parti unique se loge ainsi de tout son corps artificiel, végétatif et
instrumental dans de vastes et périodiques cérémonies de purifications
profanes et sacrées : les purges ou les ritualisations symboliques. Et la
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société entiere s'ordonne alors comme un espace scandé, rythmé ou pé' En d'autres termes, il faut considérer, au plan de la hlérarc.hle des
disé par de vastes dramaturgies, des liturgies profanes ou sacrificiell structurations, I'élément morphique ennemi/ami comme une matrice fon-
religieuses d'imputation, de culpabilisation politique, pour broyer datrice centrale : l'origine réelle, 1'élément moteur de la sélection fiu.lar.l-
traitre, le diable ou le negre, ce dont rend compte amplement la ficti pagier et des caractéristiques distinctives de la syntaxe, de la sémiosis

dans sa substance langagiére, ses composantes et sa structure. 4 pénérale du texte étudié.
!

C/ Résultats des quatre (4) champs génétiques explorés : le retour
l'identique : la méme structuration élémentaire ennemi/ami.

Dans la recherche de la morphogenese textuelle, je n'ai pu explom
que quatre champs genethues Je voudrais préciser qu'il ne s'agit nu
ment de paresse, mais plutét d'un contexte administratif qui fut singull
rement déstabilisant (mes co-directeurs ont accepté de rédiger une grandk
quantité de lettres de recommandation pour mﬂechn telle ou telle d¢ f ‘
sion).

Or précisément, il est toujours essentiel de multlpllel lexplom ‘
des champs génétiques, de fagon a rendre raison, & travers plusieurs i
ments de similarités langagicres de convergence, du pluriel du texte.

Toutefois, a partir du travail extrémement fragmentaire (raccourd
sur les quatre champs génethues étudiés, j'en suis arrivé, d'une certy I
fagon, 2 identifier et a établir une régularité langagiére, une sémiog
convergente, telle qu'elle est théorisée par la sociocritique d'Edmond Cr

Autrement dit, I'écriture du texte dramatique exploré montre asi
aisément, a travers l'analyse des quatre (4) champs génétiques étudid
qu'il s'agit bel et bien de la plénitude spectrale, de 1'épanouissement d
formes matricielles restreintes identifiées dés les didascalies initiales (d
texte du générique) et cela, tout au long des différents champs explor
C'est-a-dire que finalement, le critique se trouve ici, en face de la répél
tion (du retour) du méme élément structurel du début jusqu'a la fm’ |
I'écriture, a travers des formes sans cesse changeantes.

On s'apergoit assez aisément, a la lueur de l'affrontement des m
tiples codes et des connotateurs discursifs, que c'est en réalité le germ
ennemi/ami, un germe au coeur de la pratique sociale du pouvoir pol
tique (le parti unique) qui s'active, prolifére considér: ab]ement et impul
une dynannque quas*l démiurgique de transmutation a tout le processi
textuel, de maniére a faire éclater des blocs discursifs essentiels du syst
me mythologique planétaire.



LA FIESTA POPULAR RELIGIOSA :
UN DOCUMENTO PARA LA HISTORIA.
LA « VELACION » EN LA COMUNIDAD DE CIENEGUITA
(SAN MIGUEL ALLENDE, GUANAJUATO-MEXICO).

Felipe Macias Gloria
Centro de Investigaciones Humanisticas
Universidad de Guanajuato

De acuerdo a los estudiosos del tema, actualmente muchas de las tra-
diciones populares en México se conservan gracias al celo de los grupos
(lominados por continuar y renovar su herencia ancestral. Por consiguien-
le, no es de extrafiar que algunas de las fiestas que celebran a lo largo del
ifio en diferentes puntos de este continente, al igual que la jurisdiccion de
San Miguel Allende, tengan una conexién con el pasado indigena. Tal es
el caso de la «Velacién» que antecede a la fiesta de los Xichiles.

La fiesta popular religiosa es una conmemoracion ciclica que, hoy
por hoy, atin celebran diferentes comunidades de nuestros paises. Algunas
no se concretan al ambito rural o urbano, sino que éstas, rompen la fron-
lera y ambos paisajes entran en contacto con dicha celebracién. Ahora
bien, vale la pena preguntarse, ;por qué la fiesta popular religiosa puede
ser un documento importante para la reconstruccién de una parte de la
memoria colectiva?.
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N . o . : . i i encuentra integra-
Esta revalorizacion de la fiesta popular religiosa como docu [n importancia de rescatar la memoria colectiva que se g

ol . . : ; e S : ite reconocer nuestro rico pasa-
histérico, permite rastrear, registrar y analizar, con otro tipo de lectui (ln a nosotros mismos y que, a su vez, permite r

desarrollo de este patrimonio social-cultural. Ademas, tiene la funcion ilo histérico.

mediador entre el ayer, el presente y el mafiana. Ella es el punto cen % ; ;

. J : : ‘ : ; i fa, atin guarda un rico patrimo-
donde los miembros de una comunidad o de un pueblo, reactualizan la [ I.a comunidad de Cleneggﬂab hoy dlzi-,do N 1% < etr:(’)logos lgl)organi—
dicién oral del sistema consuetudinario’, producto de una herencia I nio sociocultural que es ignorado. De acue g

)

sacion de una comunidad o de un pueblo debe definirse por el conjunttl)) lde

s caracteres. Es decir, todos los fenémenos que caractgnzan a uréa pobla-

| lgi in, of itorio determinado en un

La fiesta popular religiosa conlleva, a la vez, una ceremonii, | ¢i6n o a un grupo de()poblauones sol?rf un ::nrirzam’)n S lagias

naria.

cion y una transgresion. También es la ocasién donde la colectividad X religion).
firma su identidad bajo un modo simbélico o alegérico. Existe una dol s okl il !

; 3 a que perte-
funcién: «oblative?» y reguladora®. Al mismo tiempo, es una expres Por tanto, las comunidades de lalCuenczlc(i;lal:;? tgjsac’i; ngicg pre-
simbdlica de relaciones de una cultura o de una sociedad. Ella pues nece Cieneguita, son parte de uno de los pue g

: . ; ] | e . . ind cticando un invaluable
tomar diferentes formas: conmemoracién de grandes acontecimieni liispénico: los otomies. Actualmente contindian pra

civiles, religiosos o personajes relevantes®. Algunas tienen relacion con patrimonio sociocultural milenario.

s ] Antes de comentarles el ritual de la «Velacién,» en visperas de la
Este tipo de manifestaciones representan, para el investigador, | [iiesta de los Xtchiles es necesario mencionz}r que estz} Fiesta mvolgcrg no

documento histérico. Contienen un testimonio polifacético de la migt 46lo a las comunidades de la Cuenca del Rio Laj?» SO que frasoien ela

comunidad que la celebra, ya que ésta pretende, a través de signos di Vel '~ |a misma ciudad de San Miguel Allende. La n',lan.lfestamqn’a‘u;nt‘: con la

sos, comunicar algunos de los contenidos propios de su vida cotidiug participacién de otras comunidades dg la Republica Mexwdna .l Sl. qus_,

como sucede con Cieneguita, una de las comunidades de la Cuenca d de manera global, presentaré el espacio y la temporah'd’ad de tal‘ Célem

Rio Laja. Sin olvidar que, tal manifestacion, es un acto complejo de comi nia, sin olvidar que s6lo representard una aproximacion ante la riqueza

nicacién. Este acontecimiento contiene, por una parte, funciones de actc ceremonial que se realiza.

promotor, organizador y realizador. Por la otra, la participacion ¢ :

conjunto de la comunidad y extrafios como espectadores activos®. De La celebracién de la Fiesta requiere, como paso previo, la cerergo-

s i o ‘ nia denominada la «Velacién», ésta se realiza grossq modo en los Estz;i f)s

1. Manifestacion de la intuicién de un orden fundamentado en reglas-précticas (0 ca de Guanajuato, Querétaro, Zacatecas, Estado de México y Morelos. Esta

tumbres) concebidas en comunién con las fuerzas de la naturaleza y transmi | Fiesta Popular Religiosa es conocida con el nombre de los «Xuchiles» o
esencialmente, de manera (copjoral. Ver Gonzélez, Galvan Alberto. £l derec

N o Laja, Sierra Gorda (Guanajuato-
consuetudinario de las culturas indigenas de México. Notas de un cas: los Nayarl «Cm(zelos» en l’a C'uenca el -t
México, UNAM, 1994, Querétaro) y Zacatecas.
2. Referencia técnica que expresa el dar ofrenda. i
3. Ferrérol, Gilles [Direccion| Dictionnaire de sociologie. Paris, Armand Colin, 199 : Cul
il ; 0. Soustelle, Jacques. EIl universo de los Azrecas. México, Fondo de Cultura
4. Morfaux, L.-M. Vocabulaire de la philosophie et des sciences humaines. Pl iconémica, 1983. p. 93. :
Armand Colin, 1980. p. 126. 8 E/iuijli(c)nen de los Sguientes Estados: Querétaro, Morclos, Aguascalientes, Oaxaca,
5. Macias, Gloria Felipe. “Los xtchiles. Una tradicién en las comunidades ( Zacatecas y Estado de México.
Izcuinapan”. Imprévue. CERS/Université Paul valéry 111. Montpellier, 1996. Pp. 79-80,
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Los ecosistemas del municipio lo conforman érea§ andEas yeieerrx;]m;-l
das; llanuras de pastizales; sierras (bosques) Y .mon.tanas. 1 (;\eglg 3 l,ma
clin‘w de la regi6n es templado. Tiene una temgexatma anual st 1;1\:13]
mixima de 39 °C y una minima de menos 4 °C. Su precipitacion p

.
unual es de 548 mm.

La comunidad de Cieneguita se encuentra al Norte de la cabecel
municipal de la jurisdiccion de San Miguel Allende, tiene una poblacidi
de 305 mujeres y 277 hombres®. El municipio forma parte de la regidi

Este se haya asentado en una planicie con elevaciones suaves que colin
dan al Sur con la Sierra de las Codornices, interrumpida por una depresid
natural por donde pasa el rio Laja. En esta parte se marca una separacidl
con el Bajio guanajuatense a través de las mesetas que se ubican al No
del Estado. La altitud promedio de las mismas!2 es de 1 960 metros sobii
el nivel del mar y estdn delimitadas al Oeste por la Sierra de Guanajuato!?

ifi sgico!0 : te de
Dentro de este contexto geogrifico (0 ecologico ’21, la may:l; E:l:m i
i -ehispanico quedan 1nm
i en un pasado prehispanic -
¢comunidades que tien a : 2 e
medio rural y guardan una relacion con la Cuenca del Rio Laj

I I ] G 1 . . 2 /.
L} l > - ¥ ol e
ul C > S ‘
- 1 « =
g ) ) ;
“ illld y (8] D . d « p 3

La hidrografia del municipio la compone la cuenca'# del Rio Laja qu
lo cruza de Norte a Sur; al margen derecho recibe los afluentes de Talayotes
Cieneguita, San Agustin y Los Ricos; al izquierdo los arroyos de Begofii
Calderones, Lejona, Cachinches, La Arena, Los Ldépez y la Petaca. Adem !
cuenta con diversos manantiales de aguas termales y alcalinas: Izquinapay
(El Chorro), La Cieneguita, Montecillo, Taboada, El Cortijo y Atononilca

; ; T it o
A m La Secretaria de Sedesol Regional de Guanajuato!” registra el muni
si como el manantial de aguas sulfurosas, el Xoté.

relacio S ientos
gipio con 59 comunidades. Estas guardan relacion con los asentam
prehispdnicos.

8. La poblacion activa para 1990 fue 183. Datos proporcionado por INEGI
Guanajuato. '
9. Es la region mas extensa del Estado y la conforma 13 municipios. _
10. San Miguel Allende limita al Norte con los municipios de San Luis de la Paz §
Dolores Hidalgo; al Noroeste con San José Iturbide; al Este y Sureste con el Estad
Querétaro; al Suroeste con Guanajuato y Salamanca; al Sur con Comonfort, Apased.‘
Grande y Juventino Rosas; al Oeste con Dolores Hidalgo. Dominguez, Corona
Eduardo et al. Geografia y actualidad del municipio de Allende. México,
Ayuntamiento de San Miguel Allende, 1984. p. 2. i
11. Comité de planeacién para el desarrollo del Estado de Guanajuato. Informacidi
basica municipal para la planeacién. Allende. Guanajuato, Gobierno del Estado,
1992. p. 7. )
12. Respecto a los lugares mds altos con que cuenta el municipio, éstos tienen un pros
medio de 2 200 metros sobre el nivel del mar. Destacando, entre ellos: Tambula, [
Picacho, Palo Colorado, El Maguey, Mesa del Pefién, Loma Cuacato, Loma de li

Trinidad, cerro EI Comiin, La Loma, el Cerro del Carmen y El Guache (o Cuache). |
13. Hernandez, Jorge F. La soledad del silencio. Microhistoria del Santuario de

Atotonilco. México, F.C.E./Universidad de Guanajuato, 1991. p. 23 .

14. Extension de terreno que envia sus aguas a determinado rio, lago o mar.
15. Herndndez, Jorge F. Op. Cit. p. 27.

La temporalidad de algunos de los asentamiemoi del lE:(t)aggieciz
-a. Lo cua
aj 18 ya desde 400 a 200 antes de nuestra era. LO
(juanajuato,'® va des de nu 0 Ul 9
ir . fechas, no existiera la prese
(lecir que, antes de estas ; . peaioid. ), N
‘I‘Jlngull\a cultura surge como un a(clt(; éiet gna,cil:‘.loL:nch?;:; s
ouell9 al ieual que otros puntos del Estado, ]
ipuel!?, al igual q : S sk 5
z/tlll%ural que la hizo destacar en la agncultlilra, m?qu“?wir:;% (L:r})élgas(gr:;pués
1 Ci ta situacion decae hacia e )d
do de piedra y comercio. Es d ek £1¢ . P
|(;‘c nueqz'a era, tal vez, por factores politicos, economicos, religiosos Yy

16, Is el estudio entre el medio y el ser viviente; enlredun grutpo (cl:: rsrféflto u;‘ll Oessy;z::;
s ‘ i laciones que se den entre
lus otras. De acuerdo al tipo de re L e
i quilibrio.

Lentes. Estas pueden desencadenar un equilibrio 0 : ( ’ .
‘;I'IV|CII]'|[;\SJx\l;S éer%a Cristina (Antropdloga). Informacién proporcionada por Sedeso

Janajuato. Marzo 3 de 1996. . iy
cll!:ml\)/dcjll'laS[ghi:I;/rllzubc, Otto et al. Chupicuaro: origen de la tradicion Norcentral de
M;i\'i(-() Guadalajara, Colegio del Bajio, 1988. Qp.ll7-l36. el
IUI‘ Ni'cm G. Luis Felipe et al Arqueologia del Centro este

{Jundalajara, Colegio del Bajio, 1988. pp. 91-103.
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sequias prolongadas en la zona. Es probable que, después de que I&"
entra en crisis, y a pesar de ello, algunas comunidades del pueblo als
continuaron habitando ahi. i

¢ nmericano, el cual fue alterado con la invasion del europe023. Muchos
(o estos pueblos tuvieron que remontarse a la montana, la sierra o lugares
hospitos, no sin antes haber presentado una resistencia valerosa y heroi-
Hay que recordar que el pueblo Otomie es de los mas antlguos, ! o

ta probable que, desde antes de nuestra era, ya se encontraban asen ‘ ILas avanzadas militar-religiosas de los occidentales no tardaron en
en el centro de.lol que hoy es M?X'CO- Al igual que otros pueblos it.“ focar las inmediaciones de Izcuinapan®* en la década de los treinta del
renta@os, su religiosidad estaba ligada al mundo agrario®?. Tambié L lluln XVI. Las huestes de Nicolds de San Luis Montanez edificaron el
contribuyeron al desarrollo del hombre de estas latitudes. Mds tarde, Auerte de Tlaxcalilla, ubicado arriba del actual valle de San Miguel. Al
la llegada de los pueblos nahuas (pertenecientes a la familia lmlu Jimparo de este fuerte, el Fraile Juan de San Miguel realizé sus prédicas
uto-azteca), el relevo del desarrollo quedé en sus manos a tal grado (| h‘ Jeligiosas que iban desde Acdmbaro, Apaseo, San Francisco de
lengua nahuatl fungié como vincular. Sin embargo, los dioses d‘ {hamacuero (Comonfort) y no tardaron en instalar una Misién en los alre-
otomies también formaron parte de los pueblos nahuas. (ledores de los manantiales de Izcuinapan®. Sin embargo, antes de
Coneretar tal proyecto, los chichimecas de esta zona les cortardn el paso.
)¢ este enfrentamiento entre guerreros chichimecas y occidentales, sur-

Jird la Fiesta Anual del Xuchil.

A partir de ese momento los otomies, como los otros pueblos &
tarios, tienen que compartir los territorios no solo entre ellos sino,
bién, con los purépechas y los chichimecas. En el siglo XIII llega'
fuerte oleada de estos dltimos. Ella hace retroceder las fronteras de¢
sedentarios. Los que merodearon la jurisdiccion de San Miguel fueron |
Pames?!, Guachachiles y Guamares. g

De acuerdo a la tradicién oral, el maestro Félix Luna Romero?® men-
vlona que algunos pueblos indigenas chichimecas se reunieron en las
Immclmcxones del Puerto de los Barbaros (Calderdn) en la década de los
(ieinta y enfrentaron a los europeos e indigenas aliados. La Batalla durd,
nproximadamente, 15 dias. Sin embargo ésta fue suspendida por un fené-
meno natural®’,

De cualquier forma, los otomies, antes de sedentarizarse, tambi
fueron chichimecas como los nahuas. El hdbitat de las «naciones ch
mecas» fue movil y ciclico. Estos pueblos giraban, en gran medida,
torno a la guerra. Su principal actividad descansé sobre la recoleccién y |
caza®2, Lo que no significé que, algunos de ellos, practicaran ciertos e{- 23, Chomski, Noam et al. Tener Conciencia de la Historia ... Nuestra America contra
haceres como la agricultura, la cestearia o la cerdmica. i ¢l V Centenario. Emancipacién e identidad de América Latina. Navarra, Txalaparta,

i 1990. pp. 203-216.
24. Izcuinapan, rio de perros. izcuintli, perro y apan, rio.
25. Anos después (1540-1542), en San Miguel el Viejo, Fray Juan de San Miguel deci-
(16 refundar una Mision de indigenas (otomies, guamares, purepechas), dejando el cui-
ado de la instruccién religiosa a Fray Bernardo Cossin. Con esta accion se inicia un
nuevo repoblamiento y una rotulacion del espacio en la regién. Las rancherias aisla-
(las serdn sustituidas por nicleos mas densos.
26. Luna, Romero Félix. Descendiente del capitin chichimeca Don Manuel de Luna.
I'romotor de la conservacién del patrimonio cultural de la jurisdiccion de San Miguel
Allende. Registrado el 15 de julio de 1995/Felipe Macias Gloria y Patricia Campos
Rodriguez.
27. Tradicién oral heredada por el Maestro Felix Luna Romero. Macias Gloria
l'elipe/Campos Rodriguez Patricia. 15 de julio de 1995.

Esta nueva relacion entre grupos némadas, semisedentarios y sedei
tarios enriquecia el desarrollo de la historia de los hombres del contingl

20. Soustelle, Jacques. Op. Cit. p. 75. |
21. Este pueblo estaba dentro de la zona otomi, tendiendo a la vida sedentaria. Eij
conocidos como Tamine, es decir, “flechadores”. Jiménez, Moreno Wigberto. La colo
nizacion y evangelizacion de Guanajuato en el siglo XVI. Arqueologia e Historl
Guanajuatense. Homenaje a Wigberto Jiménez Moreno. Guadalajara, El Colegio del
Bajio, 1988. p. 24
22. Ver Powell, Philip. La guerra chichimeca. México, Fondo de Cultura E)conémlo
1977.
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En plena batalla, el cielo del Puerto de los Barbaros se vio H"'
por !as nubes; hubo una combinacién de los rayos del sol que hiz
surgiera una cruz28, Simbolo que no era desconocido por el indigeni
cireunstancia de la naturaleza contribuyé a que los guerreros chichipi
suspendieran el enfrentamiento con el invasor. Para fortuna del el 4:

indigenas aliados, el fenémeno natural detuvo las hostilidades y proj
«el acuerdo de paz». ~

Llon Macedonio Ramirez, también cuenta con descendientes y conservan
I suya; Don Manuel de Luna, es el mismo caso. De Don Marcos
Degollado se desconoce lo que sucedié con é13! y con la otra Cruz.
Ademds, no existe en San Miguel Allende tal apellido2.

A partir de los acuerdos que hicieron los 4 capitanes chichimecas con
ol Invasor, el ecosistema sufrird una nueva transformacion, tanto en el pai-
Mje fisico como en el sociocultural. Ahora tal continuidad poseerd el
itz de un mosaico mas amplio, teniendo como punto de consolidacion
@l mestizaje humano y cultural. El aspecto religioso no escapa a esta situa-
wlon,

L
. "

Los indfgenas chichimecas se dieron a la tarea de recoger los cuf

en cqmbate. Para ello, construyeron con «murillos» de casahuate

especie de camilla (posiblemente este arbusto fue mis grande y resiu
tc?) para transportar a los guerreros. Todos ellos fueron cubiertos con {l

silvestres. Después, los pasearon por los 4 vientos, es decir, los saliuy

ron y enterraron en los 4 puntos cardinales del lugar donde se desait
el enfrentamiento??. 3

No hay que olvidar que la religién catdlica cristiana ha sido sido un
1efugio para guardar su patrimonio sociocultural. Los indigenas han incor-
irado simbolos, signos y practicas de la religion impuesta. Es decir ellos
in reorganizado y reinterpretado todos estos elementos dentro de su pro-
pia vision religiosa®?. Producto de ello es la celebracién mortuoria simb6-
lica, que se conoce como la fiesta de los Xichiles 0 «Cruceros» en la
cuenca del Rio Laja. A la misma, en la region de Sierra Gorda
(Guanajuato y Querétaro) se le nombra «Chimales» 3*(posiblemente sea
un vocablo de una de las lenguas chichimecas).

1

A partir de este fenémeno natural, cuatro capitanes chichime
aceptaron la evangelizacién. Y, en recuerdo de la tregua que acordu
solicitaron a los religiosos una cruz de piedra que, a fin de cuentas, no |
era desconocida. Hoy dia, los familiares de los descendientes (pasa de"
generacion a otra)?® conservan dicha insignia. g
.Hasta el momento se desconocen los nombres originales de lb "
capitanes chichimecas, sélo se tiene referencia de los nombres cristian
que, muchas de las veces, corresponden a los del padrino, incluyendo .
apellido. Ellos fueron: Don Martin Patldn, del cual hay descendient "
actualmente tienen a su cargo la Santa Cruz del Puerto de los Barbu

it

De acuerdo a la tradicién®, desde entonces hasta la actualidad, cada
aio la Comunidad de Cieneguita es la responsable de iniciar, recordar y
reactualizar la tradicion de los ancestros: los xuchiles. A principios de sep-
tiembre recogen la «Santa Cruz» (familia Patldn) en el Puerto de los
Barbaros» (hoy Calderones) e inician un recorrido en las comunidades
involucradas (incluyendo una serie de cuevas —recintos sagrados—)
hasta el dia que hacen la entrada en la cabecera municipal de San Miguel.

28. Para los indigenas, la cruz es el simbolo de Ia totalidad del mundo. También reps
senta a’la divinidad Xiuhtecutli, dios del fuego, centro del hogar del universo. Es | y
Eie la smlcsi.s. Dentro del cédigo de Borgia, figura en el centro un 4rbol multicolor, Iy
arbol césmico es acompaiiado de un lado por Quetzalcoatl (el dios que se sacrific
so_bre la hoguera para dar la vida al sol). Del otro, Macuilxochitl (dios de aurora, d
primavera, d.el juego, de la msica, de la danza y del amor). También represen N
arbol de la vida. Ver Chevalier, Jean et al. Dictionnaire des ssymboles. Mithes, rlv

coutumes, gestes, formes, figures, couleurs, nombres. Ingl s
Laffont/Jupiter, 1987. 326 p. e Inplatere

29. Macfas, Gloria Felipe. Op. Cit. p. 81.

30. Luna Romero Félix. San Miguel Allende, Gto. 15 de julio de 199 i "
i g : 5. M !
Felipe y Campos Rodriguez. 1 acfas Glo :

31. Luna Romero Félix. San Miguel Allende, Gto. 15 de julio de 1995. Macias Gloria
Felipe y Campos Rodriguez.

32. Macias, Gloria Felipe. Op. Cit. p. 82.

33. Bonfil, Batalla Guillermo. México profundo. Una civilizacion negada. México,
Grijalbo/Consejo Nacional para la Cultura y las artes, 1994. p. 196.

34. Luna Romero Félix. San Miguel Allende, Gto. 15 de julio de 1995. Macias Gloria
Felipe y Campos Rodriguez Patricia.

35. Crecencio, Jesus. Felipe Macias Gloria/Patricia Campos Rodriguez. Comunidad de
Cieneguitas, San Miguel Allende. 1995.
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En la comunid: i i
A~ s ;(;g:sbie C(llleflegqlta.acttlalmente operan paralelan
ok Mayordomos;ﬁ E (.: reactualizar la organizacion social y 1
R y Cargueros. Esta misma estructura contintia
onias’’ mas importantes que celebra la comunidad AJj‘l‘

g OF p il p

para la Fies i i 1chi S n

l Ty ta dell «CluCBlf)». 0 «Xuchil». Los representantes, Con '

nenciono uno de 10s especmllslas del tema deqempenan en ]a,v'd ”
d , des 1da ¢

diana dife s ofici
r - .o~ 1
entes oficios: campesino, artesano, albafil, empleado doj
’

co, ama de casa, etc3?. y

E |
n cuanto a las funci ivi
ciones > i
R lncs y acpvndades de los primeros, éstos §
s e por la comunidad durante la Pascua. Para ‘ll )|
anileite eCa, li)roponen a los candidatos y, a travéé de v:ta
” gen. Cabe aclarar qu :
: e, una vez selecci i
e L 1 ie, u seleccionados, ad ,
p o para desempeiiar las funciones. S6lo pueden se; renq1(t;i/c'z|°o :
l J

ue uncilo miento reci cgla y O \
b n 1 nciona nt de Into sa do ue el serv 0 de ”ltot\ A

falte los dias que acordé la comunidad (cada 15 dias)

Para los i0 |
segundos, la eleccién es méds compleja, pues aunque'IT

comisiones 1(“nblen S€ remuev s o o q
L a

senten otros mi ; i
miembros de la comunidad que quieran sustituirlos. La coml

sion depe g
e gtl:tciitiic:eals voliun]tad individual: si un miembro de la comunid
no de los «Cargueros», des : {
onsable g s «Cargueros», desde ese instante se hard 1@
gl'ganizar:l;ik:js' g'c(\islos que implica dicha comisién. El tiene Iaeohafg o
individu'{] ndivi ual..famlllaro colectivamente. Gracias a la di D A
al y voluntaria de aceptar dicha comisién .el v s!?osgcl
) ual de |

|
:

«Velacion» > i
(esta ceremonia puede ser de indole colectivo o particular) 3

1 Granados (42 afio i i
- IS (42 s), Emilio Caden: = :
(30 afios) y Daniel Rami adena (19 anos), Francisco Cerri
amirez (58). Tod : N, ) co Cerritos Caden
37 o g . Todos ellos son or o ; !
C,~L::;S rlcsl(zlls e wlp g aﬁomg,;mépos dc‘]amlsma comunidad
sero, es deci et i i s € ieneguita, . “ 7
i ki La Santa Cniz o Sefior de 1a-Saliid: Jas g 3 son: El Xdchil
as y la Virgen de Guadalupe. i Jueves de los Garbanzos;

Ll cere es comun entre I()S oton l() (|
0 monia dC la VCIJ.C]On
11eS h'd S mﬂ.zahuas l
M(’edd“() N. Gabl lCl c cl] Ex wesiones de ld [Cllgl()“dﬂ(l I)H o glld]la]lldl(: 1SC: ]
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reno. Gl]tlda]a ara, E] C()nglO dcl Bd 10, ]988 P 106
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Ja participacion en la Fiesta de los Xichiles continda reactualizdndose ano
con ano. Ademds, estas ceremonias permiten consolidar la identidad de la
comunidad de Cieneguita y de otras?0 que participan en tal acontecimien-
10.

De los cuatro «Cargueros»‘“, cada uno de ellos realiza un papel
especifico dentro de la ceremonia de la «Velacion». Las responsabilidades
(ue tienen son las siguientes: el primer «Carguero» comprar el copal,
velas, flores, veladoras y Cera, el segundo «Carguero» adquiere los
cohetes, contratar la musica o la danza y tener los estandartes; €l tercero
es encargado de la ofrenda (tiene que adquirir una res como minimo); y el
cuarto es el responsable de reconstruir el Xichil. Detras de cada
«Mayordomo» ¥y de cada «Carguero», se encuentra la familia y los ami-
gos. Si los «Cargueros» son casados, las esposas participan en los prepa-
rativos de los alimentos que s€ requieren durante el ritual. En caso de que
no sea asf, son las mamas o las hermanas que colaboran. Ellas también
reciben el nombre de «Cargueras de 1a Santa Cruz». De cualquier forma,
Ja solidaridad de la comunidad siempre estd presente.

La pervivencia de la tradicion requiere de un guia que, generalmen-
te, es la persona de mayor edad porque guarda el conocimiento de todas
las tradiciones de la comunidad. En Cieneguita recibe el nombre de
«Remudador». El fue iniciado en el conocimiento de cada uno de los
pasos de la ceremonia de la «Velacion» y el significado de la participacion
de 1a Fiesta de los Xichiles. Bajo su responsabilidad y gufa queda la reac-
tualizacion de las tradiciones de los ancestros. Una de sus tareas €5 presi-
dir los cambios; funge como maestro de las ceremonias; que haya un buen
desarrollo en los rituales. En la comunidad de Cieneguita (1995), el
Remudador"#2, ademds de presidir la ceremonia, acepté una comision
mas: el «Cuarto Carguero».

40. Comunidades del munipio que participan en la Fiesta de los Xichiles o «Crucero»:
Guerrero, Cruz del Palmar, Tirado, Los Lopez, Tlaxcalilla, Juan Chiro, Agustin
Gonzdlez, La Huerta, Soria, La Cuadrilla, Juan Rodriguez y Calder6n, entre otras.
41. Crecencio Cadena Ramirez (Carguero). Macias Gloria Felipe y Campos Rodriguez
Patricia. Comunidad de Cieneguita (San Miguel Allende). 28 de septiembre de 1995.
42. Patricio Rincon (Remudador). Macfas Gloria Felipe y Campos Rodriguez Patricia.
Comunidad de Cieneguita (San Miguel Allende). 28 de septiembre de 1995.
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. El escoger participar, significa guardar las costumbres y las
ciones de sus antepasados; el deseo de servir a los demds y al «Sefio
la.Salud» (imagen a la cual veneran) y tener responsabilidad o
mismo y la comunidad®. Sin embargo, durante la transicién de
siones no siempre los cuatro «Cargueros» serdn relevados, pues dep
de la disposicién de los mismos miembros de la comunidz,ld Se req
que uno de ellos, voluntariamente, se proponga para relevar.al com
ro. Si esto no sucede, el «Carguero» tendrd que seguir con la responst
lidad por otro afio o el tiempo necesario. ' i

u

) Una vez aceptada la comision, dias después de la Fiesta de |
Xll(;hlles, serd ratificado oficialmente el nombramiento en el i’uentb'
Fraile. Al mismo tiempo, €l ofrecerd una «ofrenda» para los miemb -
las comunidades que participan, es decir, una comida. Ese mismo d 'i
q_Llfeda en el Puerto de los Barbaros (Calderones) para participarten la ve
cion y, al dia siguiente, regresa a su comunidad de origen. A partir déﬁ*

momento el carguero se hara responsable d imoli
i : d el gasto
sion. P & que implica la con

)
1

¢Qué debe entederse por «Velacién"?. El maestro Moedano afis
quies una.compleja ceremonia que puede ser de indole puiblico o pri: /
do™. Requnpre de personal especializado para su ejecucién. En princi
todos los miembros de la comunidad pueden participar. Sin embargo
aquellos,individuos que observan las obligaciones que dejaron susg u?‘
tros, serdn los responsables de ejecutar los ritos. La pervivencia del it
ma religioso hace que los integrantes de las comunidades se conserve ‘i
mantengan unidos. También se indentifican con su cosmovisién. El es
cio donde se desarrolla la tradicién corresponde, en su mayorfa,'al me" 1

43. Crecenqxq Cadena Ramirez lleva con la comisién desde hace tres afios. A pesar (|
lq resp()sahllldad: ¢l la asume con gusto; continda con la tradicién de su; anpccstl'('
sirve a su'comumdad ¥ quizd espera, con paciencia, que algtin vecino lo sustitu L \
44. Este ritual puede tener dos finalidades. Aliviar un enfermo al que le han hech{)m ‘
mal>» (que lo han «embrujado»). En estos casos la participacién se concreta al cu “"j
deroy su ayuc%anlc. Al parecer ambos tocan las «conchas» de armadillo, ya que, du “."
te la ceremonia, d_cben tocar sones tradicionales sagrados dcnominadc;s dg «c’uent ",
De no ser asi, se invita o se contrata un «conchero» (o danzante) para que inte #
tales sones. Moedano, N Gabriel et al. Op. Cit. p.107. ¥ TPI’QI'
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jural®. Aunque hay que tener en cuenta que Fiestas, como la de los

Xiichiles, con el paso del tiempo se convierten en un mediador entre lo
fural y lo urbano.

Al parecer, tal como se puede apreciar en los alrededores de la
(‘uenca del Rio Laja, el ritual tiene su origen en el paisaje abierto (rural),
lus Cuevas o los Puertos (algunos también lo practican en los
(‘ementerios). Estos lugares son considerados sagrados y, por lo tanto,
¢ontienen un poder sobrenatural. A ellos acuden, solo en ocasiones, 10s
«Maestros»: Por lo general, se llevan a cabo, a ceremonias relacionadas

¢on curaciones o «brujeria».

Después de la invasién europea, los lugares sagrados cambian de
aspecto fisico pero no de significado para los moradores. Al «Oratorio» y
it la «Capilla» privada se les conoce como «capillas de indios» o «calva-
tios de conquista». De acuerdo a los documentos de las familias Luna y
Patlan, muchas de ellas, se remontan a las cédulas reales*® que otorgaron
i los indigenas aliados de los espaiioles.

Frente a la Capilla, como lo explica el maestro Moedano, se encuen-
tra el Calvario (Calvarito), nombrado por ellos como «retache». Tiene
forma de nicho, sin puerta. Puede ser de techo plano o abovedado, rema-
tado generalmente con cruz. En el interior lleva cruces de madera, ofren-
das florales y velas de cebo. Algunas de las imagenes que estan presentes
en los oratorios de la cuenca del Rio Laja (y dreas vecinas) son la Santa
('ruz, El Seiior del Llanito, el Senor de la Conquista, el Senor del Hospital,
etc. De la misma forma se rinde culto a las imdgenes de Santiago Apostol,
San Miguel Arcangel, El Sefior de la Piedad. Cabe hacer notar que, algu-
nas de estas imagenes, son las predilectas de los franciscanos, pues ellos,
son los primeros en establecerse en la region.

Los recintos sagrados presentan una estructura sobria. El altar de la

45. Aunque, dada la migracién de algunos de sus miembros, ésta se traslada con ellos
al medio urbano. En el mayor de los casos a los alrededores de la cabecera municipal.
A partir de ese momento, el paisaje urbano sufre cambios, ya que la Fiesta Popular
Religiosa, transforma el paisaje urbano y suburbano durante una semana o quince dias.
46. Fl Seiior Felix Luna tiene la de sus ancestros muy borrosa.
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capilla es llamado, por ellos, «La Mesay: lugar donde se encuentii
animas de sus ancestros y representa la tradicién o la «Conquistam,
Mesa» (Altar), tal como lo explica el maestro Moedano, se haya en
punto mas a!to de la capilla. Le siguen desniveles que, en dfas de lag v
ciones, contienen un recargamiento de cruces, santos, esculturas de
mas, virgenes, flores, veladoras y velas de cebo. La organizacién de 1o
estos elementos en la «Mesa» y desniveles va de acuerdo a los res|
sables del rito. Aunque, por lo general, todos los objetos sagradol
sitian al pie de la «<Mesa». Un elemento mds es el «Anima Solan
ocupa el centro de la «Mesa», o bien, en el suelo, al pie de la «Mesin

I'n toda Velacion, como lo observa el maestro moedano con los
yunchieros, ya sea de indole colectiva (Cargueros) o privada®® (el
Nolicitante), se tiene que contratar, cuando menos, una «parada» de
‘ vancheros» (dos guitarras y un bajo). En el caso de la comunidad de
Leneguita y la parte del Noroeste del Estado de Guanajuato (sobre todo
Ileren Blanca), los instrumentos que emplean son el tambor y la flauta de
Wnirizo°0, Durante el ritual se integré un guitarrista, como de 30 afios de
widind, de la misma comunidad. Cabe aclarar que, apenas comienza a
! prender a tocar la guitarra y, por consiguiente, las melodias. De esta
unera el individuo se solidariza con la comunidad y encuentra su lugar
(lentro del derecho consuetudinario: la voluntad de contribuir y continuar

Después de la velacion sélo quedan residuos de la velas de cebo (i 0N las costumbres y tradiciones de sus antepasados.

timonio de la «Santa Cuenta»). A un lado de ellos est4 el sahumador, |
trumento bdsico en los ritos de orientacion y para los «pases» para eyl
las malas influencias. Asi como los bastones, coronas y figuras recubl
tas de «cucharilla» (material bésico en la decoracién del Santo Xtehi]
Sobre las paredes laterales pueden estar la Virgen de Guadalupe, la Vi
de los Remedios de Comonfort o, simplemente, una Cruz que, Junto
la imagen principal y «retache», seiialan las fronteras sagradas: los cunl
vientos. En suma: lo que ellos hacen es sacralizar el espacio, el tiempo, |
hombres y las ofrendas. l

Iil ritual de la Velacion en Cieneguita se inicia con «el dueto de tam-
lior y flauta» (o, en su defecto, los «Concheros). Llegan alrededor de las
U (e la noche al Atrio de la Capilla. Las melodias que interpretan durante
i noche, la madrugada y las primeras horas de la manana van desde ala-
linzas y sones sagrados hasta melodias populares. Su primera ejecucion
os un saludo o una alabanza a la imagen que se venera: el Sefior de la
Sulud. Después contintian con melodias de su propia inspiracion y espe-
1 tlales para la ocasion. Mientras tanto, los «Mayordomos» estdn al pen-
liente de que en la «Mesa» de la Capilla todo esté en orden. Sélo esperan
(ue el «<Remudador» (Maestro) de las instrucciones para que ellos, a tra-
veés de las campanas, avisen al resto de la comunidad que la ceremonia
empezara.

El dia de la velacién los Mayordomos tienen adornada la «Mesim |
Altar) con mds flores de lo habitual: gladiolas, nubes, margaritas y g0
nios; ceras escamadas; festones de papel crepé; adornos de papel estill
que emarcan la imagen principal. Parte de estas flores y ceras las compt

los «Cargueros» que tienen una comisién®’
ont’. ; ; :
E A filo de las diez de la noche los Mayordomos anuncian que la cere-

Los «Cargueros» (0 duefio de una capilla o encargado de la imag monia pasa a la siguiente fase; los asistentes son mds numerosos y todo va

al llegar la fecha de la celebracién, deben tener todo lo necesario pi
velacion. Han tenido todo el afio para ahorrar y comprar los alimentos
ofrecerdn a los asistentes: el pan, las tortillas, las verduras, una res o d
el cacao, la masa, el café, el azicar, el alcohol, los cigarros, etc. Duran
la velacion, de acuerdo a cada comunidad, tienen comida* y bebidas pi
los que participan en la ceremonia. Sobre todo para los misicos. |

(maiz con cacao, canela, anis). Moedano, N. Gabriel et al Op. Cit. p. 109. En la comu-
nidad de Cieneguila las ofrendas como alimento se concretaron a: una res, verduras,
tortillas, atole y canela con aguardiente.

49. Existen, también, velaciones que se realizan prividamente.

50. Ellos también pertenencen a la Cuenca del Rio Laja: municipio de Comonfort.
Iimitio Balbino (72 aios) aprendié a tocar el tambor a los 30 afios y Juan Mendoza
Martinez (88 afos) toca la flauta de carrizo que aprendid a los 25 aiios. El primero es
de la Comunidad de Neutla y el segundo de Morales. Macias Gloria Felipe y Campos
Rodriguez Patricia. Comunidad de Cieneguita (San Miguel Allende). Septiembre 28
de 1995.

47 Moedano, N. Gabriel et al. Op. Cit. p. 108.
48 Arroz, fideos, mole, panes (zoomorfos y antropomorfos), tortillas (color verde, 11
0 morada) que tifien con plantas de sus ecositemas que ellos s6lo conocen y atol
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adquiriendo mayor relevancia. El «<Remudador» de Cieneguita, pronuii
la férmula de (...) «Santo Dios y Santo Fuerte, libranos Sefior y de
mal (...) » y en conjunto con los asistentes ejecutan el rito de orienty
hacia «los cuatro vientos». Acto seguido el «Remudador» vuelve ol
pronuncia la férmula (...) «En el nombre sea la Santisima Trinicad
Dios Padre y de Dios Hijo» (...) e invoca nuevamente a «los cuatro
tos» como a las (...) primeras dnimas conquistadoras que nos dejaron ¢

Santas Obligaciones» (...).ricano de Historia )
U

i)

Una vez concluido, todo mundo se dirige en procesién al «Calva

que se ubica como a 500 metros al Sur hacia donde se encuenty
Capilla. Durante este trayecto se va rezando con la musica de fondg
tambor y la flauta de carrizo. Al llegar, el «Remudador» se hinca fren
«Mesa» sobre un petate, se persigna y, con el sahumador, hard el sal
ritual a «los cuatro vientos». Después recoge las velas de cebo y empl
a colocarlas en filas o en cruz en el piso. Las enciende, mientras (i
continda orando en voz muy baja, al grado que no es posible compref
lo que pronuncia.

Cuando se consumen las velas, el Remudador (al igual que los |
tentes) permanece atento para observar de qué forma se van terming
las velas y el movimiento que hacen las flamas. Aunque, sélo los in
dos pueden interpretar el significado de este paso. De lo que ven, A
depender la salud y la vida de ellos y de la comunidad. Es decir, la «i
Cuenta». Después rezan en otomi mezclando palabras en espaifiol. |
que el «Calvario» s6lo tiene espacio para unas 20 personas, entran ¢
los «Cuatro Cargueros» y representantes. El resto de la comunidad &}
el ritual en el exterior: mujeres, nifios, hombres se hincan y se persigh
Antes de retirarse del «Calvario», el «Remudador» los sahumara junto
las ofrendas (el pan) en direccion de «los cuatro vientos». y {

Enseguida recogen la ofrenda (el pan) que representa las cuatro ¢o
siones de los «Cargueros de la Santa Cruz». Esta serd expuesta @l
«Retache» de la Capilla principal para esperar si serdn sustituidos |
algtin otro miembro®!. Nuevamente se ofrece el sahumerio a los 4 vien
La comitiva se retira del «Calvario» en direccién a la capilla. Van eq}

A
51. Recoger la ofrenda (el pan) significa sustituir a quien la puso.

2 t‘,
P

. ' : . 173

Aldn, con rezos y musica de fondo (una guitarra, una flauta de carrizo y
Ui timbor). Antes de entrar al atrio de la Capilla, la procesion cambia de
im0, Ahora todos los participantes corren 4 veces alrededor de la Capilla
W cfrculo. Una vez terminada esta parte del ritual, los «Cargueros»

Jlpentes, depositan las «ofrendas» (los panes) y el «Remudador» vuelve
Wl titual de orientacién a los «Cuatro Vientos».

b

Acto seguido, el «Remudador» da un margen razonable para ver si
| \y los candidatos que quieran sustituir a los «Cargueros de la Santa
L1uzn. Una vez agotado éste, se levantan las ofrendas. Tanto los nuevos

{irpueros», como los que tienen que repetir por otro afo, son bendeci-
o por él «Remudador» con el sahumerio. Entran en la Capilla y vuelven

W tenlizar el ritual de orientacién de los «Cuatro Vientos».

|.a «Velacién» de Cieneguita, como ya se ha mencionado, propicia la
wiemudax, es decir, la renovacion de los nombramientos de las comisiones
\jiie permiten a la comunidad reactivar la tradicion y e].derecho consuetu-
lnuri(). En ella, al igual que otras comunidades, el ritual es ar}ual. Los
ilembros se rednen para cambiar o continuar con los nombramientos de
nyordomos y cargueros.

Una vez recogida la Ofrenda, el «Remudador» vuelve al rito de los
W uatro Vientos». Los Cargueros reciben, por su parte, el Sahum_erio y
Wnseguida se dirigen a la «Mesa». Ahi depositan las Ofrendas y encienden
|us velas y veladoras. Todos los presentes acompafian al Remudador en el
1lto de orientacién y escuchan las formulas y oraciones.

Terminado este paso de la ceremonia, el Remudador y presentes se diri-
Jen al costado derecho de la Capilla para encender el fuego (los otomies lo
nombraban el «viejo Tatacoadar, es decir, sol y fuego) a las doce de la noche.

Para este paso del ritual, los Cargueros y las Cargueras ya t‘ienen Fodo
[ necesario para que el Remudador consagre el fuego, el espacio, el tiem-

0 y las ofrendas. Durante el dia cavan 4 hoyos donde se ence’ndera e?l
l;ucgo y se preparara el caldo de res y el atole de ciscara que sera reparti-
(o entre los asistentes a partir de las seis de la mafiana. Estos espacios son
cuadros de dos metros por dos. Tienen una profundidad de un metro.
Dentro de ellos se encuentra el fogén con la lefia.
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| ' flores
I imudador, quien se encuentra a un lado del «Retac!me». Lllgv§r; lla:nos d
1 . » ! . 3

Wi Lo decoracion del Xiichil o limosnas que ayudaran a sa' ar gm‘l ¢

g’ Ellos se hincan ante la «Mesa» (Altar), se santig

| «Remudador» les hace una

El «remudador» baja a cada agujero auxiliado por un asistente
primero que hace es el rito de orientacion a los Cuatro Vientos: les p"
sahumerio en las 4 direcciones, consagrando, a la vez, las velas con
encenderd el fuego. Vuelve a pronunciar una serie de férmulas e invog
nombre del Senor de la Salud, La Santa Cuenta, La Santa Cruz, el St el aried

is ir s . ador» (alas 7 de la ma
de | Conguista:Ja Nitgen dbadalupe. i - {Ina vez terminado este paso’hel :1112 16:] (;lfcxl-inda d(el Xotol3 a los «cua-
Cuando cada una las fogatas ha quedado encendida, el Remudada || compaiiia dellos <;1Cal‘gueézbzm2¢ Acto seguido, se deshoja (es decir,
, ; o : e ! lentos o sahumea ; A
retira y da paso a las mujeres, quienes tienen la tarea de cocinar las ol ientos» y 161 cucharilla®*. Este material serd el elemento b.aSC
das. En 1995 estuvo a cargo de las sefioras: Ramirez, Gabriela Ra Il itlancorchar») el. ?(oto 1 : frenda del Xtchil (o Crucero). Se forman dife-
Masting Herrert; Felipa Hentotar? fumiliares. y. yecinasa Ha iy . ’i:'l%lbﬁogf'c lcg'rlljcdees acg'crjlos. imdgenes o rosetones entre OCFSS. A éz
que la participacion de las mujeres se concreta a la preparacién de la ¢ol ntes dise 1 el,hmojo cempaxuchil, geranio, gladiolas y tlores )
da. Ellas no intervienen en la elaboracién del Xichil. Pero si propoi ] e;““;;!lr:lczedzltﬁgr;r El Xﬁct’m o «Crucero», representa una pffendlaor-
nan las flores de sus jardines. Dejan la comisién siempre il R Arcines €& : e las animas».
cambien a los «carguercfs» ; pre Y \orln y significa, para ellos, «la palabra d

{Los por cubrir.
Jis10s por cu :
presentan la ofrenda. En correspondencia, €

' pidda «limpia» con la ofrenda.

-an el
De seis de la mafana a la una de la tarde los ‘horr}bres :523;?“ ¢
il. U j ; rece -
Lichi i | trabajo, el Remudador lo ofr .
hil. Una vez terminado € _ ‘ g
\ n:los Cuatro Vientos y todos se preparan para ir ?1_ en;uzx;;resmmmn ;
010 que se ubica al occidente de la cabecera municipa s s
1 otras comunidades, que al igual que ellqs, tambzlqn (;zénge e
{iudicion de sus antepasados. En este lugar, independien
ulebra el Cura, ellos siguen con sus rituales.

Mientras se cocinan los «alimentos», los responsables del Xue |
Crucero) preparan el material, ya que al mismo tiempo en que se digl
buyen los alimentos (seis de la mafana), iniciaran la decoracion
mismo. Algunos de los presentes se acomodan en los petates que 1
Mayordomos han preparando con antelacion para aquellos que quier
tomar un descanso. Otros contintan platicando en el Atrio o cerci |
donde se preparan los alimentos. Durante este tiempo, los Carguer
reparten entre los asistentes cigarros y ofrecen canela con alcohol, ol
todo a los musicos. Ya que el frio de la madrugada es muy fuerte. Lo§ |
ticipantes preparan los «bastones» con flores, cucharilla y se ofrenda

«los cuatro vientos». Los «bastones» representan el mando y tienen uil
relacién con las dnimas.

i dor alentendi-
[{l encuentro significa limar asperezas y perdornarse los m

i i idad de
(low que se hayan dado a lo largo del aiio. Af:tO segu1d0,b la gr(;mnlignidpal
(leneguita encabeza la procesion (0 flgsflle) a la ca sg -
( onde continuardn los ritos hasta el proximo lunes en q

pomunidades respectivas.

El sabado, a las seis de la mafiana, el «Remudador» invita a los asl
tentes a tomar los alimentos. A partir de ese momento los miembros de |
comunidad llegan por su plato de caldo y su jarro de atole. Al mismo tief
po, los familiares y amigos de los Cargueros, llevan las tortillas de muf
que se caracterizan por ser de gran tamaiio y van tefiidas de verde o rojo

A igaci e les
De esta forma se ha cumplido, una vez mas, con la ?th%a;gr;igt;d o
tlejaron sus antepasados: l1a tradicion y (;a COSt(';li?;b;z;“\ Cad;% A
it i las otras que se dieron ac
(‘leneguita, al igual que If 13, R e ¢
E: It)%EXﬁc’hiles, volvieron a recurrir a la memoria historic

S

ﬁ I: ll\ IOJddelapl n ] aXO l(P ce a‘a 1 c las g qu C
4 I\ % 1 | 7 a ‘al amad 10 erene fam lad l a adas e crece

. dreas semidesértica). ) _ . A e
\.ﬁ‘l hlm'\/::zlsufrilla se trabaja a lo largo de la cuenca del Rio Laja (asi como g
"' . | s\

(e Sierra Gorda Qucrc’taro-Guanajualo y Zacatecas).

f

Mientras unos asistentes toman los alimentos, otros pasan con

52. La edad promedio de ellas es 40 afios.
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Este reencuentro con el pasado les permite recuperar y reactualizul
patrimonio sociocultural en el presente. Les da la fuerza suficiente |
enfrentar el mafiana como una cultura que lucha por tener el mismo ey
tus que la «cultura oficial».

De cualquier forma, esta fiesta popular religiosa (como lo expi
uno de los especialistas en el tema®>) representa el ejercicio ciclico de ul
serie de précticas que les proporcionan una afirmacion periddica de exl
tencia como grupo social. Pueden recuperar la dignidad, la identidad
historia. También es una manifestacion colectiva de su permanencii (
expresa, simbdlicamente, el cumplimiento de «la costumbre». p

Por un breve tiempo «rompen» lo cotidiano rutinario que se il
fiesta en el palsaje urbano al que se ven obligados a pertenecer. Retom
conciencia de si mismos al reencontrar antiquisimas tradiciones cultur '”
(como, por ejemplo, la orientacién de los 4 vientos o rumbos del unl\!
s0) que les dieron y vuelven a dar identidad: se ven a si mismos como {1
ron y conservan, su intencién, de a su manera, seguir siendo como §01,

pasando por los instrumentos de musica: tambor, flauta de carrizo, gut
ras de concha de armadillo como pasando por los actos de oracién, ul

heredaron de sus mayores.

55. Bonfiel, Batalla Guillermo.Op. Cit. p. 192-193.
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